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Jerzy Grupiriski

Wiersz ze sniegu

Mowig — bom smutny —
i sam peten winy
Juliusz Stowacki

Pada snieg na twarze

na wiersze nasze dzieci na tomiki
Na mowe — trawe

i wyraz co w litere si¢ wazy

Zolzy zawisci zawistki i zajady
polemiki i panegiryki

Na kupione recenzje uktony
wychodzone wymodlone krytyki
Peleryny pierscienie w turniejach
puchary berta i patyki

Snieg — 1 papier trzeszczy

jakby rechotat ktos pukat sie w gtowe
albo klepat po plecach

golono — strzyzono sonetéw trawniki
i przeklady jeszcze na obce jezyki

A debiutantka zalotna sprzed lat

- kula papieru rzucona do kosza
wciaz rosnie jak lawina puchnie
zagarnia stowa godziny i dni

W noc z czarnym klamcy jezykiem
ogon podwdjny zawiniety w litere
jak upior si¢ sni

Padaj snieg — jakby ktos
rekopis daremny bialy dart
Na zywo wyrywat lotki
wydzierat i sypal litery

- z kalendarza kartki

Kocha lubi szanuje

pisze milczy zatuje

nie chce nie pamie¢ta zartuje

Snieg

Ale s3 moze jeszcze puste kartki
gdzie$ nowe zeby madre ksiazki
szkta co widza ostro i daleko

i stowa — wargi ktére méwia

Moze sa jeszcze gdzies drzwi
ktére uderzone bolesnie

nie bola nie pamietaja nie cierpia

Malinowa 1V 2015

Tadeusz Zawadowski

Zrédio

Halina Kurek

okl

Patrzysz na moja uspiona twarz
wygladzone powieki

glebsza zmarszczke na czole
ktéra nie moze pojac tego swiata

i milczace usta - ktére czasem westchna.

Nie budZ mnie, kiedy jestes w koronie Swiatta
glowy w koronach nie wréza mitosci.

Wczoraj znéw snitam o Marii Magdalenie
z tego obrazu co wisi u ciebie.

Za malo Swiatla, za wiele winy
...ale spojrzenie jakby moje.

Rys. Marek Chaczyk

N

y Werdykt

Z numeru 10/270 ,Akantu”jury wybrato i
poleca Czytelnikowi do powtérnej lektury
nastepujace wiersze:
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przesuwam si¢ na przekor rzece. od rozleglych rozlewisk
ujscia poprzez pomosty jej meandréw w poszukiwaniu
prapoczatku. mijaja mnie fale zdziwione kierunkiem
drogi. namawiaja do odwrotu ale nie ma juz

odwrotu. powoli zaweza sie koryto rzeki. mozna je zamknac # Grzegorz Misiewicz — Stefan Pastuszew-

pierscieniem ramion. za chwile odnajde

miejsce gdzie rzeka wyplywa spod ziemi a ja wplyne

do 7rodla.

# Edward Baumgart — Bartosz Siwiec
Swist natury rzeczy (s. 22)

# Maria Bieliniska — Jolanta Baziak Sny
nieodwracalne (s. 9)

ski MysT (s. 12)

# Teresa Nowak — Nikodem Lewandow-
ski XXX (s. 29)

# Sabina Rasz — Stefan Pastuszewski
Mysi (s. 12)
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Eugeniusz Rychlicki
Spojrzeni

O Jo6zefie Ignacym Kraszewskim trud-
no cokolwiek innego powiedzie¢, niz to,
ze byl wielkim pisarzem, ktéry zadziwia i
zachwyca, zdumiewa i przykuwa, i jest nim
na zawsze. Pozostawil tak obfity dorobek,
mial tak bogate zycie, takze rodzinne, ze
maégltby nim obdzieli¢ kilkunastu twércow.
Mozna tylko pomysle¢, ze Kraszewski nie
deliberowat nad zyciem jako przypadkiem.
On je eksponowal bogato i szeroko. Wi-
dzial nedze i dostatek, martwit si¢ o losy
kraju pod zaborami. Sfera jego kuli do-
Swiadczen jest wielohektarowa. Z dorobku
Arcymistrza, ktory przekracza cztery pi er
kwadrat, wciaz korzystaja i beda korzystac
kolejne pokolenia. Z jego sfery pochodza
rodzace si¢ w nas zywe obrazy, ktére stracily
rzeczywisto$¢, bo czas sie wciaz przesuwa,
lecz przyciagaja i wzbudzaja nadal zacieka-
wienie, bo rodza w nas tesknoty za czyms,
co zaburza nam stan terazniejszosci. Buntu-
ja sie w nas uczucia i indukuje si¢ bojazn o
teraz i jutro, powstaja stresy ostrzegawcze,
jakbysmy zauwazyli szelfowa chmure nad
Gnieznem w okolicach Winiar.

Az drugiej strony rodzi si¢ optymizm,
bo wydaje si¢ nam, ze zyjemy w lepszym
Swiecie i osobiscie nie wykonuje¢ zadnych
krokéw nad tym, co mnie niepokoi, a co
mogloby poczekaé. Nie dac si¢ wciagnacw
oddzialywanie poprzeczne w stosunku do
trzeZwosci umystu, to wydaje si¢ istotne.
Wiele razy zastanawialem si¢, jak na mnie
oddzialuje pisarz.

7 czasem lata mlodosci nabieraja
cech kultowych i pokrywaja si¢ werniksem
specjalnego rodzaju. Czego czlowiek sie
nie dotknie pamiecia albo nie obejrzy
zachowanych jeszcze obiektéw, to wydaje
si¢, ze nabraly one nadzwyczajnych war-
tosci, staly si¢ dzietami sztuki, ksiazkami
majacymi swéj zapach, kolor i diwiek, a
gdy ruszy sie w nich ustami litery, nabieraja
koloréw teczy, méwia do nas, ogladamy
bohateréw w akgcji, nie daja si¢ wymazac i
wciaz na nas czekaja. Aby to odczud, trzeba
do tego dorosnac. Wielu z nas ma otwarte
wierzeje na pole wyobrazni, na ktérym dzia-
faja stworzeni przez wspanialych autoréw
bohaterowie. W ten sposéb czujemy si¢
polaczeni z przeszloscia, ta lepsza, i nawet
samotnos¢ nie jest tak dokuczliwa, gdy
wysuszona jazii niczego nam nie podsuwa,
z nikim nie laczy, bo jestesmy zobojetnieni
na otoczenie i chetnie wymazujemy nie
tylko zta dawnosc. Przerazaja nas tylko echa
znecania sie czlowieka nad cztowiekiem i
gwaltownosc przyrody. To jednak jesteSmy
w stanie znies¢ i dopiero, gdy wystapi istota
ludzka przeciw istocie ludzkiej, budzimy si¢
ze znieczulicy i przeciwstawiamy zhu. Jak
dotad nie ma pewnej drogi do ominigcia
tragedii, a jesli nawet jest, to nadmiernie
diuga. Ludzkos¢ stabo radzi sobie z ko-
niecznoscia zaprzestania zbrojnego wyste-
powania przeciwko sobie.

Po latach gdy dziala sprawnie pierw-
sza i druga mlodosc, sta¢ nas na magie,
ktéra tagodnie jak odbitki oryginalow z
negatywow si¢ga do przeszlosci, wcale nie
zniechecajacej, a raczej daje do zrozumie-

nia, ze nie spadliSmy z chmury, nie przystat
nas ksigzyc, to wobec tego S$miato powin-
nismy wypelniac¢ soba wyznaczona nam
przestrzen. Takze t¢ pod okapem dachu
bez rynien, gdy woda deszczowa wymywa
przy Scianie domu rowek i wyptukuje jasne
i kolorowe kamyki wielkosci oczek brylan-
towych, nadajacych si¢ do pierscionkéw.
W dziecinistwie jeszcze nie wiedzialem,
co to sa diamenty i brylanty, czy w ogdle
to co$ cennego, nie znalem szlachetnych
kamieni, ale by¢ moze widzieliSmy z moimi
siostrami pierscionki ozdobione kolorowy-
mi szkietkami, klejnocikami. Wybieralismy
wigec z kamykéw te, wzbudzajace w nas
chec¢ posiadania, te co mrugaly do nas
oczami Swiatta, kazdy wedlug wlasnych
mozliwosci.

Do mamy Anna moéwita: — Zobacz,
z elementéw rogozy robimy wezly, przy-
mierzamy pasek z tej rosliny do naszych
drobnych przegubéw rak, zawiazujemy, a
w wezly wtltaczamy kamyki. Zobacz, mamy
pierscionki i bransoletki z brylantami.

Szlachetnymi kamykami okazaly sie te
wspomnienia.

Gdy juz przestaliSmy bawic¢ si¢ w ju-
bilera i strzelac z kluczy do szaf i szuflad,
przestaliSmy budowaé¢ proce na naped
gumowy, nie kulaliSmy felg rowerowych
patykami i nie byliSmy rusznikarzami,
budujacymi ,pukwy” — pukawki z dzikiego
bzu na naboje z surowych ziemniakéw,
kiedy rodzice bezbolesnie zacze¢li wdrazac
nas w pisanie i czytanie, swiat zaczat sie
poszerzac, stawal si¢ coraz obszerniejszy
i ciekawszy, a ukazywane bogactwo zycia
przyciagato jak magnes. Rozbudzalismy
ciekawos¢ na wiele sposoboéw, a ojciec
méwil: — BadZ ciekaw wszystkiego. To nie
prawda, ze ciekawosc to pierwszy stopien
do piekta. Nie wchodZ w zwoje petlicowe
twego myslenia. Dociekaj.

Pewnego razu ojciec przywiozt z mia-
sta pisemko pachnace drukiem. — Sprébuj
przeczyta¢, moze coS ci¢ zainteresuje. To
byt tygodnik "Przyjaciel”. Zaciekawilo...
Zaczely sie ukazywac tez kalendarze w
wydaniu ksiazkowym. Mama zachecata. —
Przeczytajcie ten dowcip. Popatrz, komi-
niarz wychodzi z komina...

Tak krok po kroku.

Az pojawila si¢ pierwsza czytanka. Ro-
dzice wykonywali koszyki z rogozy, rosnacej
w jeziorach, a jak nam ojciec wyjasnil, po-
dobnej nieco do cibory, z ktérej w Egipcie
wyrabiano papirus, a do nas przyczlapala
Marii Konopnickiej ,,Nasza szkapa”; a pew-
nego razu zapytano: ,Kto ty jestes”... Dalej
byly stowa nie pasujace do tamtej sytuacji
w oSwiacie i zyciu codziennym, niemalze
narzucanym w swoim stylu. Opowiadanie
poetki przypominato troche¢ nasze warunki
egzystencji. To bylo przezycie bardzo nas
martwiace. Tez spaliSmy na siennikach,
ale rodzice nie musieli pozbywac sie t6zek,
lecz fakt jest faktem, spalem z siostrami
w jednym 16zku — one ,w glowach”, ja ,w
nogach”. Co wieczér wynikaly z tego powo-
du kiétnie, bo si¢ wzajemnie kopalismy...
Wreszcie ojciec kupit dla mnie 16zko i wie-

czorne dopasowywanie si¢ uleglo zagladzie.
Co pewien czas nalezalo wymienic¢ stome w
siennikach, bo byla zmielona na proszek.
Stoma szelescila i gdy to za dlugo trwalo,
rodzice zwracali uwage, bysmy sie tak nie
wiercili, bo bedziemy spa¢ na podlodze,
nikt nie wymienia stomy co miesiac. — Aby
nastapila wymiana ,tresci” siennika — wyja-
$nial tata — musze si¢ zwracac z prosba do
sasiadow i zamawiac kilka snopoéw, nie za
darmo, bo trzeba je odrobic.

A w nastepnych latach juz mieliSmy
dziatke wlasnej ziemi, po chtopach, ktérzy
wyjechali ,,na zachéd”, co oznaczato Ziemie
Odzyskane. SpalisSmy jeszcze dlugo na tego
rodzaju materacach.

Chyba trzy razy w tygodniu dochodzily
do nas prenumerowane gazety, dostarcza-
ne przez listonosza, nazywanego listowym:
»Rolnik Polski”, p6zniej polaczony z bar-
dziej socjalistyczna ,Gromada” oraz ,Ilu-
strowany Kurier Polski”, a ,Przekréj” miat
pozycje uprzywilejowana. Nie interesowala
nas polityka, szukaliSmy drobnych sensacji,
dumni, ze czytamy, tak jak rodzice, az do
zastaniania sobie talerza gazeta.

Wiejska szkota w Jaskétkach to skrom-
ny budynek z jedna izba i druga wynajeta u
chlopa w srodku wsi. Pracowato w niej naj-
pierw dwoje, a nastepnie troje nauczycieli,
ktérzy posiadali pasj¢ uczenia. Para mal-
zeriska pochodzila z ziem zabranych Polsce
przez Zwiazek Radziecki, to paristwo Maria
i Jan Niedojadlowie. Szkota ozywiala smut-
nawa wies, bo nauczyciele mieli propozycje
takze dla dorostych mieszkaricéw.

Wydawalo si¢ to fantastyczne i zupel-
nie zbedne, ale pani Maria uczyta dzieci
takze oprawiac¢ ksiazki, wykonywac¢ maski
karnawatowe, kotyliony, uczyta taricéw
ludowych, uczyla jak wystepowac na pro-
wizorycznej scenie z desek ustawionych na
koztach w szkolnym teatrze. W ,Rolniku
Polskim” drukowano powiesci w odcin-
kach. Kto zachecony przez nauczycielke
byt wytrwaly i zbieral broszury, mégt je
potem skiadac¢ w tom, a poniewaz potrafit
juz oprawiac ksiazki, mégl posiadac wiasny
pierwszy egzemplarz, ba, z czasem nawet
biblioteczke. Pewnego razu i ja z radoscia
doczekatem sie ksiazki oprawionej samo-
dzielnie przeze mnie. A Ze byly to ciezkie
czasy i niczego nie mozna bylo kupic,
wykonanie ksiazki stawalo si¢ zlozonym
procesem. Oczywiscie, w pewnym stopniu
przesadzam. W kazdym razie tekture uzy-
tem ze starego kartonu z paczki od ciotki
z Ameryki, okleinag byla tapeta, a klejem
klajster z maki zytniej. Narozniki ksiazki
wykonatem z plétna z przescieradia. To
pierwsze dzielo dalo poczatek rodzinnej
bibliotece. Pierwszy byl Bolestawa Prusa
,Faraon”. Zélcil sie dumnie na p6ice, przy
nim stanely nastepne tomy. Moze po mie-
siacu bardzo si¢ zdenerwowatem, bo naroz-
niki i brzegi ksiazki zostaly ogryzione
przez myszy. Okazalo sig, ze kot i tapka na
myszy to za mato. Nieco zrezygnowany,
oprawilem ja jeszcze raz, ale tym razem
ojciec postaral sie 0 maczke z kasztanow, z
ktorej zrobilem klej i ksiazka juz nie zostala
nadszarpnigta przez gryzonie.

W dos¢ krétkim czasie w domu za-
czeliSmy ,pozerac” ksiazki. To za sprawa
rodzicéw, ktérzy tu na wsi uwazali je za
pyszna rozrywke i Zrédlo wiedzy. Nie spo-

dokoriczenie na str. 4
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Spojrzenie...
dokoriczenie ze str. 3

s6b wnikac¢ w kazdy obszar naszych zajec
i zainteresowari, lecz efekty objawialy sie
takze w czasie innej pracy. Byla mrozna
zima. Okres Bozego Narodzenia. Nasi
sasiedzi wyjechali na swieta do rodziny.
Prosili nas o opieke nad mieszkaniem, o
zapalenie Swieczek na choince i chociaz
ze dwa razy napalenie w piecu, zeby miesz-
kanie za bardzo nie wymarzto. Ojciec palit
w piecu, a my dzieci siedzieliSmy przy
choince (w tym dniu na naszej choince
nie plonely swieczki). Mama przyniosta
placka drozdzowego i zrobila kawe zbo-
zowa z mlekiem. To bylo urocze popotu-
dnie. Dzien szybko zgasl, ale nam to nie
przeszkadzalo.

Na stole przy lampie naftowej lezala
ksiazka. Juz mieliSmy wyrobione przyzwy-
czajenie, ze jesli widzimy ksiazke, to cieka-
wilo nas jaki ma tytul i kto ja napisal. Te
dwie informacje dyktowaly ewentualnie
dalszy ciag przygody. Wzialem ja pierw-
szy do reki. Przeczytalem: J6zef Ignacy
Kraszewski ,Bezimienna”. Mama troche
sie zdziwila, Ze w tym miejscu kto§ zosta-
wil taka te powiesé. — Pokaz. O... Znam.
Zajrzyj do srodka.

Od razu zaczatlem czytaé. Autora nie
znalem, ale o nim styszalem. Mama jeszcze
dorzucita: — To nasz najptodniejszy pisarz.
Nie ma drugiego takiego. Nasz fenomen
i tytan pracy i jaki aktywny spolecznie...
Przydalby si¢ na dzisiejsze czasy.

To mi wystarczyto. Czytalem, brnatem
w gaszczu i przez kilka stron zupelnie bez
przekonania, a siostry staraly sie przeszka-
dzac, bo tez chcialy czytad, a ja Sledzilem
akcje bez wigkszego zainteresowania;
poczatkowo powies¢ nie potrafila mnie
wciagnac¢ do srodka. Tekst wydawal mi
si¢ dziwnie obcy, stowa niezrozumiate, za-
bytkowe, nie pasowaly do naszego potocz-
nego jezyka. Mialem ograniczony zaséb
stéw i co chwile pytalem rodzicéw, co ten
wyraz znaczy, a oni nie zawsze potrafili
wyjasni¢. Tamtego wieczoru przeczytalem
chyba okolo pig¢tnastu stron i juz trafitem
na sytuacje, ktére zaczely przykuwac moja
uwage i podniecaly, zaczely niepokoi¢ i
zaciekawiac, popychac w glab powiesci.

Do Trzech Kréli przeczytalem cala
,Bezimienna”, nieco oszolomiony, prze-
niesiony w zupelnie inny wymiar rzeczy-
wistosci, ktérej przeciez tak naprawde nie
bylo, ale zniej wyobraznia i talent autora
wykuly taki tragiczny, smutny, tajemniczy
los i interesujacy swiat, ze chwilami czu-
tem si¢ nieobecny. Bardzo przezylem dra-
matyczng milos¢ Heleny i Tadeusza. No
i te czasy, gdy Kosciuszko szykowal insu-
rekcje, o co znowu musialem pytac¢, potem
carska Rosja i Petersburg; dramatyczne
momenty pobudzaly moja wyobraznig, do
tego stopnia, ze gdy wyszedlem na dwor
w ciemny, ale rozgwiezdzony lub ponury
wieczor, wspomagany chmurami, otwierat
si¢ przede mna tamten Swiat z Helena.

Tak narodzil si¢ we mnie J6zef I.
Kraszewski. Byl drugi po Bolestawie Pru-
sie, potem dolaczyl Henryk Sienkiewicz z
,Quo Vadis” i ,W pustyni i puszczy”, Adam
Mickiewicz z ,Panem Tadeuszem”, Stefan
Zeromski z ,Przedwiosniem”... A po zna-
komitym juz czasie Wladystaw Reymont

z ,Chlopami”. Oczywiscie, takze ponad
setka innych autoréw. Obowiazek prze-
czytania lektur szkolnych mégt wzbudza¢
sprzeciw, bo tak juz jest...

Doszedlem juz do takiej wprawy, ze
chelpilem si¢: Jak jest ciekawa ksiazka, to
moge czyta¢ nawet jadac rowerem albo
dojac krowe.

Kraszewski nie dat mi juz nigdy spo-
koju. Druga ksiazka byla romantyczna
,Ulana”. Tamte czasy historyczne wywie-
raly na mnie wielkie wrazenie i cze¢sto
odnositem je do obiektéw istniejacych
niedaleko mojej wsi. W poblizu wciaz
trwaly dwa dworki i patace, w ktérych
umieszczalem fragmenty akcji z powiesci
Kraszewskiego, ale takze dwor z ,Pana Ta-
deusza”. Ksigzki Arcymistrza znajdowalem
w wielu domach. Czytali je tacy szalericy,
zapalericy podobni do nas. Autor nie pisat
kryminaléw, a ja nie zastanawialem sie,
co to jest kryminal, ale wiele jego dziet
zahacza o t¢ strone¢ zycia. Brak tylko sled-
czych... Silnie oddzialywala mrocznos¢
réznych scen i sytuacji dawnych wiekéw,
ich sensacyjnos¢, r6znorodnos¢ zdarzen,
to jest to, co czytelnika trzyma w napieciu,
chociaz nie bylo tego typu opiséw, ze
przez pot ksiazki on ja chcial zabic, a przez
drugie p6l ona jego, natomiast koniec
wcale optymistyczny, bo si¢ pokochali...
namietni jak pochodnia.

O Bibliotece Aleksandryjskiej, za-
tozonej przez Ptolemeusza i Sotera,
okrytej legenda i setkami przypuszczen,
domyslow i analiz, dowiedzialem si¢ juz
w zyciu dorostym. Ona tez zacze¢la mnie
obciazac. Nie ma pewnosci co do prawdy
o tym Zrédle wiedzy o starozytnosci, wiec
dalem w kornicu temu spokdj... Zwoje i
woluminy byly niszczone w ré6znym czasie
inie ma zgodnosci co do tego, ze niszczyli
je chrzescijanie i muzulmanie. Dobrze
jest poréwnac je do wspétczesnych wolu-
minéw: ksiazki szyte i klejone, w obwolu-
tach z szarego, brazowego papieru... Nie
poréwnuje, ale snilo mi si¢ przed laty,
ze czytam Kraszewskiego, napisanego na
papirusie, mam w domu caly komplet
jego dziet i plone na stosie. Szkoda, ze to
tylko pewne skrzywione odbicie rzeczywi-
stosci. W latach uczniowskich natomiast
przychodzilem do biblioteki szkolnej
jako czytelnik i introligator i naprawialem
obwoluty, oktadki i wstawialem wyrwane
stronice, bo uszkodzenie ksiazki bylto dla
mnie czyms$ bolesnym, jakby popeiniono
na nich barbarzyriski czyn. Tak sadzitem.
Tomy byly dobrymi, madrymi duchami.

W pewnym domu w gminie S. zoba-
czytem biblioteczke z samych dziet mistrza
dawnych wiekéw. Dzieta pigkne i takome,
wydawane w miekkiej lub twardej oprawie
w latach szesc¢dziesiatych i siedemdziesia-
tych XX w., otulone papierem do pako-
wania towarow, opisane i ponumerowane,
staly w kilku rzedach w brazowym regale,
smutne jakies... Nikt ich nie bral do reki,
mialo sie wrazenie, ze wrecz przeszkadza-
ly. No to skad si¢ tu wzigly? W tym miejscu
moglby sta¢ mebel zastawiony figurkami
straszydlami. Ktos z dalszej rodziny jed-
nak czytal. Krewny, moze wujek, stryj...
Odszed! do Pana i biblioteczke przekazat
ytemu domowi”. Ale owi domownicy nie
czytali. Nie lubili druku, chyba, ze kilka

urzedowych zdan, grozacych im na przy-
ktad podatkami, a nie podarkami, te z
lekiem, ale przeczytali... Biblioteka dziet
Kraszewskiego stanowila dume jej dawne-
go wlasciciela, a przypadkowy spadkobier-
caich nie ceniti chciat si¢ ich pozby¢. Nie
pomyslal o darze dla szkolnej czy gminnej
biblioteki, wolal w tej obojetnosci, aby sie
same jakos utlenily, ulegly rozproszeniu.
Wziatem kilka z nich. Podziekowal mi
,Starosta warszawski”...

Dobrze, ze wczesniej zdarzylo sie, iz
szedtem po drogach powiesci ,Zygzaki” i
nie musialem sie skarzy¢ ,Staroscie war-
szawskiemu”, ze ksiazki leza bezczynnie
i nie narzekalem na ,Stara basn”, nie
zamienialem sie w ,Sto diabléw”. W mito-
dosci Kraszewski mial moc magnetyczna i
wywolywat dreszcze i zaskoczenia. W zyciu
dorostym woal tajemniczosci nabratl in-
nego znaczenia. W zaleznosci od sytuacji
stowa miekna od stow. Sa zlote.

Czytalem, a wspélczesny magik grat
mi na powietrznym kontrabasie, az do
splatania palcéw, do splajtowania fabryki
instrumentow perkusyjnych i przerzucenia
si¢ na produkcje telefonéw komérkowych.
Dobrze, ze wywolywane dzwi¢ki styszata
tylko ta osoba, ktéra chciala je uslyszec.
Obfitos¢ i wyborne smaki w bezdotyko-
wej jadalni. Obecnie tylko w niektérych
bibliotekach i czytelniach czuje sie smak
stowa grupowanego w oddzialy i armie,
przebywa si¢ w atmosferze orzezwiajacych
nas tresci, w mikroklimacie, ktéry sprzyja
naszemu ukontentowaniu i spelnieniu
niektérych marzen. W tej, z ktérej korzy-
stam jest pietnascie pozycji Kraszewskiego.
Wypozyczane sa Srednio jeden tytul raz na
pie¢ lat. Korzystam z tej zbiornicy raz w
miesiacu i rzadko trafiam na druga osobe¢
Wypozyczajaca.

Kiedys w czasie wakacji, gdy z moja
rodzina odwiedzilem moich rodzicéw,
przejrzalem skromna biblioteczke¢ domo-
wa z dawnych lat. Wzialem do reki znisz-
czona ksiazke. To byl ,,Pogrobek”... Zz61-
kta, popuscita szycie, kartonowa oprawa
brazowo-mozajkowa popekata. Wydana:
Warszawa, Naktadem M. Arcta, 1912. Na
pierwszej stronie pod tytutem okragta pie-
czatka: Konwikt Arcybiskupi w GniezZnie,
nad pieczatka recznie Sp.K. 118. U géry
otéwkiem niezgrabnie Tajchert i jeszcze
nieczytelne dwa wyrazy nazwisko i imie.
I teraz powinienem wszczac Sledztwo, w
jaki sposob ta ksiazka znalazta sie w domu
moich rodzicéw? Tego nikt nie wiedzial.
Czy moge ja naprawi¢? Mozesz. Zostala
u mnie... A moze bedziesz jednak szukat
woluminéw i zwojow? Teraz dopiero ja
przeczytalem. Tak wyszto. Zazélcone
strony i rok wydania dziataly na mnie
mobilizujaco i zaciekawialy. Czytalem ja
dwa razy. Na dobre nabylem szacunku do
dawnego jezyka, do sposobu opisywania
zycia i przebiegu zdarzen. To dodatkowy
bodziec, to znakomite, stare, wyborne
wino, ktérym nalezy sie¢ delektowac. Gdy
ogladaliSmy z rodzina ruiny zamku Diabta
Weneckiego w Wenecji niedaleko Znina,
mialem na mysli ,Pogrobek”, chociaz to
nie ten Nalecz tu straszyt...

Ide jedna z gléwnych ulic Katowic.
Pod namiotowym, kolorowym brezentem
uliczny antykwariat. Ksiazki skupione
stosami na paru dlugich stotach, pétkach,
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takze w kartonach, koszach i wprost na
podktadce z kartonu na chodniku. W
koricu stotu pod daszkiem brezentowego
opakowania — jakby ulicznej szafy — ksie-
garz, wlasciwie sprzedawca. Czy doradzi
pan, co wybrac¢? Wszystko, co pan widzi.
Szperam, przegladam, chwytam do rak i
ogladam. Ponad dziesi¢¢ pozycji Jozefa
Ignacego Kraszewskiego i ponad sto
innych autoréw. Na samym wierzchu w
mic¢kkiej oprawie Arcymistrza ,Wspomnie-
nia Wolynia, Polesia i Litwy”... Wida¢,
ze ksiazki byly uzywane lub zestarzaly si¢
tkwigc na pétkach. Przyniesli je ludzie z
réznych powodéw. Pytam jedna osobe,
ktéra wyktada swéj dorobek... Nie mam
miejsca w domu. Druga osoba: Mam tyle
lat, ile pan widzi. A ile widz¢? Méwie, ze
nie bardzo widze¢. Chetnych do kupienia
przez pi¢tnascie minut — ani jednej osoby.
Robi mi sie deltowo. Ale i ja bede musial
moje woluminy komus podarowac, mysle.
Nie mam ich z Biblioteki Aleksandryjskiej,
bo to byt tylko sen, nie byly drukowane
na papirusie aleksandryjskim, posiadaja
mi¢kka albo twarda oprawe i sa koloro-
we, juz kolorowe. Nie wyobrazam sobie
wyrzucenia jakiejkolwiek na makulature.
To zbrodnia na stowie, chociaz obecnie
mamy wigksza podaz niz popyt...

A tak niedawno bylismy z zona w Dab-
kach. Tu tez namioty z tanimi ksigzkami.
Wyprzedaz, ale nowych, chociaz wyda-
nych czasem kilka lat temu. Przeczesuje,
przegladam i nie znajduje Kraszewskiego.
Nawet si¢ ciesze. Jest mi jakby 1zej. No cos
mégtbym kupié...

Simone Weil: Mitosc to spojrzenie duszy.
Nie z kazdej ksiazki spoglada na nas dusza
autora — ze zwyklej skromnosci albo czasem
by mdc si¢ szerzej nam przyjrzec, patrzy
przez okulary, takze na nasze odbicie w
lustrze, i si¢ ukrywa. Arcymistrz méwit o
Polsce i sobie przez histori¢ ojczyzny. Z
wielu pisarzy jesteSmy dumni i Kraszew-
ki do nich nalezy, jest na czele szeregu.
Za}ujt;, Z€ nie moge mu tego powiedziec’,
lecz kiedys, kto wie... Daruj¢ zaborcom
lata spedzone przez twérce w wiezieniu w
Dreznie i nie namawiam nikogo do retor-
sji politycznych, bo jesteSmy juz w innym
czasookresie. Przeciez pisarz moglt tam
tworzy¢ przez wiele lat, wspieral powstan-

c6w, napisatl kilka powiesci powstariczych,
a takze trylogie o Sasach. Nie mégt wrécic
do ojczyzny, bo sie¢ narazil... Mimo tej za-
angazowanej ,milosci”, czy ma cokolwiek
znaczenie na tym swiecie? Czlowiek to przy-
padek szczegdlny. Wlasciwie to jestesmy
bezimiennymi aktorami w teatrze stylizo-
wanym, gléwnie przez nature, z napedem
warunkowym i bezwarunkowym. Gramy,
czesto nie wiedzac co i po co. To rozwijanie
emocji, gaszenie bélu, trzymanie na uwiezi
uczu¢ lub wykorzystywanie ich do niecnych
celéw. Jestem jednak wigkszym optymista
niz to si¢ wydaje. Inaczej nie mozna by
uczestniczy¢ w tym rezyserowanym, ale i
spontanicznym widowisku.

Jan Niedojadlo powiedzial przed
wielu laty: O ilez bylibysmy bogatsi, gdybysmy
wszyscy cxytali, z czego jednak wielu z nas nie
zdaje sobie sprawy. Czytanie jest dobrem
i mozna si¢ nim zarazi¢, ale z praktyki
wynika, ze tracimy je bez zalu. Nasz jezyk
jest dla przybyszéw trudny, co nie znaczy,
ze nie mozna go polubi¢ i wyraza¢ nim
siebie i calego wszechswiata. ,....bo ci Po-
lacy nie méwia zadnym ludzkim jezykiem,
niebozeta” (strona 430 wers 11,12, Jaume
Cabre ,,Glosy Pamano”). Cabre pewnie tez
nie ceni naszego jezyka i nie zna Kraszew-
skiego. Gdyby znal, jego postac literacka
nie wypowiedzialaby tych stéw. W takich
momentach widze jak Arcymistrz wstaje,
wykonuje ruch reka, zeby zaznaczy¢, ze
chce przemdéwic i w kilku zdaniach wyraza
swo6j sprzeciw wobec braku zrozumienia i
prostuje Sciezki niechetnych. Jego zacheta
do zmiany opinii jest kazda jego ksiazka.

Moze byloby inaczej, gdyby ten "pro-
dukt” dalo sie zmierzyc¢ i zwazyc.

Lubie wstepowac¢ do ksiegarn, kie-
dys do kilku w miescie, dzis tylko jednej,
Matras. To co znajduje¢ jest obfitoscia,
ale nie wzbudza we mnie specjalnego
zaciekawienia. — Co moze mi pani poleci¢
z powiesci Jozefa Ignacy Kraszewskiego?
Pani patrzy na mnie z pewnym niedowie-
rzaniem, nastepnie juz wie, o co mi chodzi,
a ja juz pytam o ,Powrét do gniazda”. To
powiesc, ktéra mna potrzasata jak wiatr hi-
storii konarami reformacji. Mitos¢ Janusza
i Frydy... Tak poznalem dawna Wittenber-
ge, moze dlatego, aby sie jej nie dziwic¢, gdy
nadszedl czas, ze moglem ja zobaczy¢ w

realu; dla mnie to jest ezoteryczne miasto,
wlasnie przez te powiesc.

Pani klika i szuka w komputerze. — Nie
mam... W magazynie tez nie ma. Kraszew-
ski nie jest wydawany. Byt ale nie jest. Do-
rzuca: — Dzisiaj, jesli si¢ czyta, to w telefonie
—latwe, przyjemne i podniecajace. Fajnie,
jesli tekscik nasycony jest mlodziezowym
slangiem, dotyka teraz i zawiera bluzg...
No, moze troche przesadzam.

Méj wnuk lubi czasem pomyszkowac
w rodzinnej biblioteczce. Niedawno Pio-
trek polozyl przede mna dwie ksiazki. —
Zobacz, co znalaztem.

Pierwsza znam jak moje palce. To
Mieczystawa Krzywickiego ,Maszyny elek-
tryczne”, wydana przez PWT w Warszawie
w 1954 roku. Boze... — mysle — kiedy ja
chodzitem do szkoly... A druga znéw jest
zaskoczeniem: M.H. Szpyrkéwna ,,Cuda w
Lourdes”, wydala Ksiaznica - Atlas, 1930,
Lwow-Warszawa. Biblioteka Miejska w
Biatej Podlasce, nr inw. 3377, skreslona
owalna pieczatka: Ksiggozbiér Ksiegarni
W. Swiatlowskiego, nr 138...

Piotrek jeszcze zauwaza: — Ja bym
takie ksigzki gromadzil w specjalnych
miejscach. One powinny by¢ przechowy-
wane w kasach pancernych, a tymczasem
w miejskiej jest duzo miejsca na pétkach,
ale nie ma najnowszych wydawnictw, nie
ma zabytkowych ksiazek i nie ma poezji.
To jakies totalne niezrozumienie roli bi-
bliotek, moze przez ten nadmierny wysyp
stéw i obojetnosc? Istna dewaluacja.

Po tych stowach wyszedl do drugiego
pokoju i zaraz wrécil. — Widze, ze masz
tez cztery w jednym. Pod tym wzgledem,
jak w reklamie.

— Co to za ksiagzka? — pytam.

— ,Cztery opowiesci”, to znaczy ,Hi-
storia Sawki”, ,Ulana”, ,Budnik” i ,Histo-
ria kotka w ptocie”... Wydana w 1975 roku
w Krakowie.

— O... Czytales?

— Nie...Nie zdazylem.

— No to jest twoja — méwie. — Kra-
szewski to wypelniony Polska, wybitny
pisarz. Dowiesz si¢ jacy byliSmy w dawnych
wiekach. Wciaz mam wrazenie, ze za mato
jest ceniony.

—To ja juz wiem, przeciez czytam...

Stefan Pastuszewski

Trace wiare, gdy widze te thumy ludzi
przewalajace si¢ na lotnisku, a szczegélnie
te gromady o0s6b zé6ttej rasy, podobnych
do siebie, jakby je maszyna do produkcji
ludzi bez przerwy wypluwata.

Jak B6g da sobie na Sadzie Ostatecz-
nym z tym rade? Jak odrézni jednego
od drugiego? Ilu ludzi zylo od poczatku
swiata? Chyba, ze kazda rasa ma swojego
Boga, kazdy czlowiek ma swojego Boga,
ktéry si¢ nim interesuje.

Takie mysli mnie nachodza z tych
diugich chwil tu, w Londynie. Nie zdawa-
tem sobie sprawy, ze potrafi¢ tak inaczej
-nie powiem, ze gteboko - mysle¢. Dotych-
czas tylko o robocie, pilce noznej, co w

rodzinie blizszej i dalszej, a teraz o Bogu i
Swiecie. Zdziwilby si¢ bardzo ktorys z tych
dzentelmendéw przechodzacych kanatami
z samolotu do samolotu, z samolotu do
sali odpraw, z sali odpraw do metra i tak
dalej, gdyby dowiedzial si¢ o czym mysli
ten wychudly sprzatacz dyskretnie stojacy
na brzegu chodnika.

Przychodza po czynsz co tydzien.
Czasem w towarzystwie boba czyli ichnie-
go policjanta. Racjonalnie to to, latwiej
— psychologicznie oczywiscie — czlowie-
kowi placi¢ mniej i czeSciej niz wiecej i
rzadziej. Nie cze¢stos¢ uciazliwej czynnosci
jest wiekszym ciezarem, ale wielkos¢ tej
uciazliwosci.

Wydaje sie, ze czes$¢ ludzi wyjezdza za
granice nie po pieniadze, ale po sens. Nie
dano im w ich kraju wi¢kszych szans. Nie
naleza ani do bogatych ani do przedsie-
biorczych, ani tez nie zyja w takiej nedzy,
ze musza walczy¢ o byt pazurami. Sred-
nios¢, sredniactwo... To potrafi zadre-
czy€. Jada po sens i znajduja go zazwyczaj
w gromadzeniu pieniedzy. Bo zagranica
w zasadzie niczego innego nie potrafi im
zaoferowacd. Jej konsumpcja, rozrywki sa
dla nas obce. Czlowiek przyjezdza tutaj z
okreslonym stylem zycia i nie potrafi sie¢
zmienic. A te kupki pieniedzy, czy kolejne
zera, po liczbach pelnych, oczywiscie na
koncie, sa wspélnym jezykiem réznych
kultur.

Stoje tak i patrze tak i mysle i nawet
ciesze sie, zZe jestem sprzataczem, bo przy-
najmniej wiem, co musze za chwile zrobic.
Inaczej nic bym nie wiedzial.

No juz, do roboty...
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Anna Kapusta
Blad to éci

W jednej z ostatnich dyskusji, ktére na-
turalnie pojawiaja si¢ podczas rozméw z réz-
norodnymi osobami w rozwoju, czyli zaréwno
tworczyniami i twércami warsztatéw, jak i z
klientami w nich uczestniczacymi (a w wigkszo-
Sci pozytywnych przykladéw role te sa przeciez
wymienne i rotacyjne) - niczym przebisnieg
- wykwitt fundamentalny problem znaczenia
korekty w budowaniu wi¢zi indywidualnych i
grupowych we wszelkiego rodzaju projektach,
od remontu domu do pisania ksigzki. Poszerza-
jac zaséb argumentéw pracujacych w tej rozmo-
wie odwolatam sie wtedy do metafor korekty
jako budowania Swiadomosci, zaczerpnigtych z
jogi klasycznej, czyli teorii dotyku sattwicznego,
radzasowego i tamasowego. Chodzi tu o to, aby
korygowac siebie i innych (a wlasciwie zawsze
siebie, bo inni - to nasze rozwojowe zwierciadto
) — jak w jodze — budzac swiadomos¢ wlasna
oraz korygowanego i budujac zaufanie-bli-
skosc¢, czyli wiezi, ktére procentuja rozwojem
na miare kazdej z zaangazowanych oséb. W tej
optyce: kazdy blad to szansa na wspélna prze-
strzeni tworczosci i odkrycia. W jodze korekta
jest podzielanym sacrum rozwoju nauczyciela i
ucznia, a jej podstawowa funkcja to poszerzanie
Swiadomosci wlasnej praktyki. W takiej wizji
bledy przestaja byc¢ pietnem i brzemieniem, bo
rodza si¢ z nich nowe Sciezki rozwoju. I nie jest
to — jak potwierdzila dyskusja - reguta dla mni-
chéw, lecz rozwiazanie w zarzadzaniu jakoscia
dostepne wkazdym zespole, zaczynajac od diady
partneréw i koriczac na organizacjach. Jak to
dziala? Proponuje refleksje nad zasada korekty
jako budzeniem swiadomosci wlasnej i cudzej
inspirowana teoria dotyku w jodze klasycznej.
Nawet jesli nie praktykujesz, mozesz wzia¢ ma-
drosc tej praktyki.

Blad, czyli nowa wiez. Poprawa dzialania albo
innowacja

Blad jest naturalnym etapem realizacji za-
dania rozwojowego. I niby to oczywiscie wiemy,
tylko jest to wiedza blokowana powracajacym
lekiem przed porazka, owocujacym wiecznym
odkladaniem lub unikiem, ktére psychologowie
nazywaja prokrastynacja. Zatrzymujac si¢ jednak
nad tymi stwierdzeniami, odkryjemy zZrédto leku
przed bledem. A jest nim brak wspierajacych
wiezi. Co si¢ stanie, jesli popeie biad? Co zro-
big, jesli wspStpracownik popelni blad? Planujac
proces rozwojowy warto ten biad wlasnie po-
traktowac jako wstep do glebokiej, dlugotrwalej
i bezpiecznej wiezi. Dokladnie tak samo jak w
dojrzalym zwiazku i odpowiedzialnym rodzi-
cielstwie. Blad to zawiazka poglebionej wiezi.
Jako autorka tekstéw rozwojowych, literackich
i naukowych zbudowalam wspierajaca siec¢
korektoréw, czytelniczek i czytelnikéw, a lacza
mnie z nimi stabe strony mojej pracy, ktére staja
si¢ jej mocnymi stronami, bo w rozwoju proces
tworzenia jakosci nigdy nie jest ostateczny. Co
zyskujemy wspdlnie? Zaufanie do naszej pracy.
A tylko w zaufaniu rodza si¢ rzeczy wazne. Ufa-
my naszym bledom i podazamy ich szlakiem.
Sprébuj przy najblizszej okazji popracowac z
bledem wlasnym lub cudzym metoda poglebia-
nia pytania: ,dlaczego tak to wlasnie zrobita_es?”
Nie jest to, wbrew pozorom, dzielenie wlosa na
czworo ani ezoteryczna mistyka dla mnichéw.
Mozesz zyskac¢ poprawe albo nowe rozwiazanie.
Sprawdz to!

Metafora dotyku. Korekta to wspieranie
Zmiany

Metafora korekty, ktéra wypracowatam
w wielu dyskusjach rozwojowych, jest dotyk.
Jesli postugujemy sie swiadomym dotykiem,
odkrywamy codziennie jego dobrodziejstwa.
Aby dobrze wykorzysta¢ metafore dotyku w pro-
cesie korekty, daj sobie najpierw jeden dzien na
eksploracje dotyku wlasnie. Zwracaj uwage, jak
dotykasz innych i jak inni dotykaja Ciebie. Takie
¢wiczenie uwaznosciowe warto przeprowadzic
we wszystkich kontekstach: pracy, domu, zwiaz-
ku. Tworzy ono narzedzie do dodatkowego
rozumienia siebie i otoczenia. Po tym wstepie
mozna zapamietac metafore korekty jako doty-
ku swiadomosci. Jak koryguje? Czy jestem wtedy
w kontakcie (obecnosci i zaangazowaniu)? Czy
zauwazam blad jako Sciezke do zmiany? Czy
rozpoznaje w bledzie szanse glebszej relacji i
wiezi na tej nowej sciezce? Ja, wiele lat temu, za-
czelam tworzy€ teksty biblioterapeutyczne, kiedy
w madrej korekcie jednego z moich tekstéw
naukowych pojawila si¢ sugestia, ze —wprawdzie
watek literackosci rozwoju osobistego — jest
nieodpowiedni dla tej konkretnej publikacji,
ale warto, aby dat on poczatek innym tekstom.
Ten dotyk swiadomosci usunat blad i otworzyt
mi nowa Sciezke aktywnosci. Jeden z uczestni-
kéw moich warsztatéw biblioterapeutycznych
opowiedzial mi analogiczna histori¢ o wlasnej
zmianie, kiedy szorstki i zdawkowy sposéb jego
wypowiedzi, nicodpowiedni dla klientek, zostat
przekierowany (przetransferowany w atut) w
stron¢ obstugi klientéw z kodem ograniczonym,
czyli o waskim zasobie slownictwa i potrzebie
prostych komunikatéw. Korekta to taki dotyk
zmiany. Dotykaj jej!

Asana zaufania. Cialo korygujace i cialo
korygowane

Jogiczne pojecia dotyku sattwicznego,
radzasowego i tamasowego znam z wilasnej
praktyki jogi i blisko pétrocznych dyskusji z
moimi pierwszymi nauczycielami jogi. Nieprak-
tykujacych zachecam tu do lektury znakomitej

ksiazki Macieja Wieloboba zatytulowanej Terapia

Jjogq. Joga i ajurweda w leczeniu chordb, rehabilitacji
i psychoterapii (Krakéw 2011), a w szczegélnosci
rozdziatu dziesiatego tej pracy Dotyk w nauczaniu
i terapii joga, korekta i asekuracja (s. 145-151). W
teorii dotyku jogicznego kluczowe sa wartosci
takie jak: rozluznienie nauczyciela, przyzwole-
nie i gotowos¢ na przyjecie korekty ze strony
ucznia, jednakowy szacunek dla procesu korekty
oraz etyczna relacja ciata korygujacego (tego,
kto koryguje) i ciala korygowanego (tego, kto
przyjmuje dar korekty). Dotyk sattwiczny jest de-
likatny, to musni¢cie zmiany i tagodne, rzec by
mozna - matczyne, przebudzenie swiadomosci
korygowanego. Swoiste, zobacz: jestem tu i moge
Cig wesprzec wraz z niewerbalnym zapytaniem:
przyjmiesz mnie, cheesz lego? Dotyk radzasowy jest
mozliwy dopiero po zgodzie korygowanego
na wstepny dotyk sattwiczny, ukierunkowuje
on ruch, poprawia, ale nie lamie oporu przed
zmiana, nie uprzedmiotawia korygowanego
ciala. To takie metaforyczne zapytanie: pdjdziesz
ze mng dalef? Dotyk tamasowy to ostatni etap
spotkania w korekcie — ten, w ktérym zgoda
na prowadzenie korygowanego jest pelna, bo
tu juz nie ma pytani o kierunek pracy, jest zas
pokaz wspdlnej sily famiacej stare blokady i
wytyczajacej nowe Sciezki. Tutaj zmiana juz sie
dzieje, a cialo korygowane w pelni ufa ciatu kory-
gujacemu. Jakie metafory przydatne w rozwoju
daje nam taka teoria dotyku jogicznego? Przede
wszystkim naczelna zasade wspdlnej i wzajemnej
odpowiedzialnosci korygujacego i korygowane-
go. Korygujac i bedac korygowanymi, ufamy.
Ufajac, otwieramy site wigzi. Zawierzamy siebie.
I nie sa to slogany ani przestania mnichéw, ale
tajemnica rozwojowej jakosci pracy w zespole.
Dawanie i przyjmowanie korekty jest relacja
podobna do wi¢zi dojrzatej milosci, partnerskiej
lub rodzicielskiej. Dotykiem jakosci i rozwoju.
Ja, metafory dotyku jogicznego praktykuje co-
dziennie. Ty, nastepnym razem, kiedy staniesz
oko w oko z korekta, niewazne czy tekstu, czy
ushugi - zatrzymaj si¢ i zastanéw, jak przekazac¢
w niej mozliwos¢ wyboru najskuteczniejszego
rozwiazania. Asana, czyli pozycja jogiczna, to
zawsze réwnowaga statyki i dynamiki ciata. Ko-
rekta to zaufanie dla procesu zmiany. Uwaznosc¢
korekty wymaga czujnosci na siebie i partnera
relacji. Tylko tyle (i az tyle) wystarczy!

Fot. Olga Balkiewicz




Leszek Wierzchowski

¢
Limeryk gdariski
Pewnego ztodzieja = Gdariska
Pazernosc byta szatariska -
Miliony kradt w okamgnieniu!
Wpadt! I znalazt sie w wiezieniu.-

Winna... fantazja wlariska!

¢
Limeryk wroclawski
Pewien mafiozo = Wroctawia
Na czystosc biznesu stawia:
Zamieszany w afery,
Weiqgi ma - czyste papiery,
Bo... brudne si¢ ultaskawia!
¢
Limeryk kutnowski

Pewien ambitny pacykarz w Kutnie

Twarz swqg wwiecznic pragngt na piotnie.

Silit sig, tworzqc swdj portret, az -
Wyszta mu na nim. .. zielona twarz! -
Czym kutnian rozbawit okrutnie!

¢
Limeryk poznariski

Raz jurny kogut w Poznaniu
Z kokoszkq myslat o spaniu.
Lecz zazdrosna gospodyni
Widzac, co z kokoszka czyni:
- A sio! - krzykneta.- Ty draniu!...

¢
Limeryk policki

Raz burmistrz miasteczka Police,
Chciat z Polic uczynic stolice.-
Rosty tw banki, markety liczne

1 tak, jak nigdzie - domy publiczne. ..
Niestety, zniknety dziewice!

¢
Limeryk zawichojski

Pewien burmistrz Zawichostu
Kompleks miat niskiego wzrostu
Wobec wyzszych 0scb.-
Znalaxt na to sposcb:

Na wyzszych spoglgda z mostu!

¢
Limeryk tazowski
Jurny burmistrz miasta f.azy
Modgt - sam na sam - kilka razy,
Lecz nie z Zong! - 7 Zong raz
1 to tez co jakis czas,

Bo zong swq kochat - bez skazy!

¢

Limeryk strykowski

Alkoholik z miasta Strykéw
Miat po uszy ztych nawykow.
Aby przestac pic wodke,
Zamknagt gebe na ktodke
1 wzigt sie... do narkotykow!

¢
Limeryk klajski

Pewien chioptas z gminy Ktaj
Prosit laske: - Daj mi!...Daj!...
A ze byta niedojrzata,
Chioptasiowi w gebe dala,
Mouwigc krdtko: - Spier.... !

¢
Limeryk chorzowski

Raz w slgskim miescie Chorzow Batory
Chiop checi wielkie miat na amory,
Ale miast sie wzigc za laski,
Patrzyt sie na ich obrazki! -

Bo przez jedng z nich byt... brzydko chory!

¢
Limeryk bedziriski

Pewien nieszczesnik w Bedzinie
Swq meskosc¢ stracit na minie
I nie ma jak z laskq zgrzeszyc,
Ani go laska pocieszyc,
Chyba ze... gej si¢ nawinie!

¢
Limeryk zgierski

Pewnej damie w miescie Zgierz
Gdzie nie trzeba weszta wesz,
A ze ktuta jg okrutnie,
Dama zdjeta z siebie suknie,
Zdjeta halke. - Majtki - tez!...

¢
Limeryk jaslariski
Pewnej babce rodem z Jasta

Na amory chec wygasta.-
Probowato mezczyzn wielu

Z niq, az - jeden dopiqt celu,
Kiedy sie... winda zatrzasta!

L4
Limeryk niski
Raz pewien kawaler w Nisku
Slub wziql z dziewicq z odzysku.
Gdy sig sprawa wydala,
Okolica si¢ Smiala-

I on tei!... bo slub wzigt dla zysku.

¢

SATYRA
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Limeryk zatorski

Burmistrzowi miasta Zator
Wszedt w parade prokurator.
Tak jakos dziwnie szukat afery :

str. 7

Sprawdzat, czy dwa plus dwa to jest cztery?...

I - nic! - Gdyz byt to amator.

¢
Limeryk piski

Casanova z miasta Pisz,
Kochat laske - w dot i wzwys.
Ona - nic!...Wigc ja w tozku
Lezqc, spytat : -Kopciuszku,
Ja cig kocham, a ty... Spisz?

¢
Limeryk buski

Raz taksowkarz w Busku Zdroju
Wzigt panienke na postoju.-
1 tak jej byto z nim przewspaniale,
Ze co miat postdj, cheiata. .. juz stale,
Chtopu nie dajqc spokoju!

¢
Limeryk taski

Raz pewien stary rozpustnik w Lasku
Laskq podniecit si¢ na obrazku.
Mitosciq zaptongt szalong
Do niej!... i rozwiodt sig z zong. -

0j, nietadnie!- bobasku, bobasku. ..

¢
Limeryk dabrowski

Maz pewnej pani z Dgbrowy
Widdt z zong Zywot wzorowy.
Dlaczego ? Albowiem-

Co wiem, to wam powiem-
Olej mu wlata do glowy!

¢
Limeryk zawierciariski

Raz gosc¢ z Zawiercia , miasta nad Wartg,
Wzigt sobie zong z kolei czwartq:
Przy trzech - madrych sie wzbogacit,

7 czwartq - glupiq wszystko stracit. ..

I kapotke chiop nosi podartq!

¢
Limeryk topuszariski

Pewien meiczyzna w Lopusznie
Kochat swq zong, lecz juz nie
Spat z niq , jak trzeba,
Wiec z woli nieba

Bdg go jej zabrat.- I stusznie!

¢
Limeryk puttuski

Raz niexnajomej 2 Puttuska
Biust wyjrzat - zawiodta bluzka,
A piersi miata - az cztery!
Skad?... To cyrkowe numery,
A nie bogini hinduska!
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Elzbieta Stankiewicz-Daleszyriska

dokoriczenie z poprzedniego numeru

... bo DUCH istniejacy niezaleznie od
reszty czlowieka moze i nawet OPETAC;
mawiamy przeciez o takim czlowieku, ze
NAWIEDZONY - w tym nieszczgsnym dwu-
dziestym wieku DUCH EPOKI opetal caly
nardd niemiecki; taka FRAU LILI KETTE?
Czyz nie byla opetana?! Kiedy tak katowata
dziewczynki i mlodzieniaszkow?

Ale mogta tez by¢ REPTOIDKA.... bo
te haniebne poczynania rostej wysokiej
kobiety (wysoki wzrost to przeciez jedna z
cech charakterystycznych REPTOIDOW) o
ziemistej cerze i waskich zacietych ustach;
o MASLANKOWATYCH - powiedziataby
Stasia od sw. ZYTY — zimnych, wyblaklych
oczach... akwamaryna z broszy PANI
EGUCKIE] stale jej FRAU LILI KETTE
przypominata...

Ocknetla si¢ naraz, bo na moment —
mimo tego czuwania ,SEN BEZ SENSU” ja
zastonil... po co rozmysla¢ o FRAU LILI...
niee — przesada... brosza z AKWAMARYNA
jakze piekne dzieto sztuki uzytkowej, srebr-
na, sygnowana nawet nazwiskiem i imie-
niem jej autora... ledwie widoczny zamazany
HERB na odwrocie, imie artysty w troche
kokieteryjny sposéb zapodane - WOYTEK
— odczytywala — bo zapalila nocna lampke,
by ten SEN BEZ SENSU nie mdgt na nia
czatowac; pieknej broszy nie wolno poréw-
nywac do ztych whasciwosci oczu FRAU LILI
REPTOIDKI jakowejs; juz jej nie ma...

W lutym 1945 roku przed spieszna
ofensywa Armii Czerwonej na Berlin uciekta
przeciez i nie wiadomo co si¢ z nia stalo?

Ten luty 1945 roku w OWIE? Przed
DOMEM - SZKOLA, w ktorej juz FRAU
LILI nie mieszkala staly czolgi, mréz byl
siarczysty, ale PANI EGUCKA tam pobiegta,
by znowu przywitac si¢ ze swymi ZAREKWI-
ROWANYMI lalkami z saskiej porcelany...
SZESC LAT zniewolone na nia czekaly...
BYEY!!!

Nie wszystko, nieee sie REPTIODOM
zniszczy¢ udawalo — udaje. — z satysfakcja
ustalita PANI EGUCKA.

BROSZA... najej dloni lezala... PIEK-
NO BROSZY naraz zamazalo tamte zle
wspomnienia. PIEKNO zawsze ratowato
PANIA EGUCKA, bo byto wlasciwoscia VIS
MAJOR... dozylam czaséw, ktére znowu
zycie ludzkie w PIEKNO wpisywaly... no
prosze! Gote stopy wsuwala teraz w aksamit-
ne czarne cizemki — nie jak w on ZLY CZAS
w OKULAKI, upiorne buciory o podeszwie
z kloca lipowego wycietej, do ktdrej przy-
twierdzona cholewa z juchtowej ci¢zkiej
skory... w takich DYBACH PANI EGUCKA
przez szes¢ lat okupacji chadzala... no to
teraz te safiany, aksamity.

Do switu daleko — trzeba rozplatac po-
platane myslenie: TRADYCJA? Tak — najle-
piej do madrosci dziadka ICZA powrdcic...
statecznych, wiarygodnych, podtrzymuja-
cych - WEASNIE! — na DUCHU...

Zatem:

PISZ NA BERDYCZOW...

Ale przedtem... — no prosze! Znowu
si¢ zaplatala — jeszcze raz do WIESZCZA
ADAMA powrdcila byta...

BEZ SERC, BEZ DUCHA to szkieletow

ludy... przeciez balansujemy i czcia otacza-
my SERCA wybitnych ludzi; chowamy je
oddzielnie, w URNACH, czyz nie?

Nie KREMUJEMY - palimy — dlaczego?
Ponownie sobie PANI EGUCKA przypo-
mniatla, co glosili starozytni — i znéw to
pytanie: SKAD?

Wedlug ich wierzen to nie z MOZGU,
a z SERCA plynely za zywota czlowieka jego
DOBRE i zte mysli, totez nasze SERCA po
$mierci wazone, ukazywaly ile w nich DO-
BRA, ile ZLA, jako podstawe oceny jednost-
ki —spalone SERCE pozbawiajac nas oceny,
pozbawito nas WIECZNOSCL

Ta ocena - dopiero teraz to zrozumiala
—sie goraczkowata PANI EGUCKA.

UIf... nareszcie, nareszcie sie nad ra-
nem nieco wyciszyla — uspokoita...

Pan Szlachecki zapewne $nit o swych
wyprawach do Japonii, gdzie przebywat pro-
jektujac fabryke zaréwek i swietléwek, naj-
nowoczesniejsza, bo na licencji japoriskiej, a
ktéra to inwestycje MEGANOWOCZESNA,
szalona era prywatyzacji zniszczyla byla, tak
zreszta jak i projektowana przez Szlachec-
kiego fabryke Narzedzi Chirurgicznych
— CHIFE, totez po nocach te ukrzywdzone
inwestycje mu si¢ widocznie $nily, zniszczo-
ne bezmyslnie? umyslnie? REPTOIDY tez tu
namieszaly zapewne, a pan Szlacheckiw ten
sen zly o tej prywatyzacji wrzucit tekst Woj-
ciecha Mlynarskiego, zawzigcie, a zarazem
bolesnie pomrukujac:

Przyjdzie walec i wyréwna...

bo ta dewastacja jego inzynierskich
dokonan go poruszata — bolata.

JAPONIE ukazywata — tej NOCY brat
PANIA EGUCKA, za Japonke i dopytywal:

— Skad pani umie tak tadnie méwic
po polsku.

PANI EGUCKA poprawiajac mu po-
duszke, go dobudzita na chwile, by wyjasnic,
ze oni nie w Japonii, ze to sypialnia pana
Szlacheckiego... 00o... zegar Scienny jakas
poléwke godziny przedrannej wydzwanial,
zawisty u sufitu pajak tymi zaréwkami
nieboszczki — fabryki sprywatyzowanej
rozbtyskal.

Pan Szlachecki podziekowawszy przez
sen za owe informacje, kurtuazyjnie ucato-
wal dlori PANI EGUCKIE] i wyszeptal z ta
elegancja PRZEDWOJENNYCH prawdzi-
wych mezczyzn: — Caluje raczki... Caluje
raczki...

PANI EGUCKA ponownie opadia na
fotel z IKEI i juz do cna rozbudzona powie-
dziala sama do siebie suchym glosem damy
klasowej do pensjonarek:

No piszze nareszcie na ten BERDY-
CZOW.

PISZ NA BERDYCZOW... — to zdanie
nie byto TAK SOBIE przez dziadka ICZA a
potem i przez Stasi¢ od sw. ZYTY wyartyku-
lowywane; to byta WSKAZOWKA dla PANI
EGUCKIE] z jakimi DUCHAMI wyrostymi
z DUSZ ma paktowa¢, by DUCHEM EPO-
KI WIELKICH POLAKOW sie. epatowac;
przeciez STAN DUCHA pojedynczych ludzi
tym samym, czym epoki w historii ludzkosci
— przypomniata sobie PANI EGUCKA, bo to
gdzies wyczytala.

—Bo przeciez — wyglaszal swe sniadanne
przeméwienia dziadek ICZ — ta KONFEDE-
RACJA BARSKA, zawiazana w BARZE na Po-
dolu w 1768 roku, uwolni¢ miata POLSKE
od rosyjskich wplywéw — obozowi reform
kreowanych przez kréla Stanistawa Augusta
Poniatowskiego si¢ sprzeciwiala byta.

To pod egide Kazimierza PULASKIE-
GO i Wactawa RZEWUSKIEGO kresowa
szlachta sie garneta — rzucit wyniosle dzia-
dek, bo tym kresowym szlachcicem byl.

—Poczynali sobie odwaznie — zamachat
w powietrzu srebrna rodowa lyzeczka niby
szabla — nawet AKT DETRONIZAC]I kréla
don stali, a nawet i prébowali wladce porwac
— glosit dziadek.

— Na KRESACH WSCHODNICH -
ciagnal — pod BAREM, BERDYCZOWEM,
PODHAJCAMI, w OKOPACH sw. TROJCY
dzialano — ekscytowat si¢ dziadek: bo zwlasz-
cza w BERDYCZOWIE byla szlachta, jego
sercu bliska...

— Marzenia 0 WOLNOSCI - dziadek
odrzucil tyzeczke i w teatralnym gescie zala-
mat dlonie — przekreslila je kleska HETMA-
NA WIELKIEGO LITEWSKIEGO Michata
OGINSKIEGO w bitwie pod Stotowiczami
—stoczona z wojskami rosyjskimi Aleksandra
SUWOROWA; KONFEDERAC]JA upadta
— jeknatl dziadek, powstal zza stolu i obwia-
zawszy szczelnie wokét chudziutkiej sylwetki
BONZURKE amarantowym sznurem, pod-
szedl do fortepianu i DELUUUUGO, i roz-
paczliwie grat POLONEZA POZEGNANIE
OJCZYZNY...

PANI EGUCKA wstuchana w te nostal-
giczne tony plynace spod palcy dziadka,
zalala si¢ 1zami, bo dziadek raz po raz tytut
utworu wyglaszal, recytujac:

... POZEGNANIE... POZEGNANIE...
POZEGNANIE OJCZYZNY...

Mata PANI EGUCKA cho¢ w on czas
do korica tego nie rozumiala, to jednak
CZUEA! Ze z OJCZYZNA, zegnac si¢ miala,
a przeciez OJCZYZNE mie¢ chciala, totez
dalej ptakata...

Ten dziwny spektakl przerwata Stasia
od sw. ZYTY wnoszac na tacy dzban gorace-
go kakao i kieliszki z misnieniskiej porcelany
recznie malowane w urocze kwiatuszki, z
ktérych to swe kragte tebki wychylaly jajka
gotowane na miekko od kurek biegajacych
po podwdrku, zwanych LEGHORNY.

Subtelne pigkno niezabudek i fijotkéw
ujawnione przez misnieriskich artystéw
bylo tak urzekajace, ze PANI EGUCKA w
jednej chwili zapomniata o POZEGNA-
NIU OJCZYZNY, bitewnych polach, gdzie
tej OJCZYZNIE rany zadawano; zajeta sie
URODA SWIATA, w ktérym przyszio jej zy¢
—JESZCZE! - bo nie wiedziala, ze PIEKNO,
ktére ja zawsze ratowalo, takie ulotne... ale
jeszcze trwalo LATO 1939 roku.

Pod koniec $niadania PANI EGUCKA
sobie jednak o tych KONFEDERATACH
przypomniala, totez jak przystalo osobie
urodzonej pod znakiem BLIZNIAT z natury
ciekawskich, zapytata:

— Dziadku, co z KONFEDERATAMI si¢
stalo? Wszyscy chyba nie zgineli — dopytywa-
la z nadzieja w glosie.

— Cho¢ nie zgineli, to jednak straszne
dla POLSKI i dla nich samych czasy nasta-
1y, bo ta kleska zbiegla si¢ z podpisaniem
traktatu rozbiorowego, zas konfederatéw
represjonowano —wyszeptat dziadek — stano
w glab Rosji, wcielano do carskiego wojska;
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ale jednak! DUCH w narodzie nie upadt...
niech nam tu bedzie przyktadem — dziadek
wydat zduma swe chudziutkie policzki— du-
chowy przywédca konfederatéw, kaznodzie-
ja, karmelita Marek JANDOLOWICZ, ktéry
to wlasnie w BERDYCZOWIE, w murach
klasztoru karmelitéw przebywat — ten sam,
co to go nasz wieszcz Juliusz SLOWACKI
opiewal w swym dramacie KSIADZ MAREK,
bo go tam, — jego wielkos¢ sportretowal —
méwil ze znawstwem dziadek i powstawszy
zarecytowal:

A ja wszedy w tej krainie

widze jedng wielkq blizng

Jjedng mojq cierpigeq ojczyzne.

—Jego ZYWOT, jego wyjatkowy HART
DUCHA poeta nam ukazuje — ukazywal,
bo cho¢ po zdobyciu BARU cudem $mierci
uniknal, to jednak w strasznych warun-
kach wieziony — w kijowskim wiezieniu — i
zwolniony dopiero kilka lat po I rozbiorze.
Zmarl na Wolyniu, u karmelitéw, w Horo-
dyszcu pochowany...

Dziadek dobra chwile milczal, jakby
z minionych wiekéw przywotywac chcial
nowe obrazy i ponownie rozsnuwac poczat
swe opowiesci — wiesci; bo ten jego STAN
DUCHA...

—Taak... ajednak jego WIELKI DUCH
dziatal nadal — pomagat — wygtlosit ponownie
stanowczym gltosem swe CREDO dziadek —
bo w owym czasie klasztor przetrwal 17 dni
oblezenia; Kazimierz PULAWSKI dowodzac
zatoga (700-set konfederatéw i tylez lud-
nosci cywilnej), odpart TRZY SZTURMY
GENERALNE!

Dziadkowe opowiesci — waznymi opo-
wiesciami — FAKT, ale pan Szlachecki sie
rozbudzil i widzac PANIA EGUCKA czuwa-
jaca w fotelu, zdumiony rzucit:

— Cala noc PANI EGUCKA przy mnie...
jestes PANI ANIOLEM - si¢ wzruszyl.

— ANIOL? Bez skrzydel? — zasmiala sie
PANI EGUCKA. —Ja prébuje — wyprébowu-
je, ile we mnie HARTU DUCHA odziedzi-
czonego po moich przodkach, ze si¢ takim
HARTEM DUCHA legitymuje¢ — kresowych
szlachcianek, bo moje babki swe kobiece
obowiazki wzgledem swego RODU wypel-
nialy — zawsze mawialy, ze upadek DOMU
rodzinnego, ojczystego zawsze zaczyna sie
od upadku kobiety... gdziez do tych DAM
SZLACHETNYCH temu PLANKTONOWI
FEMINISTYCZNEMU, bo DEMOKRATYCZ-
NEMU. Podata choremu napar z lipowego
kwiecia, a gdy ten ponownie zanurzyt sie byt
w ramiona Orfeusza, znéw si¢ na spotkanie
z dziadkiem udata.

Taak... dziadek ICZ herbu MOGILA
a nawet TRZY ukazujac PANI EGUCKIE]
kazdego ranka ojczysta historie — tych
KONFEDERATOW BARSKICH tez — nawet
i ich drobne zwycigstwa przywolywal na
pamiec, aby mata PANT EGUCKA doktad-
nie zrozumiata, SKAD sie bral ten DUCH
NARODU.

Poranne opowiesci zatem zawsze ja-
kims, cho¢by najmniejszym zwycigestwem
DUCHA NARODU si¢ koriczyly byly.

Co innego jednak w te rozwazania
wnosil wieczér (bo i kolacje jadano w
przestrzennej jadalni DOMU - SZKOLY
w OWIE); dziadkowa wiedze o DUCHU?
INNYCH dawnych Polakéw?! Skadze!
Dawnych ZDRAJCOW POLSKI chybal!!
pobrzmiewaly.

Byt lipiec, Roku Pariskiego 1939 wow-

czas; przez rozwarte okna pokoju nagrzane
storicem upalnego dnia akacje, lipy, prze-
kwitajace juz jaSminy, ogrodowe ziolta — me-
lisa, mieta, macierzanka, nawet i trywialny
koper, swoje upojne zapachy roztaczaly;
ulotny DUCH PIEKNA mamit jedynie uroda
letniego wieczoru, bo w to PIEKNO ulotne
naraz STRASZNAI!!! Tak: STRASZNA opo-
wies¢ sie wplatata, bo co tam uroda letniego
wieczoru, kiedy to réwnie urokliwa wiosna
stala si¢ owa RZECZ STRASZNA!

— Wlasnie wiosna — roku parnskiego
1792, najsamprzéd w TARGOWICY to, w
dobrach Stanistawa Szczesnego POTOC-
KIEGO pod HUMANIEM KONFEDERA-
CJA TARGOWICKA - zbrojny zwiazek
szlachty polskiej? Niepolskiej? Arystokracja
przeciez rézne korzenie miala — utworzony?
UTWORZONY! a zawiazany 24 kwietnia,
tegoz nieszczesnego roku w SANKT PE-
TERSBURGU. Jej przywédcami byli kre-
sowi magnaci: ZDRAJCY to byli! ZDRAJCY
OJCZYZNY naszej!!!! — ekscytowal si¢ dzia-
dek wyskrobujac rodowa srebrna lyzeczka
resztki kaszki zrobionej przez Stasi¢ od
sw. ZYTY, puszystej jak jesienna mgta nad
kartofliskiem, bo Stasia dodawata do niej
ubite na puch bialka jej — z talerzyka firmy
Roosenthal — Maria.

Zamilkl na dtuzsza chwile — ni to sma-
kowat jeszcze posilek, ni to przywolywat
wspomnienia, by tym zdradzieckim czasom
degradujacym polskos¢ — naréd, wyrazicé
POGARDE, po czym rzucit gwattownie:

— Zapamie¢taj wnuczko moja ich nazwi-
ska i niecne poczynania godzace w POLSKE,
w nasza OJCZYZNE, SWIETA; zapamietaj!
bo zdrajcy owi — to ONI! — doprowadzili
przeciez do wkroczenia pruskich wojsk do
Wielkopolski i I rozbioru RZECZPOSPO-
LITE], bo sprawy si¢ tak mialy — wzburzony
ogladem minionych wydarzen dziadek jakby
to byto DZIS, bo moze bylo? Bo moze BYLO,
bo wedtug dziadka BYLO - JEST — BEDZIE
to byto JEDNO! CZAS sie nie liczyl, bo
dziadek zawsze CZAS dewastowal w swych
opowiesciach, sprowadzajac go do wspdlne-
go mianownika ze wspélczesnoscia.

Po wojnie targowiczanie przywrdcili
stare porzadki, przesladujac zwolennikéw
KONSTYTUC(]I 3 MAJA; wprowadzili cenzu-
re prasy, wydawnictw, nawet koresponden-
cji. Tragedia dla Polski stato si¢ wkroczenie
— jak juz wspominalem wojsk pruskich do
Wielkopolski naszej POZNANSZCZYZNY.

IT rozbiér Polski skompromitowat
targowiczan i cho¢ na sejmie w Grodnie
Konfederacje targowicka w 1793 roku roz-
wiazano, stala si¢ zguba dla Polski. - DUCH
NARODU upodlony - jeczal Dziadek,
ale nie zwycie¢zony; tlil si¢, by zwycieskie
POWSTANIE WIELKOPOLSKIE znowu
WOLNOSC ojczyznie przywrécito... PISZ
NA BERDYCZOW... — tamte DUCHY tez oj-
czystych spraw pilnowaly — swoje robily...

Totez dziadkowe opowiesci o prze-
réznych wyczynach DUCHA NARODU na
cate zycie utwierdzily PANIA EGUCKA w
przekonaniu, ze RZECZYWISTOSC wcale
nie taka RZECZYWISTA, raczej META-
RZECZYWISTA, jesli si¢ dobrze przyjrzec —
METARZECZYWISTOSC czesto — gesto —z
jakich to powodéw? jej serwowana byla.

Oczywiscie, ze nie byly to GLUPKO-
WATE ZJAWY... ooo... ciagnace za soba
faricuchy, glucho pobrzmiewajace w piw-
nicznych lochach patacu pana von HOFF;

ani zgrzytajace garniturami znakomitego
uzebienia kosciotrupy; ani nawet EWELINA
von HOFF wléczaca sie w czarnej koronko-
wej sukni noca po parku o péinocy, splecio-
na w kazirodczym uscisku ze swym bratem
GERGIEM von HOFF... nieee...

Bezsens ich poczynan — owo glup-
kowate STRASZENIE - zawsze zrazal do
nich PANIA EGUCKA, ktéra, nie bez racji
uwazala, Zze musialy to by¢ za zycia istoty
GLUPIE a wigc ZLE... w mysl zasady pro-
fesora Floriana Znanieckiego, ze czlowiek
dobry — madrym, a glupi — ztym.

PISZ NA BERDYCZOW... bo to tam
DUCHY posiadajace mocnego, SZLA-
CHETNEGO... ten HART DUCHA si¢
nam tutaj zawsze objawial... DUCHA, ktére
kierowaly si¢ ZAWSZE DEWIZA, ojca PANI
EGUCKIE]J:

JEZELI BEDZIESZ PRZYJACIELEM
DRUGIEGO, TO TERAZNIEJSZOSC DA CI
NIESMIERTELNOSC!

Jesli takim STANEM DUCHA sig legity-
mujesz.

METARZECZYWISTOSC zatem, ta
ktéra otaczata PANIA EGUCKA, jawila
sie jej zawsze jako SILA, ktéra PANIA
EGUCKA ratowata, wzmacniala w trudnych
sytuacjach...

—1I co tu gada¢ PANI EGUCKA, zawdy
konkretnie ci dopomagata — wtracita swoje
TRZY GROSZE Stasia od sw. ZYTY tam
z GORY. - 1 zebys si¢ nigdy na zapas nie
zamartwiala, bo juz nie raz ci méwitam, zes§
nie PAN BOG, abys swoje sprawy do przodu
widziala — ktosik INKSZY — WIEKSZE]JSZY,
twoich spraw pilnuje... jeszczyk nie raz i nie
dwa si¢ o tym przekonasz — prorokowata.

Zatem: gdyby co! to

PISZ NA BERDYCZOW...

dodala.

Nareszcie Switalo — przez szpary w
zaluzjach dobywalo si¢ do sypialni pana
Szlacheckiego SWIATEO; PANT EGUCKA
wyprostowata sie w fotelu i ukryla umeczo-
ne brakiem snu oczy w dloniach... PANIE
BOZE, TY WIDZISZ, GDY SIEDZE I LEZE...
— wydobyta z pamieci fragment PSALMU
— tego, XXXI, tego samego, ktéry chronit
od wszelkiego uroku, nawet i od CZARNE]
MAGII... Nieeee... nie lezala, wstala z fo-
tela, cho¢ WIEDZIALA! Ze to jej STANIE,
tak naprawde: LEZENIEM... kazdy ranek
bowiem zaczynal si¢ tak samo: catkowitym
oddaniem swej wrazliwosci cierpiacemu...
bo te defekacje, bo te ablucje, natezanie
resztek sil, by unoszac chorego zatozy¢ pam-
pers, ulozy¢ na swiezej poscieli w pieknie
uprasowanej koszuli, bo ta przepocona juz
LEZY —wraz z udreczconym DUCHEM PANI
EGUCKIE] na podiodze... PANIE BOZE,
TY WIDZISZ GDY SIEDZE I LEZE...

Teraz leze? Eee... osoby spod znaku
BLIZNIAT nigdy nie trwaja w bezruchu
— 000... juz sie podnosze... juz juz ide do
EUROKUCHNI z salonem, by odgrzac sta-
roswiecka POLEWECZKE, — przysmak Stasi
od sw. ZYTY... lekko kwaskowa... chory od-
zyska cho¢ troche apetytu; takie $niadanko,
to ulatwienie dla PANI EGUCKIE] — chory
wypije je sam z kubeczka z dziubkiem...

No prosze: juz lepiej — powrdcily sily. ..
ten DUCH?

PISZ NA BERDYCZOW...

To tak ma by¢? TAK? TAK. Jesli si¢ jest
CZLOWIEKIEM.

dokoriczenie na str. 10
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Pisz...
dokoriczenie ze str. 9

Nareszcie chory zasnal spokojnym
dobrym snem, przez ten sen si¢ uSmiechat,
chyba snil, ze bawi si¢ ze swym dawnym
przyjacielem psem — MUSZKA — bo dwa razy
z czuloscia imie to wyszeptat byt...

PANI EGUCKA zatem ukladala roz-
proszone po calym mieszkaniu przed-
mioty — wlasciwie ganiala za nimi po tym
mieszkaniu, bo one nigdy jej nie stuchaly,
robily co chcialy — poukiadane, juz po chwili
kazde z nich natychmiast si¢ przekrzywiato,
stosy bielizny sie rozpadaly gdy tylko PANI
EGUCKA zapragneta wyciagnac z szafoniery
chocjeden reczniczek — opanowywana przy
kontakcie z chorym pewna nerwowosc¢,
jednak gdzie$ swé6j upust znalez¢ musiala. ..
rozwichrzeniem... rozbalaganieniem...
oplacana...

PISZ NA BERDYCZOW...

Okoto potudnia PANI EGUCKA
skonstatowala, ze zabraklo jej waznych —
powaznych lekéw, bez ktérych kolejna noc
dla pana Szlacheckiego upiorna sie stac¢
moze. Byla niedziela, ale... apteki czynne
— odetchneta z ulga, bo dopiero to potu-
dnie. Zrzucila pizamke, w ktérej biegata po
domu i w napredce zarzuconej woalowej
bi¢kitnej sukience, niczym jetka sfruneta
ze schodéw.

Rozdzwonily si¢ koscielne dzwony na
potudniowa godzing, kiedy PANI EGUCKA
rozwierala drzwi do apteki; w pierwszej chwi-
li zdawalo sie, ze nie ma w niej zywego ducha
—nawet za lada PANI EGUCKA nie dostrze-
gla byla pani farmaceutki, tajemniczosci
temu wnetrzu dodawaly napoly zapuszczone
rolety okienne i jakowys gorzkawo — stodki
zapach medykamentéw — wnetrze zdawato
sie¢ drzemac¢ w swej bezludnosci, totez do-
piero po chwili PANI EGUCKA zawotata
poigtosem: - HOOP HOOP...

Nareszcie w rozwartych drzwiach
zaplecza si¢ ukazala mloda dziewczyna w
biatlym fartuchu i niespiesznie podeszta
do stojacej na ladzie kasy; z przypietej do
roboczego kitla plakietki PANI EGUCKA
odczytala jej imie i nazwisko, dotem — sto-
pieni zawodowego wyksztalcenia: TECHNIK
FARMACEUTA.

Nawet nie spojrzawszy na PANIA
EGUCKA spytala niechetnie:

—Jakis lek potrzebny? I to w NIEDZIE-
LE? — dodata cierpko.

— Dzieni dobry — odparta uprzejmie —
PANI EGUCKA - Pani Magister Katarzyny
dzi$ nie mar StudiowalysSmy razem —w COL-
LEGIUM CHEMICUM. Na parterze byto na-
sze laboratorium — znaczy: CHEMIKOW, a
nad nami pracowali farmaceuci — mijalySmy
si¢ z zawsze usSmiechnieta pania Katarzyna
na waskich kretych schodkach wiodacych
do naszych sal... zawsze tez tak pachniato,
jak u paristwa w aptece... nooo... Moze tro-
che mocniej — wyciagi byly stabe... zawsze
sie troche podtruwaliSmy tymi oparami...
— rozgadata sie BLIZNIACZYM zwyczajem
PANI EGUCKA.

Wie pani, méj maz... bardzo cierpi,
zwlaszcza noca — NOC przed nami, bedzie
cierpial... w poniedzialek znéw od rana te
DIALIZY... ooo... tutaj mam ten zeszyt od
dializ... tutaj wpisana przez pania doktor

nazwa potrzebnego leku... niestety — pani
doktor zapomniata dotaczyc recepte, wigc
gdyby pani mogta wydac mi ten lek za peina
oplata, to jutro dostarcze i recepte i kwia-
tek, by podzigkowac za uprzejmosc... bo ta
NOC... prosz¢ pani — sumitowala si¢ PANI
EGUCKA coraz bardziej speszona, bo naraz
pojeta, ze stoi przed nia nie CZLOWIEK, a
CYBORG? REPTOID? JASZCZUR jakowys
zmiennoksztaltny, wpatrzony naraz w nia z
zimnym zainteresowaniem, ktory z satysfak-
cja — jakby nie styszat tego, co PANI EGUC-
KA opowiadala — wyjasniala, powiedzial:

— RECEPTE prosze...

— Ja juz wyjasnialam pani, ze pani
doktor na dializach... — PANI EGUCKA
jeszcze nie dokorczyta, kiedy... tak, tak!
JASZCZUR... REPTOID to byl... bo jakiz
wysoki! REPTOIDY zawsze wysokie — to jed-
na z ich cech! Chyba metr osiemdziesiat ta
dziewczyna? miala, ponownie wysyczal:

— Nie ma pani recepty! Leku pani nie
wydam. Cos jeszcze? Dziekuje. — ucieta
wszelkie dalsze rozwazania na temat uzyska-
nia specyfiku i z satysfakcja wbila swe szpil-
kowate spojrzenie w PANIA EGUCKA.

Tak trwata chwile — sycila sie teraz
cierpieniem udreczonej PANI EGUCKIE]
— REPTOIDY przeciez ludzkie cierpienia
7ZRA — pozeraja, nimi si¢ syca — tak maja.

Degradacja to LUDZKIE] NATURY?
Skad! one LUDZKIE] natury nie maja. Juz...
juz miala sie oddali¢ na zaplecze, kiedy to
PANI EGUCKA zrozpaczona, wykrztusita:

PISZ NA BERDYCZOW...

i stala si¢ rzecz niebywala — to nie do
wiary!!! TO si¢ naprawde wydarzyto! Z gle-
bi — zdawaloby si¢ pozbawionej do tej pory
zywego DUCHA apteki — wynurzyla si¢ naraz
osobliwa postac: na poly kloszart? na poly
COLOMBO zlubianego i ogladanego przez
PANIA EGUCKA, serialu telewizyjnego.

W pomigtym bezowym trenczu, ze
zmierzwiong czupryna, rozczapierzonymi
palcami prawej dioni trzymat si¢ — zatroska-
ny taki — za glowe.

Stanawszy przed lada, ku zdumieniu
CYBORGOWATE] reptoidalnej farmaceut-

ki, rozpoczat przeszukiwanie swych kieszeni
—najsamprzdéd trencza, potem, gdy tam nie
znalazt czego szukal, siegnal w zanadrze
marynarki.

ZNALAZL!!! Wydobyl plik pomigtych
pustych recept, jedna z nich szybko wypisal,
z kieszeni spodni — odgarnawszy pote okry-
cia — wydobyl jakowas piecze¢, karteluszek
opieczetowal i bez stowa podat do realizacji
aptekarce.

Ta, odczytawszy lekarskie zlecenie
wydobyla z jednej z szuflad pudeleczko z
lekiem i z wsciekloscia rzucita nim o lade.

Rzeczony COLOMBO?! Bo moze
ANIOL jakowys; bo moze w tym BERDY-
CZOWIE jego DUCH koczowal, to i ustyszat
PANI EGUCKIE] wolanie... wygarnat z tych
swoich tajemniczych zakamarkéw ubrania
jakowes groszaki, z pogarda cisnal nimi o
lade i mrugnawszy jednym okiem — tym
zdrowym, bo COLOMBO miat jedno oko
szklane — do PANI EGUCKIE]J, rzucit nie-
dbale:

— Reszty nie trzeba — to na biednych.

Po czym odwrdéciwszy si¢ w strong PANI
EGUCKIE] bez stowa wreczyt jej LEK - TEN
LEK!!!

Niczym COLOMBO juz... juz mial
wyjs¢ z apteki, ale ponownie si¢ cofnawszy
powiedziat do CYBORGOWATE]:

— Pani to juz lepiej niech nie pisze
NA BERDYCZOW, bo kto nie byl ni razu
cztowiekiem, temu ni aniol, ni czlowiek
nie pomoze... sparafrazowal wieszcza? bo
moze to wlasnie on wieszczowi te stowa
podpowiedzial?

PANI EGUCKA tez wybiegla z apteki
oszolomiona — zadziwiona, z pudeteczkiem
LEKU w dloni.

A ja zawsze bede pisala — pisowala na
BERDYCZOW... — zawotala.

PISZ NA BERDYCZOW — PANI EGUC-
KA tamten STAN DUCHA przywotywata, bo
MOZNA! Nalezy wierzy¢ w DUCHY.

METARZECZYWISTOSC ja otaczata.

Rys. Lestaw Czapliriski, el Quijote
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Jerzy Utkin

na smyczy

nie wychyla do korica swej czary goryczy
ci ktérzy wciaz si¢ daja prowadzi¢ na smyczy

darowane im beda przykre doswiadczenia
sprzedadza kogo da sie gdy uspia sumienia

i zapomna co komu w zyciu zawdzieczaja
pastwiac si¢ w sieci intryg jak nad mucha pajak

nad tymi ktérzy wczesniej wyciagajac rece
starali sie im pomdc a teraz nic wiecej

nie jest juz ich udzialem poza oszczerstwami
poza blotem pomdéwieni wciaz pomiedzy nami

czaja sie bo wciaz czuja zewszad zagrozenie
za plecami trzymaja ukryte kamienie

aby nimi obrzuci¢ w odpowiedniej chwili
tych ktérzy im pomoca w przeszlosci shuzyli

sto a moze juz dwiescie

gdy najnizsze instynkty dochodza do glosu
oprzec si¢ ich podszeptom po prostu nie sposéb

wyzszo$¢ migsni nad mézgiem a chleb i igrzyska
pozwalaja si¢ przyjrzec temu catkiem z bliska

gdy trybuny stadionoéw i strefy kibica
oferuja to wszystko co gawiedz zachwyca

emocje przed ekranem fanklub na kanapie
piwem chipsy popija morde drze i sapie

telewizor plazmowy jak Zrenica w oku
nie umiemy oderwac od tych glupot wzroku

sto lat za Murzynami a moze juz dwiescie
z byle bredni w programie bezmyslnie si¢ cieszcie

kabaret na okraglo polityczna scena
zmieniajq si¢ aktorzy spektakl sie nie zmienia

Swietujemy porazki i pijemy do dna
milo jest sobie wmawiac ze ktos gorszy od nas

wine za to ponosi sobie nic zarzucic¢
z pewnoscia nie mozemy niech inny si¢ smuci

niech gléwkuje dlaczego ciagle ma pod gére
skoro robi uzytek z trzech szarych komoérek

starajac sie zrozumiec dlaczego myslenie
w przeciwieristwie do miesni nie jest dzisiaj w cenie

poswiecenie

mankiety wprawdzie czyste ale brudne rece
prawda tak oczywista ze niczego wiecej

dodawac juz nie trzeba tylko tyle chyba
ze w metnej wodzie klamstwa czuje si¢ jak ryba

polityk pewny swego miejsca w radzie gminy
poprzez miasta powiaty po wladzy wyzyny

wyborcom moze wmoéwic to co tylko zechce
populizm zawsze w modzie wigc w bajeczki wierzcie

w manne z nieba co padac bedzie zamiast Sniegu
nie chce padac to taki nieistotny szczegot

najwyrazniej wyborca nie byt jeszcze godzien
aby faski dostapic¢ wina tkwi w przyrodzie

nieurodzaj lub gorsza kleska urodzaju
jest wymowka przywédcow niejednego kraju

ktérzy chociaz wyborca slyszac to si¢ krzywi
zapewniaja ze przeciez rzad si¢ sam wyzywi

poswiecenie z ich strony siega wrecz zenitu
dlaczego wiec nie maja dostapic¢ zaszczytu

kreowania wydarzeri na swiatowym forum
krytyka im nie psuje dobrego humoru

bowiem wiedza to dobrze Ze im nie podskoczy
najwierniejszy z wyborcéw cho¢ przejrzal na oczy

ze ci ludzie na ktérych juz od lat glosowat
wola bezczelnie ktamac niz dotrzymac stowa

nie warto

i znowu pustka w oczach bezradnosc i wiara
7e o cokolwiek wiecej nie warto sie starac¢

przekonanie ze nigdy nie siegniemy wyzej
a jedno co mozemy to dzwigac swe krzyze

potulnie i z pokora znosi¢ upodlenie
potykac sie na drodze o liczne kamienie

ktorych ciagle przybywa w niebywatym tempie
lepiej wiec zrezygnowac juz na samym wstepie

niz prébowac¢ mur przebic¢ unikac ryzyka
wmawiac sobie ze wtedy zagrozenie znika

wiec zdotamy ocali¢ nedzne bytowanie
kiedy si¢ postaramy pod niebiosa zanies¢

nasze modly zalosne pelne skarg i trwogi
pojdziemy bez sprzeciwu gdzie poniosa nogi

kiedy ktos drzwi nam wskaze pogardliwym gestem
nie umiemy bynajmniej stanowczym protestem

postawic dzis na swoim ani si¢ sprzeciwic¢
nie wiadomo dlaczego ciagle nas to dziwi

ze jako niewidomi glusi oraz niemi
Sladu nie zostawimy po sobie na ziemi
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Marcin Stachelski
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Pierwszy piatek sierpnia. Od trzech
godzin cierpliwie przenosilem dane z
protokotéw do komputera. Przy sasiednim
stanowisku siedziatla Halina N. - archiwist-
ka, piecdziesi¢cioletnia brunetka z lekka
nadwaga i wlosami upietymi w staroswiecki
kok. Jej biurko bylo uporzadkowane, bez
zbednych rzeczy; tylko zdjecie na blacie,
przedstawiajace cérke i dwuletnia wnucz-
ke, nadawalo szczatkowa indywidualnosc
temu miejscu. Za moimi plecami sprza-
taczka Zofia zdazyla juz zdjac firanki i
powoli przecierata parapet mokra szmata.
Ciagle trajkotata do Haliny, jakby chciata
wyrzucic z siebie wszystko, co ja aktualnie
zajmowalo.

— Lekarz powiedzial, ze to przez pa-
pierochy.

— Ale ludzie przeciez zyja tyle lat z
tymi guzami, z kaszakami, ttuszczakami, ze
wszystkim — stwierdzila Halina.

Wyjrzalem za okno ponad r¢ka sciera-
jaca kurz. Wiatr zrzucil kilka lisci na dach
mojego samochodu. Czerwona karoseria
zarzyta sie jaskrawo w upalnym storicu.
Czas rozciagal sie niepomiernie, a minuty
plynely jak godziny. Byla jedenasta i czu-
lem si¢ znudzony niczym uczen, ktory z
utesknieniem wyczekuje dZzwieku dzwonka
na przerwe.

— Ano wlasnie, i nic im nie dolega. A
jemu powiedzial, ze to raczysko na wlasne
zyczenie.

—Jeden od razu umrze, a drugi przez
lata pali i nic si¢ nie dzieje — dodata biu-
rowa specjalistka w dziedzinie onkologii.
— Na szczescie u nas w pracy nikt nie pali.
— Spojrzata na mnie z aprobata.

— Cale szczg¢scie, pani Halinko. Cale
szczgscie. Ja tez nie pale. P6t roku juz be-
dzie, jak nie pale.

— Szkoda zycia.

— Ano wlasnie, pani Halinko. W tele-
wizji méwia, ze samodzielnie si¢ nie rzuci.
Ze trzeba tabletki kupowaé albo plastry,
albo na terapi¢ chodzi¢. A ja rzucitam, bez
pomocy — powiedziala z naciskiem Zofia.

— Papierochy to wydatek.

Zauwazylem, ze Halina zaczyna sie
nudzic i dlatego odpowiada zdawkowo.

— Codziennie paczka papieroséw, do
tego zapalniczke trzeba kupic. To sa takie
pieniadze, ze mozna dobry obiad za to
zrobié, na caly dzien.

— Na dwa dni nawet.

— Ano wiasnie, pani Halinko. Na dwa
dni mozna obiady pogotowac. Jak czlowiek
sobie uswiadomi, ile pieniedzy marnieje,
to nie trzeba tabletek zadnych brac ani na
terapie chodzic.

Wytarla parapet do czysta, wzieta zlo-
zone firanki pod pache i zawolala:

— Darek! Chodz tu szybko. Podloge
trzeba zmy¢.

Nie minetlo piec sekund i przybiegt do
nas barczysty, dwudziestokilkuletni mezczy-
zna, ,bardzo nieszczesliwy”, jak pewnego
razu eufemistycznie orzekla Halina.

— Co mama chce? He he he.

— Podloge trzeba zmy¢.

— Juz si¢ robi, mama. Juz si¢ robi —

powiedzial bardzo szybko, ale wyraznie i z
jakas nienaturalna powaga w glosie. Chwy-
cit za mop i wzial si¢ do roboty. Przykiadat
si¢, skupial na miare swych mozliwosci,
ale zdawalo sie¢, ze jego wysilek idzie na
marne. Wiedzialem, ze matka za pare mi-
nut bedzie po nim poprawia¢, bo zamiast
czyscic¢ podloge po prostu rozmazywal po
niej brud. Od czasu do czasu starala si¢
glosno korygowac jego wysilki, ale uwagi
docieraly do niego fragmentarycznie. Wi-
dac bylo jednak, ze za kazdym poruszeniem
mokrej szczoty kryja sie setki codziennie
powtarzanych zalecen: ,robota jest wazna i
powinienes ja cenic”, ,,dbaj o prace”, ,,badz
grzeczny dla ludzi”, ,nie odzywaj si¢ niepy-
tany”. Cos z tego wszystkiego niewatpliwie
odcisneto slad na jego umysle.

Ja tymczasem nie moglem sie skupic.
Trzeci raz wprowadzilem dane do niewla-
Sciwej rubryki.

— Lekarz powiedzial, ze pozyje jeszcze
troche, jesli usuna mu jezyk.

— Trzeba sie ratowad, jak sie da.

— Ano trzeba, pani Halinko. Bo co ja
bez chlopa zrobi¢. No co ja zrobie? — Za-
lamywatla rece sprzataczka.

ES

— Ale ten jej Darek §mierdzi. Czy ona
tego nie czuje? — zapytata archiwistka mi-
nute po odejsciu Zofii z synem.

O jej biurko opierala si¢ Kasia Z. —
inspektorka do spraw czegos tam, zgrabna
trzydziestolatka w okularach. Miala rude
wlosy, tytek jak bochen chleba i bardzo
zgrabne nogi, a kazde ich poruszenie natu-
ralnie przyciagalo meskie spojrzenia. Nie-
naganny wyglad i kokieteryjnos¢ marnialy
jednak w towarzystwie jej ograniczonego
umyshu. Intrygowal mnie w niej fakt, ze
nie znala znaczenia stowa ,bynajmniej”, a
uzywala go niemal bez przerwy. I jeszcze
to, ze jak dotad nikt jej nie poprawil. Sam
chcialem ja uswiadomic tysiace razy, ale
jakas wewnetrzna, masochistyczna sita
zatrzymywala mnie i zachecata do powscia-
gliwosci. Czesto mozna bylo uslyszec jej
przymilne ,bynajmniej, masz racje!”, a w
piatki zwykla mawiac: ,bynajmniej jutro
mamy wolne!”. Teraz przyszta do Haliny
na plotki, wykorzystujac nieobecnos¢ szefa.
Chrupata gltosno kawalek wafla ryzowego,
przerywajac od czasu do czasu, by cos
powiedziec.

— Swojego smrodu sie tak nie czuje.

—Ale tego sie nie da nie czu¢! I patrzy
pani — Halina wskazala na podloge — wsze-
dzie brud. Nic nie zmyte. Przychodza co-
dziennie na pi¢tnascie minut i co miesiac
biora za to szesc¢set zlotych. I ten glupek
ciagle przynosi mi jakies dlugopisy, spina-
cze. Kradnie je skads, albo co...

— Za kwadrans roboty dziennie tyle
dostaja... — W glosie inspektorki znac byto
oburzenie.

— Rozumiem, ze ona ma chtopa cho-
rego, ale tak nie moze by¢. Robote swoja
trzeba zrobic i juz.

*

Zostalo po6l godziny do fajrantu.

Wrécitem ze SPOZywCzego, mieszczacego

si¢ na parterze starej kamienicy za naj-
blizszym skrzyzowaniem. Stanalem przed
wejsciem i zapalilem papierosa. Pierwsze-
go od siedmiu lat. Smakowal wybornie.
Powoli wypuszczalem dym przez usta i
nos, rozkoszujac si¢ chwila. Nagle drzwi
si¢ otworzyly i min¢ta mnie Halina. Na
utamek sekundy nasze spojrzenia spotkaly
sie¢ ze soba. Dojrzalem w jej oczach cient
dezaprobaty. Natychmiast pospieszyta na
parking, gdzie stala srebrna toyota. Za kie-
rownica siedzial jej maz. Twarz mezczyzny
zdradzala, ze oddalby wszystko, zeby by¢
teraz gdzies indziej. Odjechali w strone
kosciota. Przypomnialem sobie, ze rano
wspominata o mszy za swoja zmarta matke.
Rzucitlem niedopatek, przygniottem go
butem i wrécitem do biura.
*

Jechatem do domu dwupasmowka. Pas
po lewej byl wolny, ale wolalem wlec sie za
tirem swoim trzynastoletnim, zdezelowa-
nym volkswagenem golfem. Nie mialem
ochoty wyprzedzac¢ ciezaréwki. Nigdzie
si¢ nie spieszylem. Obok lusterka kotysat
si¢ papierowy aniotek, ktérego znalaztem
przed paroma dniami w biurze, gdy ro-
bilem porzadki po swoim poprzedniku
i odsunalem stara szafe. Wyjatem plyte z
pudeika i wlozylem do odtwarzacza. Zagra-
to przedwojenne tango. Uchylitem szybe
i poczutlem delikatny powiew wiatru na
twarzy. Cieszylem sie, ze upat zelzal. Wstu-
chiwatem sie w glos Adama Astona nagrany
osiemdziesiat dwa lata temu i udalo mi sie
przesta¢ mysle¢ o robocie. Swiadomos¢
tego dystansu czasowego dodata mi jakiejs
dziwnej otuchy. By¢ moze dobrze wplywat
na mnie fakt, ze co$ przetrwalo tyle lat, a
ja moge tego stuchac. Cos trwalszego. By¢
moze. ,Wybudowa¢ pomnik” i takie tam
w zakamarkach podswiadomosci prébo-
walo sie zwerbalizowadé, zmaterializowaé w
mysli, ale zaraz cofneto si¢ z powrotem. I
po chwili jakis robak ugryzt mnie w dusze.
Przeciez w tym roku skonicze trzydziesci
lat. Do czego doszedlem? Co osiagnatem?
Czego moge si¢ uchwyci¢? Uchwyci¢ — no
wilasnie. Wokét jakich spraw ma si¢ krecic
moje zycie? Przeciez musi si¢ wokét czegos
kreci¢! Czym mam wypelni¢ druga poto-
we zycia? Rézne rzeczy przychodzily mi
na mysl. Praca, pieniadze, kobieta, dom,
dzieci, podréze, wédka, Jezus Chrystus,
Internet, gazety, medytacja, dziewi¢tnasto-
wieczna rosyjska powies¢ obyczajowa, cho-
dzenie po goérach, idealizm i materializm,
kopanie ogrédka... A wokét tylko pustka
i beznadziejna swiadomos¢ daremnosci
wszelkich staran. Ogréd i tak w koricu
zaro$nie chwastami, a ksiazki zbutwieja
w magazynach bibliotek, ktérych nikt juz
nie bedzie odwiedzal. Zmeczylo mnie to
myslenie. Niech wiec juz bedzie tak, jak
do tej pory. Niech samo si¢ potoczy, a ja
po prostu popatrze i nadal bede udawal,
ze w tym siedz¢. Chyba znowu zglodnia-
tem. Postanowilem, ze jednak wyprzedze
te cholerna ciezaréwke i przekasze cos w
barze szybkiej obstugi.

LS

Zjadlem ociekajacego tluszczem ham-
burgera i opartem si¢ wygodnie o siedzenie,
upijajac tyk goracego macchiato. Nie trwato
to dlugo. Widok beznamictnych twarzy
kilku os6b przy sasiednich stolikach ode-
brat mi ochote na dalsze przesiadywanie w
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barze. Odstawilem tace na pétke z napisem
tace, a do kosza z etykieta nie wrzucac tacy
wyrzucitem zmiety papier, w ktéry zawinieto
wczesniej hamburgera.

Ponownie zasiadlem za kierownica
i wlozytem kubek z kawa we wneke obok
skrzyni biegéw. Wsunatem kluczyk do sta-
cyjki. Zawahalem si¢. Uswiadomilem sobie,
ze mimo zmeczenia nie chce wracaé do
pustego mieszkania. Znudzony rozejrzalem
sie po parkingu. Chudy starzec w brudnych
fachach chodzit od samochodu do samo-
chodu i prosil ludzi o pieniadze. Zblizal si¢
wlasnie do czarnego volvo zaparkowanego
obok mnie. W srodku siedziala mloda par-
ka. Cos czule szeptali do siebie. On mowil,
ona si¢ smiala. Ona podregulowata radio
i mamrotala do niego, on robil maslane
oczy i glupio si¢ usmiechal. Widac¢ byto,
ze Elan vital pulsowat swobodnie za szata
konwenanséw i aparatem mowy; zapewne
w dogodnej chwili (moze wyjazd rodzicow?
wspolna wycieczka?) urzeczywistni si¢ w ak-
cie plciowym owych indywiduéw. Mitos¢. To
jest to. Czego wigcej chciec¢? Dziewczyna jest
catkiem, catkiem. Ma krecone wlosy. Chyba
kasztanowe, ale nie wiem, bo pod wiata jest
ciemniej. Moze gdybym znalazl podobna,
rzadko opowiadal jej o swoich bolaczkach
i znacznie czesciej wystuchiwal opowiesci
o j e j bolaczkach, tez bylbym szczesliwy.
Mitos¢... ale nie taka!

Moje rozwazania przerwal wiéczega
pukajacy w szybe. Chtopak uchylit ja.

— Spieprzaj stad — rzucil szorstko i
zasunal szybe z powrotem. W jego glosie po-
brzmiewala pewnos¢ siebie, zdecydowanie.
Byt meski, stanowczy, wltadczy. Niewatpliwie
ma zadatki na bycie nikim, ale musi jeszcze
duzo nad soba popracowac.

I oto przyszta mi do glowy mysl, by poje-
chac do ciotki Baski i zapytac ja o sens zycia.
Chyba nie moglem wymysli¢ nic glupszego,
a jednak miatem wielka ochote to uczynic.
Powiadaja, ze srebro na glowie to oznaka
madrosci. Jak pomyslatem, tak zrobilem.

%

Przed Dhutowem skrecitem na Brzecin.
Droga byla dziurawa i waska. Musialem
zjecha¢ na pobocze, by mina¢ samochéd
jadacy z naprzeciwka. Zostawilem za soba
pare nedznych ulicéwek niewartych wspo-
mnienia. Przed kolejnym rozwidleniem
drég ujrzatem tablice z informacja, ze na-
lezy skreci¢ w prawo, by trafi¢ do Osrodka
Opiekuriczo-Lekarskiego Asklepios.

Szosa stale wila sie¢ wsréd pdl i laséw,
jakby zbudowano ja specjalnie, zeby auta
nie mogly rozwinac¢ predkosci. Zrobito
si¢ pochmurno i cicho. Od czasu do cza-
su mijalem jeszcze domy i zabudowania
gospodarcze, ale dalej teren stawal si¢
odludny. Po obu stronach drogi ciagnat
sie monotonny, szary las iglasty. Wreszcie
przejechalem po betonowym moscie nad
waska rzeczka i ujrzalem diugi, dwupigtrowy
budynek przypominajacy szkole. Zajatem
miejsce na absurdalnie duzym, prawie pu-
stym parkingu z napisem dla personelu i
odwiedzajacych. A kto, do cholery, zaglada
jeszcze na to odludzie?

W recepcji siedziata gruba blondyna w
Srednim wieku. Miala duze, jasnoniebieskie,
rybie oczy.

— Prosze sie wpisa¢ do ksiazki. Kogo
chce pan odwiedzic?

— Barbar¢ Nowicka, moja ciotke.

— Ciotke? — Wpatrywala si¢ we mnie
bezmyslnie tymi dziwacznymi oczami. Dla-
czego ich nie mruzy?

— To znaczy siostre mojej babki. Od
strony matki. — Kiedy ona wreszcie zmruzy
te oczy? Nie dawalo mi to spokoju. — Bylem
tu dwa tygodnie temu, nie pami¢ta mnie
pani? — sktamatem, nie wiem po co. Jakbym
chciat uwiarygodni¢, uzasadni¢ moja wizyte.
Nawet nie pomyslatem, ze w kazdej chwili
moze to sprawdzic¢ w swoim rejestrze. Rzecz
bez znaczenia, bo widac bylo, ze jest jej to
zupelnie obojetne.

— Oddzial ogélny. Prosze to dopisac w
tej kolumnie, o tu, przy nazwisku. — Zmru-
zyta oczy. Nareszcie!

Zrobitem jak kazala, podzickowalem
i wzialem karte dostepu, ktéra nalezalo
przylozy¢ przy drzwiach prowadzacych na
oddzial. W sklepiku na parterze kupilem
dwa serki homogenizowane, gruszke, jabt-
ko, sok pomararnczowy i ptasie mleczko.
Wszystko dwa razy drozsze niz w zwyklym
sklepie.

W sali panowal zaduch. Przywitalem
sig, ale nikt nie odpowiedzial. Na lewo od
wejscia znajdowala si¢ lazienka. Dalej cia-
gnat sie rzad 16zek, a przy kazdym stata mata
brazowa szafka. Na wszystkich szafkach byly
plastikowe kubki, talerze i swi¢te obrazki —
w réznych proporcjach i konfiguracjach.
Podloge pokrywalo dziwaczne gumoleum
imitujace lastryko. Za duzym, szerokim
oknem rozciagal sie widok na parking, a
dalej na wysokie sosny, posadzone w réw-
nych odstepach.

Na czterech identycznych t6zkach
lezaly sedziwe, zasuszone, nieprzytomne
kobiety. Ciotka byta najblizej wejscia. Spata
z szeroko otwartymi ustami. Zauwazylem, ze
zostaly jej jeszcze dwa zeby. Dwa trzonowe
— jeden na gérze, drugi na dole. Zdziwilo
mnie to. Zawsze myslalem, ze trzonowce
psuja sie w pierwszej kolejnosci, gdyz sa na
koricu, awich zaglebieniach zwykle osiadaja
resztki jedzenia. Ciotka miala rece wycia-
gniete wzdluz ciala, a koldra unosila si¢ i
opadala w powolnym rytmie jej Swiszczacego
oddechu. Przywolalem z pamieci jej obraz
sprzed lat. Zanim znalazia si¢ w osrodku,
nalezata do oséb korpulentnych i tegich.
Teraz byla wychudla i sflaczata, ale nadal
miala okragla, rumiana twarz, zupelnie
niepasujaca do reszty.

Zabralem stolek, jedyny na sali, i
usiadlem obok. Po kilku sekundach drzwi
sic otworzyly i do pomieszczenia weszla
pielegniarka. Mtoda, mogta mie¢ najwyzej
dwadziescia piec lat. Zwrécily moja uwage
jej czarne wlosy spiete gumka i zmeczona,
ale pogodna twarz. Ucieszytem si¢ na widok
przytomnej osoby, a ona dostrzegta to i po-
stata mi zyczliwy usmiech. Zbudzila ciotke i
wyjeta termometr. Trzymata go w reku, ale
zanim nim potrzasneta, zdazylem przyjrzec
si¢ jej dloniom. Byly delikatne, gladkie.
Smukte palce, zadbane paznokcie. Hipno-
tyzujace. Moja dawna mitos¢ tez miata takie
dlonie. Zawsze narzekala, ze sa zimne, a ja
rozgrzewalem je w swoich.

Ciotka zakaszlala i otworzyla oczy.
Spojrzala w moja strong biblijnie, to znaczy
patrzac, ale nie widzac.

— Pani Basiu, teraz mierzymy tempe-
ratur¢ — poinformowala ja pielegniarka i
zabrala sie do rzeczy.

— A ty kto? - Staruszka zwrdcila sie w

moja strone¢ i podciagneta nieco na 16zku,
aby mnie lepiej widziec.

— Janek Szmurtowski, twdéj... twdj...
— Kurcze, jak to si¢ nazywa? — Wnuk cio-
teczny.

- Kto?

-Janek

—Ach, dobrze juz. Czekalam na ciebie.
— Staruszka opadia ponownie na poduszke
i odetchneta gleboko. Wymienilismy z pie-
legniarka porozumiewawcze spojrzenia.
Po chwili kobieta podeszta do nastepnej
lezacej, a ta przebudziwszy sie, zwrdcila si¢
do niej piskliwym, irytujacym gltosem:

— Bedzie kolacja?

— Bedzie — odpowiedziala spokojnie.

— A o ktérej?

— O széstej, pani Ewuniu. Prosze cier-
pliwie poczekac.

— Dobrze.

Pielegniarka pokrzatala si¢ pare mi-
nut. Poprawila posciel, wyjela termometr
spod pachy mojej ciotki i stwierdzila, ze
temperatura jest w normie. Potem wyszla
z sali. Miala jakas dobro¢ w tych swoich
zmeczonych oczach. Rzadki obraz u ludzi,
cze¢sciej widywany u kréw.

— Przeciez mialam nie umierac — ode-
zwala si¢ ciotka. Nie mialem pojecia, do
czego nawiazuje. — Czekatam na ciebie.

— Ciesze si¢ ciociu. Jak ci si¢ tu mie-
wa?

— Oj, Zle mi jest. Bardzo. Powiedz im,
zeby nie robili mi krzywdy.

— Kto ci robi krzywde?

— Oni, kluja mnie tu. Wbijaja te
igly — odciagnela rekaw i pokazala swoja
chuda, sekata reke, na ktérej odznaczaly
sic wypukle, szare zyly. Nie bylo sladéw
po ukhluciach, poza jednym miejscem na
wysokosci tokcia.

Nagle z sasiedniego 16zka dobiegl nas
piskliwy gtos:

— Bedzie kolacja?

— Bedzie - odpowiedzialem bezwied-
nie.

— A o ktérej?

— O sz6stej.

Pani Ewa zamilkla.

— Ciociu, moze zjesz serek? - Wyjalem
truskawkowy serek homogenizowany i ro-
zejrzalem si¢ za tyzeczka.

— Nie, pic¢ mi si¢ chce.

Siegnatem po pilota, ktérylezat z boku
167ka. Przycisnalem guzik i przytrzymaltem
go przez moment. Gorna czes¢ t6zka pod-
niosta sie o kilkanascie centymetréw. Teraz
staruszka znajdowala si¢ w pozycji pélsie-
dzacej. Polozylem serek na szafce, nalalem
sok do kubka ze stomka i podatem jej. Pita
lapczywie. Gdy zaspokoila pragnienie, po-
patrzyta na mnie z zadowoleniem.

— Tadziu, zabierzesz mnie stad?

Tadeusz byl jej jedynym dzieckiem. Zgi-
nal w wypadku prawie trzydziesci lat temu.
Byt wtedy w podobnym wieku jak ja.

— Zabiore, ale musisz tu jeszcze troche
polezec.

— Powiedz im, zeby mnie tak nie me-
czyli.

— Powiem, obiecuje.

Wtedy przyszed! ten moment. Czulem,
ze cala absurdalnos¢ swiata splyneta w to
miejsce i ulozyla w mojej glowie pytania,
ktore po chwili wypowiedzialem glosno i
wyraznie:

dokoriczenie na str. 14
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— Ciociu, na co to wszystko? Czemu
musimy rodzi¢ si¢ na tym paskudnym swie-
cie? Dlaczego raczej cos niz nic? Powiedz,
co robic?

Nie odpowiedziata. Czekalem w ghu-
chej, przeciagajacej sie ciszy, a ona tylko
patrzyla na mnie i milczata. Ale nie byt to
juz tepy wzrok beznadziejnej sklerozy. Spoj-
rzenie mdéwilo znacznie wigcej niz stowa.
Bylem tego pewien. W kaciku jej lewego oka
dojrzalem 1ze. Splyneta wolno po policzku
i opadla na koldre. Pytanie bez watpienia
dotarto do umystu, mimo Ze nie znalazta w
sobie zadnego rozwiazania. A przeciez wy-
przedzala mnie o dlugie dziesi¢ciolecia.

Wtem, z tej przejmujacej, niedorzecz-
nej ciszy wyrwal nas piskliwy glosik docho-
dzacy z sasiedniego t6zka:

- Bedzie kolacja?

- Bedzie, do kurwy nedzy! - wykrzyk-
natem.

- A o ktérej? — Kobieta zadala pytanie
najspokojniej w swiecie.

- O sz6stej.

Wstalem. Zostawilem torbe z jedze-
niem, uklonilem si¢ grzecznie i wyszedlem
z tej przekletej sali.

®

Zmierzchato, gdy wjezdzalem do
Dtutowa. Jechalem gléwna ulica. Minatem
brukowany rynek, otoczony starymi kamie-
niczkami. Stanalem na czerwonym swietle.
Widziatem ludzi spacerujacych w grupkach
lub samotnie, bez pospiechu, wchodzacych
i wychodzacych ze sklepéw i knajp. W
powietrzu czué bylo nastréj beztroski, tak
charakterystyczny dla piatkowego wieczoru.
Nienawistny budzik, droga do pracy, osiem
najlepszych godzin dnia marnotrawionych
na rzeczy, ktérych nie chca robic i osoby,
ktérych nie chca widzie¢. Potem powrdt z
pracy, zrzedzaca zona i niewdzieczne dzie-
ci codziennie pytane o odrobione lekcje,
chociaz sa wakacje. Spac. To wszystko jed-
noczesnie za nimii przed nimi. Przede mna
i za mna. Jutro to kac. Pojutrze to kosciét
dla wierzacych i spacer z psem dla ateuszy.
Aw poniedzialek znéw nienawistny budzik,
droga do pracy, osiem godzin... Oszaleje,
jak Boga kocham. Zwariuje. Dajcie mi sens,
cel, a bedzie uzdrowiona dusza moja. P6jde
do roboty radosny jak skowronek o poran-
ku. Polece na niebiariskich skrzydlach swej
nieskoniczonej motywacji! Termity, mréwki
i pszczoly musza by¢ naprawde szczesliwe.
Po prostu robia swoje bez tego festiwalu
ghupoty i samooszukiwania si¢.

Trabienie z tylu przypomniato mi, ze
Swiatlo zmienilo si¢ na zielone. Ruszylem
dalej. Jestem tylko cztowiekiem. Taki sam
jak wszyscy. Tez mam ochote sie napic.

*

Cieszytem si¢, bo zdazylem zajac ostat-
nie wolne miejsce na parkingu. Blok, w
ktérym mieszkalem, zbudowano w latach
piecdziesiatych; nie pomyslano wtedy o
wydzieleniu przestrzeni na parking. Wiadza
mieniaca si¢ robotnicza nie przewidziala,
ze w przyszlosci nawet zwykly robol bedzie
mial wlasne auto.

Wysiadlszy z samochodu, nie skierowa-
tem sie bezposrednio do klatki schodowej,
ale poszedtem do najblizszego marketu.
Minatem Smietnik, przy ktérym stala stara,

dwudrzwiowa szafa na ubrania; jej drzwi po-
nuro skrzypialy na wietrze. Idac czulem, ze
jest mi zimno. Zdziwil mnie chiéd wieczoru.
Pierwszy zwiastun jesieni w srodku lata.

W sklepie bytlo duzo ludzi. Gruba
kasjerka wlasnie zasiadala do kasy i czes¢
klientéw porzucita dwie dhugie kolejki, by
sformowa¢ nastepna. Kilka metréw dalej
siwy ochroniarz z oboj¢tna, pomarszczong
twarza zbieral czerwone koszyki porzuco-
ne obok kas, po czym ukladal je na stosie
przy wejsciu. Minalem stoiska z warzywami,
pieczywem, dzial migsny i przeszedlem do
dzialu monopolowego. Kupilem potéwke
Zotadkowej Gorzkiej i dwa piwa. Po drodze
do kasy wzialem jeszcze orzeszki ziemne o
smaku paprykowym. Spojrzalem na skifad.
Odlozylem orzeszki na pétke. Nie godze si¢
na to. Nawet bydlo winno dostawac dobra
pasze. Bydlo musi zy¢ dos¢ dlugo i wies¢
dos¢ znosne zycie, aby mozna je bylo efek-
tywnie doi¢ albo w odpowiednim momencie
postac na ubdj. Ale przeciez i tak truje si¢
wdéda i piwem. C6z za glupotal Zabralem
orzeszki z p6iki i wrzucitem do koszyka.

%k

Umiatem dozowac sobie alkohol. O,
tak. Nie daloby sie tego okresli¢ matema-
tycznie, przyznaje. A jednak intuicyjnie po-
trafitem wydzieli¢ sobie odpowiednia daw-
ke, aby dluzej cieszy¢ si¢ dobrym humorem,
fajnymi myslami z przeszlosci i za nadto si¢
nie otumanic. Po prostu czulem, ile moge
wypic i w jakim czasie —i tyle wypijalem. Gdy
zaczynalem, bardzo dtugo odwlekatem stan
beznadziejnego zamroczenia. Umiejetnosc
te posiadlem w czasie studiéw i nigdy jej nie
utracilem. Dziwnym trafem nie mineta wraz
z przyjazniami, ktére ja zrodzily.

Powiadaja, ze nie nalezy mieszac¢ piwa
zwddka, ale to takze umiatem robic. Bytem
alchemikiem, mistrzem w niedorzecznej
sztuce upijania si¢. A robilem to zawsze w
pierwsze piatki kazdego miesiaca. To byt
mdj rytual — zalosna kwintesencja zycia,
ktéremu nie potrafitem nadac sensu, ale
ktéremu pragnatem nadac reguly. Reguta
réwnala si¢ przewidywalnosci, a przewidy-
walnosc bezpieczeristwu. W niebezpiecznym
Swiecie bezpieczeristwo jest na wage zlota.
Reguly, choc¢by dotyczyly chlania, jedzenia i
pierdzenia, zawsze s3 jakas namiastka sensu.
W kazdy pierwszy piatek miesiaca wypijalem
wiec w samotnosci pét litra wédy i dwa piwa.
Dwanascie razy w roku. Od siedmiu lat. Ni-
gdy nie zdarzalo si¢ to czesciej ani rzadziej,
i poza tymi dniami zachowywalem calkowita
abstynencje. Swiati tak jawil mi sie jako dos¢
metny i nie trzeba go bylo bardziej macic.

Tamtej nocy natchnal mnie jakis bozek
— opiekun niedotegéw i niespetnionych po-
etéw. Przypomniata mi si¢ scena sprzed lat,
gdy czekalem na pociag. Jednonogi gotab
»przechadzal si¢” po dworcu, a jakis dziadek
karmit go bultka. Takie sceny zwykle budzily
we mnie jakas zalos¢ i nieraz zdradzalem
si¢ na tym, ze wi¢cej wspélczuje cierpiacym
zwierzetom niz ludziom. Wychylitem ko-
lejne piwo i napisalem wiersz pod tytutem
Epitafium dla przydroinego Scierwa. Brzmial
(wybaczcie, jesli cos poming, ale zgubitem
kartke, na ktérej go zanotowalem) mniej
wiecej tak:

ja - haruspik
wsuwam szufle
miedzy szklisty wzrok

i awaryjny pas jego

via crucis

nieproszony dar wysiaka z nozdrzy -
ozywcze wonie lasu

poprawiam kombinezon roboczy
nie poganiajcie!
(nam trzeba ciszy)

zesztywniala fapa -
radosna pogorn za zajacem

gruba siersc -
mokry dreszcz péznej jesieni

przetracony kark miedziany -
cieply jezyk matki

nie poganiajcie!
(nam trzeba skupienia)

wizja krzepnie

w rozmazanym fluidzie
takiz ozywia noge

ktérej zabraklo refleksu
takiz wypelnia reke
rzucajaca lisa na przyczepe

W takim stanie zawsze pisalem mno-
stwo wierszy. Gdy splywaly na papier, wyda-
waly mi si¢ genialne, ale nastepnego ranka
niemal wszystkie trafialy do kosza. Przyznaje
jednak, ze zdotalem ta metoda napisac ar-
tykut o kundalini do pewnego poczytnego,
ezoterycznego miesig¢cznika (za co dostatem
potem szescéset zlotych). Wystarczyla wizyta
w miejskiej bibliotece i dwa pierwsze piatki
— styczniowy i lutowy.

Tamtej nocy czytalem ksiazke Zna-
czy Kapitan Borchardta. Zeglowatem po
dalekich morzach i Spiewalem szanty; na
pokladzie ,Lwowa” cieszytem si¢ wraz z od-
waznymi marynarzami, gdy po raz pierwszy
przekraczaliSmy réwnik. Naprawde kotysata
mnie wéda, ale wyobrazalem sobie, ze koty-
sze sie na hamaku; ze statek czeka na mnie
w przystani, a ja lez¢ beztroski sréd listowia
tropikalnej wyspy. Jestem marynarzem,
kocham morze, prace i statek. Ale nie bede
przez cate zycie ptywal po morzach. Zamie-
rzam si¢ ustatkowacd, znajde zone i bedziemy
miec dwojke dzieci. Trojka bylaby lepsza, bo
demografowie zalecaja starania o zastepo-
walnos¢ pokolen, ale to juz za duzo na moja
glowe. Araukarie i akacje. Gdy brazylijskie
storice pali, Atlantyk cicho szumi w dali.
Podziwiam kwiat magnolii i bec. A kiedy sie
zestarzeje, bede pisal ksiazki o egzotycznych
przygodach, ktére przezytem za mlodu.

Tej nocy czytalem tez Tomka w krainie
kangurow i moje mysli zaraz pobiegly w
przesziosé, do dzieciristwa. Gdy mialem
dwanascie lat, zrobilem z ojcem latawiec, ale
porwal si¢ na wietrze. Teraz wyobrazalem
sobie, ze latawiec jest caly i unosi si¢ wysoko
na niebie. Mimo wszystko cieszytem sig, ze
ojciec znalazl czas, by go ze mna zbudowac.
Potem myslalem troche o rzeczach, o kto-
rych marzylem jako nastolatek, a do ktérych
zwyczajnie nie chcialo mi si¢ potem dazyc
ani ich niczym zastapic.

Czy czytaliscie kiedykolwiek ksiazke
po pijaku? Taka, ktéra juz dobrze znacie,
przeczytana juz wiele razy, kojarzaca sie z
przyjemnymi sprawami? Jesli macie odro-
bin¢ wyobrazni, jestescie troche stuknieci,
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wiecie, ile w siebie wlac i kiedy w siebie wlac¢,
bedzie to dla was dobre doswiadczenie.
Ale dosc¢ o tym. Dorostos¢ odebrata checi i
marzenia pozostaly marzeniami. Zostatem
duchowym kaleka, nieumiejacym zaanga-
zowac si¢ w cokolwiek. Naiwnos¢ miodych
ludzi ma to do siebie, ze towarzyszy jej natu-
ralna wiara w przysztos¢. Moze nas spotkac
wszystko. Cokolwiek. Ale co zrobi¢, gdy
utracisz wiare? Tego nie da sie ot tak wskrze-
si¢... Zreszta, nie jestem juz taki miody,
mam prawie trzydziesci lat. Kiedy to byto?
Kiedy ktos wszedl do mojego zycia i zgasit
swiatlo? Chyba w roku, kiedy koriczylem
studia. Tak, to musiato si¢ wtedy zdarzyc.
Jakas ciemnos¢ splyneta na swiat i sptowiato
wszystkie kolory. Miedzy bujna zielenia lata
a snieznym puchem zimy jest beznadziejny
miedzyczas, gdy caly ten syf z ulicy widac jak
na dloni i nie da si¢ go niczym porzadnie
przestoni¢. Gumy do zucia przyklejone do
chodnikéw, papierki po wafelkach, rozbite
butelki i psie kupy na trawnikach. Lata juz
nie bedzie, ale moze doczekam zimy! Ach,
gdyby ktos pomégl mi to przetrzymac. Ona
juznie pomoze. A miala takie zimne dlonie
ilubila, kiedy je ogrzewalem w swoich. Alez
jestem chaotyczny, glupi, egocentryczny.
Kurwa mac. Usmialaby si¢ ze mnie, jakby
mnie teraz widziala. Ale to nie ma znacze-
nia. Jutro bede¢ sobie myslat o sensie. O
celu. Teleologia to moje idee fixe. A dzisiaj
chwytam chwile i nie puszczam, az mnie
sen zmorzy.

I zmorzyl mnie sen. Nie wiem, jak
dlugo trwal. Obudzilem si¢ nagle w gtuchej
ciemnosci. Lezalem na plecach. Zaczatem
oddychac gleboko, na przekér tej dojmujacej
ciszy. Sufit wirowal nade mna. Znéw zamkna-
tem oczy. Czulem si¢ przerazliwie samotny.
Byt srodek nocy, ale pragnatem zerwac si¢
i pobiec do telefonu, byleby do kogos za-
dzwonié, byle uslyszec glos w stuchawce. Na
szczescie nie bylo we mnie dos¢ sily i woli,
aby si¢ podnies¢. Mialem tez swiadomos¢, ze
nastepnego dnia odczuwalbym wstyd i zalo-
wal swoich betkotliwych, pijackich wynurzen.
Zostalem wiec w 16zku, a z ciszy i mroku cia-
gle splywal we mnie wszechogarniajacy l¢k,
nadajac mocy natarczywym, absurdalnym
myslom, od ktérych nie moglem sie uwolnic.
Zapadlem w przykry stan péljawy, pét-snu.
Jakies kosmologiczne dziwactwa wyczytane
pare dni temu w ksiazce o starozytnych In-
diach krazyly w mojej glowie. Wszechswiat
przechodzi przez cykle. ,Dzieri Brahmy” to
cztery miliardy trzysta milionéw lat. ,Rok
Brahmy” to trzysta szescdziesiat piec ,,dni”
trwajacych po cztery miliardy trzysta milio-
néw lat. Jestesmy na péimetku. Piecdziesiat
lat za nami, piecdziesiat przed nami. Cztery
miliardy i trzysta milionéw razy trzysta szesc-
dziesiat piec, razy piecdziesiat. A potem od
nowa. Stare i nowe eony. Boze swiety. Czu-
tem, ze jestem mikroskopijnie maly i tkwi¢
W ogromnym, czarnym przestworze. Nie-
skoriczona przepas¢ w smolistych oparach
mysli. Swiadomos¢ tego zestawienia matosci
i ogromu byta zbyt silna. Tracitem rozum.
Szaleristwo. Boze kochany, juz nie moge! Daj
mi spokdj. Nic juz nie chce, tylko spokojul!
Nic nie czud. Litosci. Nie myslec¢, nie myslec.
Byle wytrzezwie¢. Kurtyna opadtla. Prosze.
Byle do rana. Cisza. Dzigkuje ci, dzigkuje.

Sen.

A potem nowy dzien.

Aleksander Talarkiewicz

Wydawnictwo poznariskie Kontekst
opublikowato w 2017 r. debiutancki tomik
wierszy Radostawa Grzegorczyka pt. Contra.
Strone graficzna zaprojektowal Tomasz
Magowski. Okladka juz w duzym stopniu
sugeruje wiodacy temat - stara fotografia w
kolorze sepii ukazuje maszyne, a przy niej
robotnikéw z minionej epoki patrzacych
troche zadziornie i z duma przed siebie.
Znakomicie konweniuje ona z zawartoscia
myslowa ksiazki.

Autorem utworéw jest poeta z ,,innego
swiata”. Ukoniczyl Politechnike Poznariska
z tytutem magistra inzyniera budownictwa,
lecz pracy w tym kierunku nigdy nie podjat.
Zafascynowany twdérczoscia literacka pisal
wiersze juz na pierwszym roku studicw.
Wielka role w jego zyciu odegralo przypad-
kowe spotkanie z twérczoscia Andrzeja Bur-
sy w Bibliotece Raczyriskich w Poznaniu.

Oczarowany byl tematyka a takze
jego forma i stylem. I tak zblizyl si¢ do
turpizmu, zjawiska literackiego przesztosci,
ktére pojawito sie w 1956 r. jako konstatacja
socrealistycznych idealéw pigekna i sztuki.
Rozczytywat sie w twérczosci poetéw wspot-
czesnych, ktérzy mu szczegélnie trafili do
gustu. Zachwycatl si¢ twérczoscia Stanista-
wa Grochowiaka. Fascynowala go w tych
utworach codziennos¢, brzydota, praca,
trud. Wkrétce i one staly sie tematem jego
tworczosci do ktérej inspiracji dostarczyt
mu otaczajacy Swiat.

W latach 2002 - 2003 napisal 120
utworéw, ale przygotowujac do wydania
swoj pierwszy tomik pt. Contra wybral tyl-
ko 60 pozycji. Po dos¢ wymownym tytule
spotykamy motto lana Kevina Curtisa,
angielskiego muzyka, wokalisty, autora
tekstéw dla postpunkowego zespotu Joy
Diwision, ktére brzmi dos¢ prowokacyjnie
- ,wstydze sig tego przez co przeszedtem / wstydze
sig cztowieka, ktorym jestem”. Odnosi sie ono
do jednostki, ktéra zdeterminowana bywa

przez rzeczywistos¢, dzigki czemu czlowiek
jest taki a nie inny.

To stwierdzenie moze obudzi¢ w od-
biorcy pewien sprzeciw, gdyz prawda wyra-
zona jest dos¢ polowicznie. A gdzie wolna
wola...wybér?...Autor zapowiada pewna gre
z czytelnikiem.

Zaprezentowana tworczosc¢ to liryka
refleksyjno - opisowa. Autor zainteresowa-
ny jest szarosciag codziennosci, brzydota,
prostym czlowiekiem, sensownoscia pracy,
meandrami losu. Bohaterami literackimi
sa zwykli ludzie - oracze, siewcy, mlynarze,
monterzy, kowale, tkacze i inni... W tytu-
tach wierszy wystepuja oni zawsze w liczbie
mnogiej, jakby chcial podkresli¢, ze mowi
o pewnych grupach zawodowych. Rzadko
ukazuje ich na tle przyrody, sceneria staja
sie maszyny, stolarnie, suwnice, miyny...
Prowadzac mysl odwotuje si¢ do Biblii,
filozofii, nauk scistych, spotecznych, by za-
mkna¢ ja pointa, ktéra pragnie podraznic¢
czytelnika, sktoni¢ do myslenia, podjecia
dyskusji i buntu.

To zalozenie dostrzec juz mozemy w
Prologu, w wierszu pt. Mlynarze napisa-
nym w formie dialogu, gdzie rozpatruje
sens pracy, ktéry laczy z sensem zycia, by
wyartykulowac w poincie jedno stowo ,,Pust-
ka”- a wiec bezsens. Czy mozna tatwo takie
stwierdzenie zaakceptowac ? Przeciez praca
jest koniecznoscia, jestesmy tyle warci, ile
dajemy siebie innym.

Bunt autora dochodzi do sily w utworze
pt. Monterzy, gdzie tematem jest czlowiek
i chleb. Zjadamy tyle, ile wypracujemy, a
zdobyta energi¢c ponownie przetwarzamy w
wysilek. Jestesmy jednym z trybikéw wielkiej
machiny. To bezsensownos¢ naszej egzy-
stencji. Wiersz koriczy ciekawa pointa ,Jaka
cisza”. I nie sta¢ nikogo na protest, bo czto-
wiek ,jest trzcina”, istota slaba, uzalezniona
od wielu czynnikéw (Robotnice).
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Rafat Jaworski
Miasto

Pierwszym budowniczym miasta, co
symptomatyczne, byl pierwszy bratobdjca
zapisany w dziejach ludzkosci. Jego ofiara
dzigkczynna, wotum Kaina, nie zostala
przyjeta przez Boga, ktéry blogostawigcym
okiem spojrzal na Abla, jego brata. Ten
pasal owce i byl nomada. Nie méglt na
grzbiecie swych stad przenies¢ znacznego
majatku. Czyzby wigc Bég wolal pasterski
zn6j uganiania si¢ za kozlami i sielanke
krajobrazu, niz osoby, ktére ,czynia sobie
ziemie poddana”? Budowa miasta jest
wyrazem, a jednoczes$nie koniecznym
czynnikiem, rozwoju cywilizacji w jej
wymiarze materialnym, wspélnotowym,
ale i mentalnym. Warto, choc¢by bardzo
wyrywkowo, przesledzic postrzeganie desy-
gnatu nazwy ,Miasto” w dziejach ludzkosci,
gléwnie zawartej w wizjach poetycko-
konfesyjnych, ale i scisle umocowanych
w realiach historycznych. Wszak obecnie
wiekszos¢ populacji ,,cztowieczej” mieszka
w aglomeracjach post-industrialnych, me-
tropolie ksztattuja zbiorowego czlowieka i
tylko nalezy sie pytac, czy formowanie tego
ksztaltu zmierza do doskonalenia osoby,
czy tylko do doskonalszego funkcjonowa-
nia w termitierze i dla potrzeb termitiery?
A moze to ,formowanie” wymknetlo sie
spod postrzegania wartosci indywidualnej
ludzkiej osoby i kontroli agend ludzkiej
zbiorowosci nad procesami spolecznymi.
Charakterystyczna jest pogarda ,,mieszczu-
chéw” dla ,wiesniakéw”. Postrzegaja siebie
jako osoby zdecydowanie madrzejsze,
Swiatle, dominujace nad zapdéinionymi
spastuszkami” wiedza i rozeznaniem w
kazdej dziedzinie zycia. Tryska z nich py-
cha niewolnikéw pozoru. Np. internetowe:

»,mlodzi, wyksztalceni, z duzych miast”
- jawi sie¢ jako totalna wyzszos¢ srodowi-
skowa, cho¢ wielu z nich (wnioskujac po
wpisach wlasnej ignorancji) zapewne skon-
czylo zaoczny marketing, bez jakiejkolwiek
formacji moralnej a nawet ortograficznej
i w dziedzinie morfologii zdania. Spotyka-
tem ten typ zapéznionych, skrzywionych
etycznie, niby mlodziericéw w sile wieku, w
szpiczastych butach o zadartych noskach
i pewnym siebie spojrzeniu, z laptopem
pod pacha i skérzana sakiewka na oferty.
Spotkatem ich w kontekscie mego otarcia
si¢ o struktury korporacyjne. Wystarczyto
spojrzenie pryncypala i pewnos¢ siebie zni-
katla jak przystowiowa kamfora. Budzili we
mnie obrzydzenie, nidst si¢ od nich zapach
syndromu pseudo-postepowych lemingow,
gardzili patriotyzmem i sila charakteru,
nawet nie mogli si¢ zdoby¢ na minimum
solidarnosci grupowej w obronie intereséw
zespotu, w ktérym funkcjonowali. Nie byto
ich na to stac, co raz ulegali presji Srodo-
wiska, ,mediéw giéwnego nurtu”, powta-
rzali jakies kalki lewackiego ,intelektu”.
Dzigkczynie Bogu, ze mnie postawil na ich
drodze, ze mam to doswiadczenie, w sobie,
gleboko. Za ,komuny” bylo moze prosciej,
choc¢ niewyobrazalnie brutalniej: - jednost-
ka sprzedawala si¢, a osoba cierpiala, w
osamotnieniu na ogét.

Sodome i Gomoreg, i inne tego typu

miejsca, zostawmy na zaczyn pointy tego
tekstu, cho¢ jedno z wszetecznych miast
starozytnego, semickiego Pentapolisu,
ocalalo od zaglady. Byl to Soar, cel ucieczki
goscinnego, sprawiedliwego Lotha. By¢
moze to niezbyt dokladne wyplenienie
7ta przez ogien boskiej kary ,owocuje” do
dnia dzisiejszego i po kres czaséw. Rak
nie do korica wytrzebiony metoda resekcji
zasiewa swe ogniska w réznych miejscach
organizmu.

Zacznijmy wiec od Miasta z ,Listu
do Hebrajczykow”, czyli od Miasta Boga
— przywotajmy biblijne metafory. Wpraw-
dzie ,List” powstal po zmartwychwstaniu
Chrystusa, ale przytoczenie tego przykladu,
przed wyrazistym postrzeganiem platon-
skim nie jest przypadkowe, nie Swiadczy
o zamecie w mym zamysle. Autor Listu
pisze do nawréconych i wiernych: ,przy-
stapiliScie do géry Syjon, do miasta Boga
zyjacego, Jeruzalem niebieskiego, do nie-
zliczonej liczby anioléw, na uroczyste ze-
branie, do Kosciota pierworodnych, ktérzy
sa zapisani w niebiesiech, do Boga, ktéry
sadzi wszystkich..."”” Méwi do wiernych,
ktérzy poznali prawde, do zbawionych w
Jezusie Chrystusie.

Mamy dwa, jakze réznego typu, miasta
o nazwie Jeruzalem: niebianiskie i ziemskie.
Sa zasadniczo rézne: pierwsze idealne, nie-
pojete w tym co Bég przygotowat dla odku-
pionego cztowieka i to Jeruzalem, ktére tu
i teraz buduje si¢ ku chwale budowniczych
i cierpieniu sprawiedliwych. Burzone przez
pogan, niewierne wobec Jahwe, ale dla
Zydéw miasto Swiete, Swiete réwniez dla
chrzescijan i muzulmandéw.

Abraham zmierzajacy do ziemi Kana-
an: ,,Oczekiwal miasta zbudowanego na
silnych fundamentach, ktérego architek-
tem jest sam B6g.” Autor rozpatrywanego
Listu, aleksandryjczyk Apollo z I Listu do
Koryntian, albo Rzymski Klemens, a moze
ktos anonimowy, ktérego tekst zredagowat
$w. Lukasz Ewangelista, par¢ rozdzialéw
dalej pisze: "Nie mamy tutaj trwalego mia-
sta, ale szukamy tego, ktére ma przyjs¢.”
Miasto Boga, w ,ktérym jest pokoi wiele”
jest wizja przejrzysta i lekarstwem na tu-
laczy los czlowieka. Trzeba jednak w tym
kontekscie podkresli¢ historyczna role
miasta starozytnego jako chroniagcego ludzi
przed zbGjcami, grabiezcami, krzywda itp.
Miasta opasane byly murami, w fortyfika-
cjach bram noca czuwali straznicy optacani
przez mieszkaricéw. Odwrotnie jest teraz.
Miasto jest zdekoncentrowane, granice sa
fikcja wypisana na drogowych znakach.
Miasto nie chroni, a raczej demoralizuje
i jest zagrozeniem, choc¢ i sielsko§¢ pro-
wincji zaczyna by¢ demontowana przez
metody komunikacji ,globalnej wioski”,
ktéra wtapia kulture przedmiescia z
ostepy naturalnego tadu. W sensie mie-
dzyludzkich relacji nie tworzy wspdlnoty.
Przytocze pozytywny przyklad z lokalnego
podwdrka, sprzed ponad 10-ciu lat i cho¢
wyjety z mego doswiadczenia urealnienia
harmonie¢ spotecznosci. Podam miejsce
zdarzenia: Debowiec pod Jastem, bo to

jakos$ symbolicznie podkarpackie. Nasi
bliscy tam mieszkajacy musieli wyjechac
na nadmorska kuracje. Pilnowalismy ich
domu, gospodarzyliSmy pelni zachwytu
urokiem Magurskiego Parku Narodowego
i wieloscia okolicznych cerkiewek, ktére
zamieniono na katolickie swiatynie. W tym
okresie przyjaciel miat do odebrania rente.
Powiedzial mi, ze w ten a ten dzieri zajdZ na
poczte i powiedZ, ze masz odebrac dla mnie
pieniadze. Pytam: - a jakie§ upowaznienie?
Odpowiedzial: péjdziesz, nie martw sie,
dostaniesz. I tak si¢ stalo. Bez legitymiza-
¢ji, na stowo. To jest lokalne zaufanie pod
klasztorem Matki Boskiej Placzacej.

Cofamy si¢ sporo wiekéw wstecz, zmie-
niam krag kulturowy: - Hellada w rozkwicie
materialnym, wojskowym, ekspansywnym,
artystycznym i przede wszystkim umysto-
wym. Tworzy sie sie¢ miast-panistw na Pelo-
ponezie i wokdét tego potwyspu, az do Italii.
Spéjrzmy na ostawione Miasto Platona, a
wlasciwie miasto-panistwo. Filozof pisze:
»...panstwo tworzy si¢ dlatego, ze zaden
z nas nie jest samowystarczalny, tylko mu
potrzeba wielu innych.” Jest to tak oczy-
wiste stwierdzenie, ze az odkrywcze. Proste
prawdy sa najtrudniejsze do lakonicznego
wyrazenia. Platon tworzy logiczna wizje
panistwa, ktére w miare swego rozrostu
ulega stopniowej degeneracji moralnej
przez chciwos¢, préznosc i przekraczanie
miar w dazeniu do dominacji i bogactwa na
pokaz. Prezentuje ,wypatrzenia”: ,Juz nie
mozna zakladac tylko tego, co potrzebne:
domy i ubrania, i buty, tylko trzeba malar-
stwo wprowadzac i kolorowe sztukateria, i
dywany, i zloto, i kos¢ stoniowa i wszystkie
takie rzeczy sobie zdobywac. (...) trzeba
miasto powigkszy¢. Bo tamto zdrowe juz
nie wystarcza — wigc juz je trzeba ttumem
zapchac i cizba... tacy na przyklad towcy
wszelkiego rodzaju i udawacze: wielu z
nich nasladuje ksztalty i barwy, a wieluma z
muzyka do czynienia. Poeci oraz ich studzy:
rapsodowie, aktorzy, tancerze, chérzysci,
przedsigbiorcy teatralni...”® i jeszcze:
~Poetéw — fascynatoréw... wyswiecimy z na-
szego Miasta. Wystarcza nam poeci mierni,
ale za to uzyteczni: niech nasladuja mowe
naszych cnét...”. I jeszcze dalej pisze: ,zda-
je sie, ze przede wszystkim wypadnie nam
patrzec na palce tym, ktérzy mity ukiadaja
i jak uloza jaki tadny mit, to go dopuscic,
ajak nie, to go odrzucimy.*” Skomentowat
to celnie Aleksander Wat w ,Ciemnym
Swiecidle”: Platon kazal nas wyswieci¢/ z
Miasta, w ktérym Madros¢ rzadzi. (...) //
Platon kazal mnie wyswieci¢/ W noc bez
Swiatlych Filozofow. (...)

Trzeba pokresli¢, ze Platon nie byt ma-
rzycielem, prébowal swe koncepcje wdrozy¢
w praktyke sprawowania wladzy. I mial, jako
starozytny autorytet filozoficzny do tego
dos¢ spore mozliwosci. Poeci wspéiczesni
sa zdecydowanie przeciwko Platonowi, ale
przeciez serwilizm wierszopiséw i literatow
ery nowozytnej jest oczywisty. Dante byt
szlachetnie niepokorny i wybieral dumne
wygnanie, podobnie kilkanascie wiekéw
wczesniej Owidiusz. A juz w oswieceniu
Wolter i Diderot zlizywali z taskawosci
Katarzyny II materialne profity zwac ja
»Storicem Péinocy” a jej super-despotyczne
imperium - ,Rajem”, pézniej Majakowski
pisal peany o zbrodniczej partii, Galczyni-
ski wielbit Stalina a Szymborska Lenina.
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Teraz Antoni Pawlak jest rzecznikiem
(doradca) prezydenta Gdariska o wiado-
mej reputacji i 36-ciu kontach bankowych.
Poezja stracita walory etyczno moralne. I
chyba tylko kompletny idiota tego po niej
jeszcze oczekuje. Po Herbercie i Miloszu
nikt w tej perspektywie liryki nie stara si¢
rozpatrywac i tworzyc.

Platon chcial moca argumentéw pra-
wa i zasadami sprawiedliwosci przemieniac
wladcow. W mtodosci rozczarowat sie
ateriskimi rzadami trzydziestu tyrandéw i
zbrodnicza demokracja, ktéra usmiercita
Sokratesa. Juz w dialogu ,,Gorgiasz” méwi,
ze dobrze moze dziac si¢ w panistwach do-
piero wtedy, gdy albo rzadzi¢ w nich beda
ci, ktérzy umitowali madrosc albo gdy ci,
ktérzy w nich rzadza, istotnie umiluja ma-
drosc. Jego trzykrotne wyjazdy za Sycylie,
aby naucza¢ madrosci i sprawiedliwosci
tamtejszych tyranéw swiadcza o powaznym
traktowaniu swych pogladéw wyrazonych
w ,Paristwie”. PoniGst absolutna kleske
(vide: Listy VII i VIII®) i bardzo cierpial.
Tak to Madros¢ przegrala z tepa sila i gra
intereséw. Jak i w obecnym swiecie.

Tak wiec ojcem wszystkich tego typu
mrzonek jest Platon, a nie Tomasz Morus
ze swa wydana w 1516 r. ,Utopia”. Nato-
miast wizja panistwa Tomasza Campanelli
zawarta w typowej utopii ,Miasto Storica”
opublikowanej w 1637 r., to przeskok w
epoke post-renesansu, kiedy formowano
wizje doskonalego ustroju jeszcze na bazie
filozoficznego i konfesyjnego podloza,
choc socjologicznie promujac rozwiazania
bliskie totalizmowi. Te techniczne rozwia-
zania s opresyjne wobec wolnosci cztowie-
ka jako jednostkowego podmiotu. Mialy
przynies¢ ogotowi szczescie i bezpieczen-
stwo, spolecznosci rozwé6j i miedzyludzka
harmonie. Ale... wlasnie ale. Lektura tek-
stu méwiacego jak bylo zorganizowane, na
izolowanej wyspie, fikcyjne miasto Solarian
wzbudza odraze do tej koncepcji. Gdzie
sie tej ksigzki nie otworzy tam spotyka sie
rozwiazania, ktére prawie zawsze wzbudza-
ja sprzeciw. Poniewaz wyzej przytaczalem
platoriskie wnioski odnosnie poetéw i ich
roli w paristwie, to warto przytoczyc pogla-
dy Solarian, czyli powiedzmy, ze w tej dzie-
dzinie Campanelli: ,Nie moze by¢ poeta
ten, ktory folguje ktamliwej fikcji; swobode
te uwazaja za zagubna dla ludzkosci, gdyz
zabiera nagrode cnotliwym, a obdarza nia
innych, czestokro¢ podstepnych — czy to ze
strachu, czy tez gwoli pochlebstwa, z uni-
zonosci lub chciwosci.”” Ktania sie Platon;
analogia przejrzysta.

»Miasto Storica” kojarzy si¢ nam z real-
nym komunizmem, ale s3 tam postulowane
rzady Medrcéw, arystokratéw ducha, wie-
dzy, pelnych rozeznania w sprawiedliwosci,
co nie ma nic wspélnego z tzw. ,dyktatura
proletariatu”, dyktatura ciemniakéw zad-
nych wladzy i cynicznych Ojcéw Narodow.
Campanella byl niezwykle niespokojnym
duchem. Syn szewca, dominikanin, filozof,
teolog, wiezien Sw. Oficjum, obrorica Gali-
leusza, ale i stanowczy propagator Papieza
jako wladcy réwniez swieckiego. Ironizujac
mozna powiedziec, ze Papiez mial byc
jednoosobowym parlamentem, centrali-
stycznym organem. Campanella pisal w
»,Miescie”: ,Solarianie wyraznie przyznaja,
ze w Swiecie panuje duze zepsucie i ze
ludzie nie kieruja si¢ istotnymi, wyzszymi

zasadami, ze sprawiedliwi sa przesladowani
i nie maja postuchu, a rzadza niegodziwcy,
jakkolwiek nieszczesciem nazywaja ich
blogi zywot.” Natomiast jasno i wyraziscie
jest postulowanie rzadéw Medrcow jak u
Platona: ,,Glowa paristwa jest u nich kaptan,
ktérego zwa w swoim jezyku HOH, co u
nas znaczyloby Metafizyk. Ten sprawuje
najwyzsza wladza, zaréwno swiecka, jak
i duchowa, i we wszystkich sprawach i
sporach on wydaje wyroki ostateczne. U
jego boku stoja trzej wspéiwladcy: Pon,
Sin i Mor, co w naszym jezyku brzmi: Moc,
Madros¢ i Mitos¢é.” Nic dodaé, nic ujac.
Kazdy by chcial zy¢ pod taka kuratela, ale
nie pod rozwigzaniami praktycznymi, ktére
stowem rysuje Campanella.

Miasto kréla Poniatowskiego: - War-
szawa w czasach ostatecznego rozkladu
wielkiej Rzeczpospolitej, przedmurza
chrzescijanistwa i nosiciela swobéd obywa-
telsko-wyznaniowych (z wylaczeniem, nie-
stety, warstwy chtopskiej). Celnie i ztosliwie,
niezwykle prawdziwie opisuje te smrodliwe
klimaty Waldemar Lysiak w swych fabula-
ryzowanych ,Milczacych psach”, prébie
opowiesci o odmianach i metamorfozach
zdrady, zdrady podlej, zdrady na ,gérze”,
ale i o heroizmie tych oséb, ktére tym po-
stawom postawili stanowcze — nie. Trzeba
zestawi¢ w wyobrazni miasto Katarzyny II
(Zofii von Anhalt-Zerbst ze Stettina) z
jej Zimowym Palacem, budowanym na
Smierci wielu robotnikéw, symbol wzrasta-
jacego despotyzmu, z miastem upadajacej
demokracji szlacheckiej, ktéry to upadek,
opréez swoich win dokonat sie za przyczyna
wschodniej pychy adoptowanej na caryce
prowincjonalnej Niemki i sprzymierzonych
Prus Fryderyka. I'w tym bolesnym miejscu,
przeskoczmy do wyimka ze strof poety,
dla ktérego problematyka miasta, jako
jadra okreslajacego czlowieczeristwo, bylta
wrecz obsesyjna. W zakoriczeniu ,Rapor-
tu...” mowi prostym tekstem: "patrzymy w
twarz glodu w twarz ognia twarz Smierci/
najgorsza ze wszystkich - twarz zdrady”. Ta
twarz zdrady to niewatpliwie twarz korica
I RP, ale Herbert w tym utworze myslat
tez zapewne o Polakach i polskich Zydach
wjezdzajacych na sowieckich czolgach zza
Bugu, o UB, Informacji Wojskowej, NKWD,
SB, tysiacach aparatczykéw komuny. Tra-
dycyjna chwalebnos¢ twércéw Konstytucji
3 Maja jest prawie nie do podwazenia. I
by¢ moze nie Hugo Kolataja a Ignacego
Potockiego trzeba nazywac ,obrorica bez
kresu”, bo jednak plebejskie pochodzenie
ks. Koltataja hamowalo nieco rozmach
reform, a przede wszystkim bezkompromi-
sowos¢ w praktyce ich wdrazania. Wracajac
do podsumowania okresu stanistawowskie-
go trzeba stanowczo stwierdzi¢, ze zaden
mecenat sztuki, budowa Lazienek, ,obiady
czwartkowe”, ktére w komunistycznym
liceum wpajano nam jako chwale tego
okresu, nie zmaza harby tych rzadoéw.

Miasto Tadeusza Peipera. Zblizamy si¢
do naszych czaséw, do okresu II RP po od-
zyskaniu panstwowej niezaleznosci od za-
borcow ze Wschodu, Potudnia i Zachodu.
Mato kto pamiegta o przywolanym poecie,
krytyku, autorze koncepcji twérczych; kto
procz badaczy historii literatury? W Prl-u
zamilkl ostatecznie. Po odzyskaniu przez
Sarmatéw niepodlegtosci i formowaniu
zrebow panstwa, Peiper konstruktywny

nowator, a nie awangardzista, konstatuje
w ,Powojennym wezwaniu”: JSwiat krwia
zmyt twarz,/ Oczy przetart cmentarzem,
czolgi ztozylt w szufladzie. (...) Byla nie-
gdys od morza do morza,/ dzi§ by¢ musi
od dloni do dloni./ Slorice blaga byscie je
zaprzegli do pluga... Jest tak goraco/ ze
mozna by §wiat zbudowac z wltosa,/ a c6z
dopiero z dtoni...” Ekstatyczna wrecz zarli-
wos¢ calego tego wiersza-wezwania porusza
prawdziwa kreatywnoscia. Przypisuje si¢
Peiperowi propagowanie nihilistycznego
w sumie hasta futurystéw ,miasto masa
maszyna”, ale stusznie i bardzo wnikliwie
zauwaza Jan Piechal, ze taka interpretacja
tej zbitki pojec, w calosciowym odczytaniu
jego dorobku, nie jest wtasciwa: ,MIASTO
MASA MASZYNA - to polemika z futury-
styczna interpretacja tych wilasnie trzech
zasadniczych elementéw terazniejszosci.
Miasto — owszem, ale tylko jako racjonalne
skupisko tworczych mozliwosci, masa —ow-
szem, ale tylko w socjologicznym aspekcie
historycznego rozwoju, maszyna owszem,
ale tylko w funkcjonalnym stosunku do
potrzeb cztowieka.®” Po latach trudno
sie nie zgodzi¢ z takimi pogladami, ktére
nie rzucaly sie¢ wtedy zbyt jaskrawo. Jasno
natomiast widac¢ kontrast z zdecydowana
wiekszoscia utworéw Skamandrytéw, kata-
strofistéw, nadrealistéw, grupy ,,Kwadryga”
i innych, pomniejszych wierszpisow.

Apoteoza urbanistycznej metropolii
byla dla Peipera fundamentalna. Obrazuje
to cytat z jego wiersza: ,, Miasto wySrubo-
walo si¢ w ziemi¢/ piesciami walczacego
marzenia”. Miasto jako pi¢§¢ marzenia
jestjednak dos¢ mechanistyczna, okropna
metafora i niezbyt przekonuje, jesli si¢ te
przenosnie wyrwie z kontekstu czasu, w
ktorym zostala skonstruowana. Entuzjazm
Polakéw, réwniez pochodzenia zydow-
skiego, tryskal na wszelkie dziedziny,
owocowal nadzieja na suwerennosc, site i
rozwdj kraju. Metafora wyzej przytoczona
niezbyt przystawala do Krakowa lat dwu-
dziestych XX-ego wieku, ale sita chciejstwa
jest przemozna i zapewne staje sie¢ zacma
intelektu.

Stanowczos¢ pogladéw niesie ze soba
konsekwencje i to bardziej wartoSciowe
niz wolty intelektu. Peiper placit bieda i
niezrozumieniem. Jan Brzekowski pisze
we wspomnieniach o wydawcy ,,Zwrotnicy”:
»Gdy przychodzitem do Peipera jego pokd;j
byl peten dymu (...) Dopiero po pewnym
czasie mozna byto rozréznic¢ kontury mebli.
Na duzym biurku wida¢ byto zazwyczaj kil-
ka kartek papieru... a obok nich ogromna
popielniczke... Gdy przychodzil okres
diuzszej posuchy finansowej, wyciagal nie-
dopalki i wielkimi nozycami odcinat z nich
cze§¢ zawierajaca tyton...”” Coéz dodad,
Swiadczy to dobitnie o przeswiadczeniu o
wlasnym postannictwie, ktérego speinie-
nie, przynajmniej préba realizacji, nie ma
ceny. Patrzac ze stuletniej perspektywy
raczej chybil ze swa determinacja, ale takie
chybienie jest chwalebne.

Nie mozna w mojej ,wyliczance” po-
minac Aleksandrii, miasta Kawafisa. Bytoby
to niewybaczalne przeoczenie:
~Powiedziates: ,Pojade do innej ziemi,
nad morze inne.

Jakies inne znajdzie si¢ miasto, jakies
lepsze miejsce.

dokoriczenie na str. 18
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Miasto

dokoviczenie ze str. 17

Tu juz wydany jest wyrok na wszystkie
moje dazenia

i pogrzebane lezy, jak w grobie, moje
serce.

(...) Nowych nie znajdziesz krain ani
innego morza.

To miasto péjdzie za toba. Zawsze w tych
samych dzielnicach

bedziesz krazyt. W tych samych domach
wlosy ci posiwieja.

Zawsze trafisz do tego miasta. Bedziesz
chodzil po tych samych ulicach

Nie ma dla ciebie okretu - nie ufaj proz-
nym nadziejom -

nie ma drogi w inng strone. (...)”

Czlowiek bywa przypisany nieuchron-
nie do miejsca, czlowiek o specyficznej
wrazliwosci. Jednak miejsca szczegdélnego.
Kocha je i kontestuje jednoczesnie. Ono
wnika w niego, w jego milos¢ i animozje.
Jestjego wiezniem, wyznawca jego zaulkéw,
triumféw historii; jest jednoczesnie banita
i uciekinierem z tego miejsca, a ono i tak
dopadnie zbiega i anihiluje akt wygnania,
a on tylko w nim znajdzie, fatalistyczne na
ogol, spelnienie. Przytocze nieco przydiugi,
ale znamienity cytat z postowia Zygmunta
Kubiaka do ,Wierszy zebranych” Kawafisa:
»Miasto zalozone przez Aleksandra Wielkie-
go w roku 331 przed Chrystusem, siedziba
Muzeum, twierdzy nauki i literatury, miasto
biblijnej Ksiegi Madrosci, Antoniusza i Kle-
opatry, Plotyna i Orygenesa, podbite przez
Arabow (641)... wepoce Kawafisa... jedno z
typowych miast cywilizacji Srédziemnomor-
skiej, zbyt dlugo nawarstwiajacej sie, zbyt
bogatej, zeby ja mozna bylo zdefiniowac - to
miasto w poezji Aleksandryjczyka istnieje i
wspélczesnie... i w bezmiernej rozlegtosci
wiek6w i tysiacleci, i jakby poza czasem, w
czymS§, co zarazem zdaje sie by¢ chwila i
wiecznoscia”. Metafora Kawafisowego Mia-
sta wréci w poezji Herberta wielokrotnie i w
réznych odmianach alotropii stowa.

Miasto Powstania Warszawskiego —jako
symbol nieugietosci, honoru i pogardy dla
Smierci w kwiecie wieku, nasuwa si¢ auto-
matycznie. Ale i Powstania przez laty i teraz
takze opluwanego jako bezsensowne i reak-
cyjne. Napisalem niedawno wiersz o prusz-
kowskim obozie na terenie kolejarskich
budynkéw. Jest tam skromne Muzeum. Ale
jest. Tekstowi nadalem tytul: ,Dulag 121,
czyli Miasto, ktére idzie...”

Warszawska bitwa nie zeszla na nic.
Mylit si¢ Poeta i Medrzec zarazem.
Ktamstwem brukali sie propagandysci,
oderwani od pluga i mlota,

krwawym zewem dziejow.

(...) Obé6z wypedzonych owocuje pamig-
cia

czasu gdy za jego plecami stolice réwnata
z mazowiecka rownina pycha nadczlowie-
ka

(pod czujnym okiem Nowego Adama).
Czekal ich gtéd i bezdomnos¢ w Guberni,
niewola w Tysiacletniej Rzeszy. (...)

Palil si¢ kwartal na kwartalem,
palily si¢ serca przedsionki, komory, osier-

dzie.

Miasto jednak szio i wrécitlo na swe miej-
sce.

kotwiczylo si¢ w osobach, wedrowalo w
historii.

Jego duch
zimuje w Dulagu

»,Nie ma tego Miasta” — wibruje w
mojej pamieci wiersz Herberta w wokalnej
interpretacji Przemystawa Gintrowskiego.
Juz nie ma. Koszmarne dzielnice. Strasz-
liwe wjazdy z nadmiarem reklam, co raz
to bardziej agresywnych. Korki. Ludzie
butni i nad wyraz pewni swej pozycji, wrecz
nadrzednej wartosci. Miasto Herberta ko-
jarzymy gléwnie z opresyjnym paristwem
stanu wojennego ( nie zapominajmy tez
o rodzinnym Lwowie). Umacnia w tym
twierdzeniu ,Raport z oblezonego miasta”,
patriotyczno-nostalgiczny w najlepszym for-
macie tych pojec. Ale jeszcze w kluczowym
dla poety zbiorze ,Pan Cogito” z roku 1974,
Herbert pisal w wierszu ,,Pan Cogito mysli o
powrocie do rodzinnego miasta”: ,Gdybym
tam wrocil/ pewnie bym nie zastal/ ani
jednego cienia zdomu mego (...) wszystko
co ocalalo/ to kamienna plyta/ z kredowym
kotem (...)” Po kilku latach, w okresie
ykarnawatu” Solidarnosci powstal wiersz
,Pan Cogito — powré6t”, gdzie pisze: ,Pan
Cogito/ postanowil wréci¢/ na kamienne
tono/ ojczyzny (...) po co wraca/ pytaja
przyjaciele/ z lepszego swiata (...) pytania
z pozoru proste/wymagaja zawitej odpo-
wiedzi// moze Pan Cogito wraca/ zeby
da¢ odpowiedZ// na podszepty strachu/

na szczescie niemozliwe/ na uderzenie
znienacka/ na podstepne pytanie”

Miasto w wierszach Herberta jest nie-
ustannie obecne i jest niezniszczalne jak
trudna mitos¢ do Ojczyzny, pisze: ,jesli
miasto padnie a ocaleje jeden/ on bedzie
niést Miasto w sobie po drogach wygna-
nia/ on bedzie Miasto (...)”. Poeta ceni
sobie miasto — pisze: Miasto. Duza litera w
srodku wersetu wskazuje wprost na Swiecka
sakralnos¢ pojecia. Milosci trudne sa zawsze
bardziej otwarte na przeciwstawne kierunki
i odczucia.

Miasto, miasteczko Stawkéw, to miejsce
mojego narodzenia, lat dzieciecych i mlo-
dzienczych; to przeszite miasto krakowskich
biskupéw. Nie zachowat si¢ akt lokacyjny
praw miejskich. Pierwszy dokument stwier-
dzajacy, ze Stawkéw jest miastem pochodzi
z 1286 r., a wzmianka o Stawkowie jako
osadzie, ktorej karczmy mialy placi¢ da-
nine na klasztor Sw. Ducha w Pradniku
pochodzi z roku 1220 (decyzja biskupa Iwo
Odrowaza). W tym przedziale czasowym
nalezy umiesci¢ nadanie statusu miasta na
prawie niemieckim. ,Na stawkowskim chle-
bie Krakéw budowano” — to powiedzenie
idace przez wieki w pamieci zbiorowosci,
Swiadczy o przesziej sile tego zapomnianego
miasteczka, co potwierdza ul. Stawkowska
odchodzaca od gléwnego rynku pierwotnej
stolicy (byla tez obronna Brama Stawkowska
rozebrana przez habsburskich zaborcéw).
Lansowana ostatnio opinia, Ze jest miasto
Zaglebia Dabrowskiego, czy w ogdle Slaskie
jest absurdalnie chybiona, ktamliwa. To
Matopolska o czym swiadczy cysterskie
prezbiterium kosciota p/w Krzyza Swiq:tego.

O ——
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APARTAMENTY NAD BRDA
W STYLU ART DECO
ul Lobzenicka (Czyzkéwko)

(OSOWA GORA)

- mieszkania
- garaze

PTASIA POLANA

ul. Biedronkowa

i ‘M.»sim;bydgbszcz;pl

tel. 52 373-10-01

 —
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Miasto nie zawsze w historii zapisuje si¢
Swietnie, ale zawsze broni si¢ przed zniesta-
wieniem. Rok 1870 — carski zaborca kasuje
prawa miejskie. To zemsta za sprzyjanie i
bycie zapleczem powstania styczniowego. W
pobliskiej Krzykawce ginie w prébie wspo-
mozenia powstaniczego zrywu przez oddziat
wlosko-francuski, Francesco Nullo, Wtoch
—garybaldczyk z Bergamo. Bylo to w dniu 5
V1863 r., dwa dni po przekroczeniu granicy
carskiego ,Priwislanskiego kraju”. Kleska
wyprawy byla militarnie dos¢ zalosna, ale
intencje zyja chwalebnie w pamieci zbioro-
wosci jako miedzynarodowa solidarnosc.
Atmosfere na mej ojcowiznie kreslil wiersz
»Na wzgdrzu woja Stawka” (2004 r.):
»Dziewczynka dmucha w klarnet

jakies wegierskie motywy.

W tle az stychac jak rosna

tulipany, lubczyk, bluszcze.

Na trzech grillach pieka si¢ w masle pstra-
gi

owiniete folia. Rodzina saczy piwo, czeka.

To miasteczko jak prawie kazdy cztowiek
ma karte hanby - stwierdzam z glupia
frant -

byl zapleczem ,krwawego wilka z pastora-
tem”

Zapadla cisza. Selerom przyrastaly bulwy,
samosiejki nagietek rozpychaly swe lokcie
pomiedzy rzedami burakéw, ludzie
maleli: - Kiedyz to byto! (...)

Pstragi pieka si¢ szybko, sa delikatne,
lekkostrawne. Inaczej niz stowa.

Kos usiadl na trawie,

Spiewa.

Kiedy wyjezdzalem z tego wzgorza, na
studia do krélewskiego Krakowa, sktaniatem
si¢ do stanu uczuciowego z wiersza Bursy:
,mam w dupie male miasteczka/ mam w
dupie male miasteczka”. I tylko milos¢ do
rodzicéw wiazata mnie z tym miejscem.
Teraz odczuwam po 60-tce inaczej. Rodzice
nie zyja, a ja jestem w zazylej tacznosci z tym
skrawkiem jurajskiej gleby i drewnianymi
Scianami pokrytymi styropianem.

Tychy, to miejsce w ktérym jestem
zameldowany, place spétdzielni czynsz za
rzetelnie wykonywane ustugi, prezydentowi
podatek od nieruchomosci. Prawie zero
sentymentu. A to przeciez miasto (wtedy
nie miato takich praw), z ktérego 300 m od
bloku, w ktérym mieszkam, wyruszali spon-
tanicznie na béj z Niemcami o polskos¢ tej
ziemi pierwsi powstaricy Slascy pod wodza
Alfonsa Zgrzebnioka. Bylo to w nocy z 16
na 17 sierpnia 1919 r. Tamto paprocariskie
osiedle zostalo zdominowane po II wojnie,
ksztaltem socrealistycznej architektury au-
torstwa Paristwa Wejchertéw, potem beto-
nowa moca osiedli z ery gierkowskiej, ktore
zostaly zbudowane na zyznych glebach (jak
Nowa Huta im. Lenina). Stolica , polskiej”
motoryzacji - od kilku kadencji jest rzadzona
przez wyznawcéw Unii Wolnosci, obecnie
kapitulanckiej Platformy. Oficjalnie wyste-
puja pod pozapartyjnymi sztandarami. Ty-
chy sa sypialnia Katowic i przede wszystkim
pobliskich kopalri kamiennego wegla. Ale
dzieki nowoczesnej strefie przemystowej,
powstalej w poczatkach transformacji,
struktura etniczno-kulturowa jest niejed-
norodna. Z}{je si¢ tu wygodnie, ale czy si¢

zyje, czy tylko wegetuje, zmierza do Smierci?
To rozréznienie pozostaje sporne w matym
stopniu. Zycie kulturalne jest tu bardzo
sztampowe, tak jest na prawie calym Go6r-
nym Slasku. Dzialaja urzednicy municypalni
od ,imprez”, zadni entuzjasci, teatr jest
zerowiskiem materialnym dla komiwojaze-
réw sceny. Niedawno byt tu gniewny Janusz
Gajos, nie mial ze soba czolgu ,Rudy”, z kt6-
rego dziala odstrzelil by wladze A.D. 2017,
ale w trakcie monodramu wygtosit tyrade
jak to on walczyt o wolnos¢, a teraz mu ja
niegodziwcy zabieraja. Nie zaznaczyt, ze nie
jest to tekst Szczypiorskiego, a jego samego
wtracone, w formie agitki, refleksje, ktérych
wydzwiek budzit aplauz tyskiej, elitarnej
publicznosci. Historyczna uczciwos¢ a la
»Czterej Pancerni”.

Wprowadzitem sie do Tychéw, do
bloku oddanego ,obywatelom” Prl-u w
1978 r. moca aktu taski 6wczesnej wladzy i
zapisywalem swe odczucia i refleksje. Byto
to w dobie tzw. transformacji. Staralem si¢
przystawac do jego specyfiki, cho¢ taktowa-
lem generalnie jako miejsce intymnego,
osobowego spelnienia; duzo dalej jako
baze¢ wypadowa dla wojazy i spokojnego
zaplecza dla zarobkowej pracy. Pisalem na-
wet nieco romantyczne frazy umocowane
w pobliskim pejzazu:

Nad paprocarnskim jeziorem gasnie
dzien.

Dalekie swiatla jarzeniowek

nurzaja si¢ w mrocznym lustrze wody.
Roje komaréw budza czujnos¢ ciala.

Zapada zmierzch i my zapadamy sie w
siebie,

w swe ciemnosci, ulomki wspomnien,
nikle ogniki z kolacji przy swiecy.
Smakujemy swe cieplo i zawierzenie. (...)

Pnie drzew staja sie czarnymi stupami
chtonicznej swiatyni natury.

Mate zagléwki kotwiczone niedaleko
brzegu

traca realnosc¢ uzytkowego sprzetu.
Obcos¢ wkrada sie w grafik dni,

ktory jest wciaz inny od zapisu.

Trzeba ja oswajac (...)

Trzeba opisac¢ przywolane w wierszu
miejsce. Jezioro jest sztuczne, powstalo
w 1796r. jako rezerwuar wodnej sily dla
Huty Paprockiej, a wlasciwie manufaktury
kuZnicy zelaza zalozonej w 1703 r. Jednak
czas zatarl utylitarna geneze i wydaje ze te
ponad 130 hektaréw wody, trzcin i wyse-
pek, to rzeczywiscie naturalny akwen.

Mechanistyczne miasto, jakis chybiony
odprysk z odczuwania i rozumowania Pe-
ipera, bez zadnych fajerwerkéw czy chocby
fantazji intelektu, odcisneto we mnie od-
wrotne odczucia. I to chyba dobrze. Czy
Tychy moglyby by¢ miastem, ktére za mna
czy za kimkolwiek gdziekolwiek pé6jda, tak
troche metafizycznie? Nie wiem, nie roz-
sadzam. Za mna zapewne - nie.

Warszawa XXI-ego wieku, Miasto nad
Wisla, stolica dumnego narodu napietno-
wana ,pedagogika wstydu” - wylegarnia zto-
dziei w togach i biretach, bezwzglednych
urzednikéw i politykieréw niby samorza-
dowcéw. Czysciciele kamienic, sa bardzo
podobni do niemieckich i wlasowskich
zoldakow (Russische Befreiungsarmee),
ktérzy po upadku Warszawskiej bitwy szli

i ulica za ulica wypalali wnetrza domoéw
i kamienic, a moze do szmalcownikow i
funkcjonariuszy Judenratu. Warszawa jawi
jako droga, niewygodna i nieprzyjazna
dla cztowieka, pelna pychy, ktérej Zrédio
jest suche dla wrazliwego czlowieka, cho¢
Muzeum Powstania Warszawskiego buduje
tozsamos¢ narodowa wobec zamazywania
pamieci. Natomiast nekropolia Powazki
zawiera moc historyczno-aksjologicznych
sprzecznosci. Muzeum ,POLIN” zbudo-
wano na cmentarzysku KL Warschau,
niezgodnie z zydowska, ortodoksyjna
tradycja. Tam mordowani i paleni byli tez
Polacy (wg prof. Bogustawa Kopki, autora
~Konzentrationslager Warschau. Historia
i nastepstwa”, to ok. 10 tys. Zydéw i 10
tys. Polakéw, ale réwniez nieokreslona
ilos¢ Niemcéw po zdobyciu W-wy przez
Sowietéw). Wiec to miejsce jako przeszly
teren Obozu mozna zapomnie¢, a pewnie
i trzeba zapomniec - sugeruja autorytety
(nie tylko w jarmulkach) narzucajace nam
narracje¢ historyczna.

Miasta napigtnowane w Biblii: Niniwa
i Babilon, Tyr i Sydon, wczesniej Sodoma i
Gomora. Pierwsi chrzescijanie zwali celnie
Rzym cezaréw - Babilonem. Za esencjonal-
ne zto, wyuzdanie, tyrani¢ wobec innych
narodéw i pewnie za wielobdstwo. A na te
wszeteczne miejsca rzuémy wspolczesna
ironi¢ Herberta: ,Kiedy po latach wrécitem
do Babylonu zmienito sie wszystko/ dziew-
czeta ktére kochatem numery linii metra
(...) spelnia si¢ finimondo zastawione stoly
etruskie/ w koszulach splamionych winem
nieswiadomi losu swietuja/ barbarzyricy
przychodza na koniec aby przeciac aorte//
nie zyczylem tobie miasto Smierci w kazdym
razie nie takiej/ bo z toba zejda pod ziemie
stodkie owoce wolnosci...”

Miasta byly i sa wylegarnia i konden-
satorem zla, i zludnej anonimowosci, cho¢
nie maja tylko aspektéw negatywnych.
Moze ta kondensacja wynika tylko z gesto-
Sci zaludnienia? Uwazam, ze sama zwarta
konstrukcja urbanistyczna jest kataliza-
torem przemian niezbyt przyjemnych z
klasycznego punktu widzenia, cho¢ bez
Miast nie byloby Uniwersytetéw, szpital-
nictwa, rozwoju industrialno-wytwdrcze-
go, nie byloby wzrostu wymiany mysli,
wspanialej architektury. Nie byloby tez
swiatowych i ponad regionalnych wojen.
»Madry socjolog”, ,socjolozka”, historyk z
tytutem profesora, wyjasnia ostatecznie,
za sowitym wynagrodzeniem i z szumem
medialnym, ze biale jest czarne, a czarne
zaledwie szare.

Przypisy:

1 List do Hebrajczykéw — przeklad z oryginatu ks.
dr Stanistaw Lach, PALLOTTINUM Poznan 1959,
str. 280 (pozostate cytaty z Listu do Hebrajczykéw
z tego wydania).

2 ,Panistwo” Platon, Wydawnictwo ANTYK Kety
2003 str. 62

3j/wstr. 67

4j/wstr.73

5 Szerzej a skondensowanie w: Waldemar Lysiak
»~Wyspy bezludne”, esej: , Notre Dame de Pe-
tersburg”

6 Platon ,Listy”, PWN 1987, wstep i thumaczenie
Maria Maykowska

7 Tomasz Campanella ,Miasto Storica”, Wydaw-
nictwo ALFA W-wa 1994, str. 77 (wszystkie inne
cytaty z tego wydania)

8 Marian Piechal ,Rewelator nowej poetyki” w
LPoezja” nr 3, 1970, str. 13

9 Jan Brzekowski ,,Gars¢ wspomnien o Peiperze” w
LPoezja” nr 3 1970 str. 7
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Eeniusz Rychlicki

W lesnej ciszy

Czlowiek si¢ spieszy, wciaz ma za malo czegokolwiek,
Nie jest tak cierpliwy, by doczekac potegi drzew.
Sosna to tez produkt, ale ja jestem tylko mitosnikiem.
Do lasu wchodze jak do swiatyni budowanej przez
dziesiatki lat. Wielki las wciaz rosnie we mnie,
Chociaz juz dawno nie istnieje, zyje tylko dab

Ktéry ma wiek trzech niepodleglosci.

Z debami lubia rosnac sosny, bo one czuja si¢

Pewniej w ich materialnej odpornosci sprzed stu lat.
Tamten las nie dotrwat wieku pracy i walki o wolnos¢.
Dab jest pamiatka i swiadectwem.

To obraz wielkoformatowy — wielki duch natury.
Niedawno stal si¢ nowy cud. Znalaztem bor

Sosnowy z domieszka brzéz, prawie stuletni.

Niezbyt obszerny, z wyraznym nalotem

I podrostami jatowcowymi, jedne jak niewinne dziewice,

Drugie wynioste i mniej tkliwe, chetnie ktujace.
Panowala tu dynastia sosen az do najwyzszego pietra.
Krélem byt drugi zabytkowy dab szyputkowy,

Zas$ modrzew wystepowal jako szpiegowska wtyczka.

Ten las wyrdst w mojej wyobrazni, aby wzbudzi¢ nadzieje.

W srodku lesna polana pelna stonecznego zlota.
Na jej brzegach pasma poziomek,
Wystawiajacych wasy roztogowe —

zajmowaly wciaz nowe obszary.

Czerwienily si¢ pachnace owoce,

Niestrudzenie dochodzac do dojrzatego,
Smakowitego pigckna. Przetykaly stoneczna zieleni
I czern kilku krzewdw jagéd,

Ktore tez sie upominaly o swoja przestrzen.

Na parterze panowala cisza,

Na najwyzszym pietrze szum sosnowych koron.

Pod blekitnym niebosklonem sunely biale damy

W krynolinach. Nareszcie poczulem

Moja niepodleglos¢ i suwerennosc. Nie bylem sam.
Ogarnial nas blogi stan upojenia i zaczely gra¢ zmysty.
Trudno w tym trwac nie myslac o czulosciach.
Wpatrzeni w szczyty drzew ulegliSmy czarowi,

Az do uspokojenia i zamkni¢cia powiek,

Do oddania si¢ w objecia marzeni sennych.

Aleksandra Jaworska

sk

rozpraszam si¢, rozproészam

na drobne i po trochu

znajduja mnie po katach

okruszki jedzenia w klawiaturze
roztarty kurz na pétce z ksiazkami
nieregularne rysy na ptytach CD
pojedyncze wlosy na co drugim dywanie
troche tu, troche tam,

lecz nigdzie konkretnie

nie wiem juz, kiedy zaczetam

te zabawe w chowanego

teraz moja kolej - szukam!

moze znajde

sie¢ w jednym miejscu

Rafat Jaworski

Pejzaz z Kopca Kosciuszki (II)

Tam w dole, w dzieri Sw. Wojciecha,

ulicami krélewskiego miasta,

pomiegdzy wiekowymi kosciotami

ciagnie pochéd wyzwolonego bluZnierstwa:

geje, lesbijki, aborterzy, ,pozyteczni idioci”.

Grzech szydzi z cnoty i norm.

Klerkowie i lewacy wszystkich krajéw lacza sie,

bija brawo: Wielki Post ma swéj kontrapunkt.
Feeria chuci, Wenera przyzwolenia, progresja agresji,
exhibicja dewiacji, swoboda ekspresji. Nic swi¢tego,
zero tolerancji dla wiekszosci i prawa naturalnego.

Jutro pierwszy dzien paschalnego triduum
Jezus obmywa nogi apostotom.

Pierwsza Eucharystia: cialo i krew
cierpiacego daja zbawienie.

Swiete miasto Polakéw
plugawi wroga wartosciom,
wojujaca choroba

na ,rébta co chceta”

2016

Dariusz Filinger

Dziewczynie z przeszlosci

HERE I AM

Jestem tu a ty tam —

czas odliczamy uderzeniami serca

zmarszczki rzezbione sa niezgoda na wiatr mréz deszcz
i piasek pustyni co rani nam twarz:

sty =ty

.ja—ja...

Jestem tu a ty tam —

odlegtos¢ miedzy nami mierzona jest latami swietlnymi
amplituda wahan czestotliwoscia niezgodnosci

cho¢ patrzymy sobie w oczy i czasem pé6t metra

dzielilo nas a czasem dwa:

Lty =ty

.ja—ja...

Ale wystarczy zamknac oczy:
Lja—tyr..
L.ty—jar...

Ale wystarczy nastawic¢ wielki radioteleskop serc

w strone nieba gdzie przychylna wibracje naszych gwiazd
przewodniczek poczujemy na policzkach:

.oja—ty...

Loty —ja...
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Irena Batura

Franciszka Janiczka

Robie po omacku na drutach

Na powstajacy sweter
kapia 1zy

Nie z rozpaczy

ze po omacku

to znak szczescia

ze spotkan z ludZmi

Uczyla mnie szesciolatke
sztuki dziania

Jej starczato czasu

na gromadke wlasnych dzieci
ilgnace do niej owieczki

W pierwszej klasie

stroitam juz lalke we wlasne robotki

Podrdéstszy biegalam za nia
gdy szykowala wesela

- Gorki myje sig roz na dziyn
rzondz sie tak

nojpirw tsza zrobic ciasto droidiowe
po nim kruche

na kovicu z kakatym

Nojpirw zrdb mase smiytankowo
dalij kakatowo

na koricu utrzyj mak

Pod wieczor

naczynia ttuste myj pokrzywo
Po tym pokrzywe posiekej

i dej swini

Reszte statkow tumyj wodo

i wlyj jo krowom do pojynio

Umiejetnosci Janiczki
trudno zliczy¢

Mam w oczach wzory
krzyzykowym haftem

i stosy czasopism
Przyjacictka

Gromada — Rolnik Polski
nieco pézniej i Gospodyni
Skad to si¢ u niej brato

- Czy nauczyla si¢ u doktorostwa
W miescie

gdzie stuzyta przed wojna

- Czy wiedziala sama z siebie
jak jej krewniacy

Sowowie z Piatkowej

czuli granie

i rolnicy z Harty
produkujacy bimber

po ktory przyjezdzali

ze stolicy

wystaricy najwyzszych wtadz
i artystow

Stanat zegar czasu

- nie ten na ktérego cyferblacie
uczyla mnie godzin

- jej whasny

Ona jednak jest nadal przy mnie
jak wszyscy z mojej rodziny

13 stycznia 2017

Edmund Pietryk

Bez pospiechu

Jesli ludzie przejawiaja wielka odwage na tym swiecie

Swiat musi ich zabic aby ich ztamac

wiec oczywiscie zabija ich

Zabija bez réznicy tych najgtodniejszych i najdzielniejszych
Jesli nie jestes zadnym z nich zabije i ciebie

Ale bez zbednego pospiechu

napisal Hemingway i strzelil sobie w glowe

bo pieklo to bycie jednym z tych

ktérym Zycie mija bez pospiechu

dlatego Hemingway, Lechon, Borowski, Stachura zatesknili
do ostatniego oddechu

w leku przed pieklem zycia bez oddechu

Grzegorz Zientecki

Bulaj

360 stopni hartowanego szkla w obrozy z mosiadzu
Monotonnia ptynnego swiata

Co noc ta sama gwiazda

Zaglada przez hartowane szklo

Gdy leze juz na koi

To wiecej niz rytuat

To wigcej niz modlitwa

Gwiazda porusza si¢ po niebie w rytm fal

Jest jak swiecacy punkt elektrokardiogramu

A wigc drogi panie Nietzsche
Bog jeszcze nie umart

Jadwiga Pstrusiviska

Akant

Lis¢ akantu rést w Rzymie tuz przy owej Sciezce
Wypelniajac ksztaltem pigkna réw przydrozny
Tam zobaczylam go zywego chyba po raz pierwszy
Weczesniej ledwie ksiggi rozmaite i wyschte zielniki
Hodowany w tym miescie jawi si¢ zgola inaczej
Zadziwia sprawa stowem rymowi niedowierzaniem
Dyrygent czy tez kaptan wklada don sensu istote
A gdy catkiem dojrzeje miesiac jego w pelnie
Liscie wypuszcza wielkie skrojone w prostokat
Bialawe nakrapiane gesto szyfrem tu znajomym
By potem liczne glowy schylone przy lampie
Odczytywaly po swej woli tresci smakowite

Bydgoszcz, 29 sierpnia 2018
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Robert Kurpios

Kiedy stuzylem w Trzydziestym Pul-
ku Piechoty czesto stalem na warcie.
Z natury jestem Spiochem i nie lubig
ciemnosci, ale po roku pochwalono
mnie za zolnierski trud.

- Nie spodziewalem si¢ po tobie takie-
go hartu ducha, Jedryka - rzek} sierzant.

-Tak jest, panie sierzancie!

- Mréz, deszcz, a ty stoisz jak posag.
Mysz si¢ nie przesliznie. Trzymac tak
dalej.

- Tak jest!

Przed poborem bylem subiektem
w sklepie z odzieza meska. Poprositem
wigec kolege, by w czasie mojej warty,
przynosil ubranego w mundur maneki-
na. Zgodzil si¢ od razu, bardzo tasy jest
na wodke. Gdy noca ustawial atrape,
moglem sobie pospa¢ w budce na zy-
delku. Manekin byt do mnie podobny.
Jestem wysoki i barczysty, a twarz mam
z gruba ciosana. Po domalowaniu wasi-
kéw, sam pomyslalbym, ze stoje przed
koszarami.

Pewnego dnia co§ sie zdarzylo.
Sierzant wezwal mnie do siebie.

- Jedryka, zawiodlem si¢ na tobie. Mo-
gles zdoby¢ wyzsza szarze. No, ale jesli je-
dzie general, a ty stoisz jakbys kij potknal,
pozostaniesz nadal szeregowym.

- Tak jest!

- Co si¢ z toba stato? Czy ty nie masz
oczu?

- Mam, ale zezowate.

- Myslalem, ze jestes wzorowym zol-
nierzem — powiedzial sierzant i podszedt
do okna. — Spdjrz, jaki junak stoi przed
koszarami. Prosty jak lufa od czolgu.

- Tak jest!

- Jedryka! — krzyknat sierzant — Czy
przed brama to nie ty stoisz?

- Ja, panie sierzancie.

- A tu w gabinecie kto stoi?

- Melduje, ze réwniez ja.

Dowdédce natychmiast odwieziono do
psychologa, a méj kolega nie dostanie wie-
cej wodki. Nigdy si¢ dotad nie spéznial.

|-_'|URI INEX s.d4,

85-715 Bydgoszcz, ul. Sporna 1
tel./fax (052) 348 98 88, 323 32 94

- FARBY
- LAKIERY
U KLEJE

U ZABEZPIECZENIA
ANTYKOROZYJNE

1 MATERIALY BUDOWLANE

Spegjalistyczne powtoki ochronne

Anna Blachucka

Bohaterami dzisiejszego felietonu
beda dzieci, ktérym nadam umowne
imiona: Psotka i Nietyk.

Apteka w pewnej nadmorskiej miej-
scowosci przypomina dawny sklep z PRL
-u, z ta jednak réznica, ze po6tki sa peine.
Kilkunastoosobowa kolejka do pani ma-
gister zachowuje si¢ bardzo grzecznie, a
nawet cierpliwie. Czekam i ja juz okoto
dwudziestu minut. Sytuacje¢ zmienia
wejscie mtodej mamy z céreczka Psotka.
Dziewczynka wilasnie tak si¢ zachowuje,
jak ja nazwalam. Zaglada klientkom do
siatek, wymusza otwarcie duzej butelki
coca-coli, potem jej niegrzeczne zadania
rosna. Czterolatka poczyna sobie coraz
Smielej. Pokazuje paluszkiem na pétke z
lekami i domaga si¢ realizacji zakupu i to
natychmiast. Krzyczy. Mama cos szepcze
jej do ucha i po chwili podaje dziecku
komorke. Mala bawi si¢ nia chwile, ale
potem rzuca nerwowo. Na szczesScie
urzadzenie spada na kanape. Starsza pani
proponuje mtodej mamie swoje miejsce w
kolejce, informujac, ze przypilnuje malej
dziewczynki.

— Maleiika moja, podnies komérke,
bo za chwile na niej usiadziesz i zepsu-
jesz. Mamusi bedzie przykro, bardzo
przykro. Moja ztociutka, oddaj komorke
mamusi.

Psotka reaguje piskliwym Smiechem i
kilkoma kétkami biegu w podskokach.

— Ztap mnie — krzyczy.

W miedzyczasie wchodzi starszy pan
z chtopcem. Me¢zczyzna ustawia si¢ w ko-
lejce, a Nietyk siada na drugiej kanapie.
Psotka natychmiast zauwaza dziesieciolat-
ka i stanowczym glosem rozkazuje:

— Baw sie ze mna.

Chlopiec nie odpowiada. Mata wska-
kuje w butach na kanape¢ i méwi:

— Jak si¢ ze mna nie bedziesz bawil,
to ci nie dam buzi.

Nietyk podrywa si¢ i ucieka z apteki.
Psotka biegnie za nim. Starsza pani wy-
biega za dziecmi. Mamie Psotki wylatuja
z reki zakupione leki, ktos jej pomaga,
potem mioda kobieta rzuca torbe na
kanape, akurat na t¢ komorke, i wybiega
z apteki.

Wraca z rozwrzeszczana pociecha i

Tuz za oknem

nerwowo szuka karty. Placi. Rece jej si¢
trzesa, jest bliska ptaczu. Zbiera si¢ wresz-
cie i wychodzi. Starsza pani ustawia si¢
przy ladzie, ale inna kobieta mowi:

— Chwileczke. Niech pani idzie na
miejsce tej pani, ktérej zaproponowata
swoje. Ja nie zamierzam wczaséw przestac
w kolejce. W banku kolejka, w aptece
kolejka...

Starsza pani zajmuje miejsce uwol-
nione przez mame Psotki. To cztery
osoby dalej.

Po chwili wraca chlopczyk i znowu
siada na kanapie. Starsza pani po zreali-
zowaniu recepty podchodzi do chtopca,
bierze go za ramiona i poucza:

— Ty juz jesteS duzy chlopczyk.
Dziewczynka chciala si¢ z tobg pobawic.
Uciekles. Pobiegla za toba i ledwie ja
dogonitam. Taka ruchliwa ulica...

Po chwili stycha¢ odpowiedz chlop-
ca.

— Widzi pani t¢ kamerke? Prosze
mnie nie dotykac. Dotykanie dzieci jest
zabronione. Ta kamera pania nagrala.
Méwie prosto do kamery.

Starsza pani odskoczyla jak oparzona
i wybiegla z apteki, tapiac si¢ za glowe.

Ktos mruknal:

— Tak teraz ucza w szkole. Chlopaka
tak nauczyli.

Nastata cisza. Pani magister obstugi-
wala kolejnego klienta, proponujac mu
tanisze zamienniki.

— Prosze¢ pani, ja si¢ nie znam na
lekach. Nie wiem, komu mam wierzy¢.
Lekarzowi, ktéry to przepisal, czy pani?
Moze pani co$ wiccej powie o tych tan-
szych lekach

— Takie mam procedury. Musze po-
informowac, ale nie moge reklamowac
— odpowiada chtodnym tonem farma-
ceutka.

— Panie, kupujesz pan, czy chcesz
pogadac? — cedzi przez zeby jakis mez-
czyzna.

— Poprosze te przepisane przez le-
karza.

Ktos zauwaza, ze komdrka zostala na
kanapie i podaje ja pani magister.

I na tym felieton koricze. Rece opa-
daja.

oligradia

85-066 Bydgoszcz, ul. Konarskiego 2, tel./fax 52 328 72 77
e-mail: magenta48@interia.pl
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Juliusz Rafeld

Kroétko

KROTKI WIERSZ O SNACH

wiatr zabiera spod nég slady stép
odwracam oczy od kalendarza

szukam storica ktéresmy gonili jeszcze wczoraj
tesknilem a dzis zasypiam przy melodii bez stéw

KROTKI WIERSZ O LATANIU

w bialym pokoju stycha¢ noca
upragnione klamstwa

aby unies¢ si¢ z wiatrem

trzeba stac si¢ lekkim jak popiét

KROTKI WIERSZ O RADOSCI

za twoja rada kupuje tak wiele cho¢ brakuje

wigcej niz tylko daty przydatnosci

ceni¢ w tobie ciche przyzwolenie na szczescie
i co dzieni znaczony los po ciemku znajduje

Otton Grynkiewicz

Wieczorem

Stychac szmery kominie
cos szelesci cos plynie
Bogu dzieki ze jeszcze

Plyna dzionki za dniami
ile wierszy przed nami
nie okresle nie streszcze

Jesien ptacze na dworze
w szarosiwym kolorze
nawiedzaja nas deszcze

Starodawnym zwyczajem
pod pierzyna sie czaja
reumatyzmy i dreszcze

Wieczér w domu zagoscit
do metafor starosci
przylaczyly si¢ swierszcze

Nikodem Lewandowski

ek

Stefan Pastuszewski

Panna mloda i upiory

Elzbiecie Stankiewicz-Daleszyriskiej

panna mioda,

choc juz nie taka mtoda jakby chciata,

boi sie, ze Slub na ktéry oczekiwata

cale dotychczasowe zycie i ktéry ma by¢

j€j pierwsza pamiecia

zostanie zaklécony przez Smierc¢ kogos z najblizszych
albo nawet jesli inni najblizsi tak zechca,

to do niego nie dojdzie we wlasciwym przeciez czasie
a'w innym czasie

to nie wiadomo co jeszcze moze si¢ zdarzyc

najblizsi maja juz twarze upioréw
ktory, ktéry, na ktérego bec?

jest wciekla, ptacze, modli sie,
podaje leki i bierze leki,
nie $pi i zasypia na stojaco

upiorow jest coraz wiecej

osaczaja ja zewszad

i o kazdej porze

ostrzasa sie, podajac reke do sliskiego pocatunku
jazgotem piszczy jej kazdy glos

spuszcza wzrok ze strachu

bo tamte oczy sa jak sztylety...

jak kazda kobieta byla z calego Swiata najwazniejsza

i wcale nie dlatego po 23 latach
stala si¢ upiorem dla swojej corki

Stawomir Krzyska

Przyjaciolom ktérzy odeszli

Ogladamy zapisyw oczach bdl

milkna rozmowy odchodza spojrzenia
ktére widzialy w dioniach

gotowego do lotu ptaka

Milknie swit dzieri noc
ulica tariczy walca

w antraktach stychac gtos
zachodzacego storica

Migdzy piaskami niemocy, widze, ze prawda wszelkich prawd objawia si¢ wtedy, gdy jej brak,

gdy brak Ciebie, gdy brak tariczacych na orbicie dwéch rozdzielonych Ciat.

Dwdch skrajnosci, ktére w perfekcji zyly jako jednos¢, nim nasz swiat runat z hukiem na ziemie.
Wychodzac z domu, w noc otulona tylko blaskiem ksiezyca, modle si¢ abys znalazia cos

co wbrew mej woli sprawi, ze stan¢ si¢ wlasnym marzeniem,

wtedy Swietliscie zejdziemy po schodach rozwagi i otworzymy Niebo kluczem naszych splecionych

dloni
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Zbigniew Radostaw Szymariski
O czym Pa

Nie wszystko, co ukazuje si¢ drukiem
jestem w stanie przeczytac. I dobrze, bo
nie wszystko tego warte, a wzrok trzeba
oszczedzac na gazetki przeréznych Katlan-
déw, bo nie wiadomo na ile jeszcze bedzie
musial wystarczy¢. Czytam gléwnie tomi-
ki poetyckie bolejac, ze staja sie czesto
miejscem w ktérym niecierpliwi prozaicy
nie potrafiacy rozwinac¢ nawiedzajacych
ich obrazéw i mysli w zdania budujace
sensowna i poruszajaca narracje¢, prébuja
te swoja gonitwe mysli, ten nieuporzad-
kowany chaos semantyczny, ukry¢ pod
pozorem wiersza biatego, sadzac, ze co nie
przystoi prozie- owo pewne rozwichrzenie
i rozprezenie-przystoi poezji. Ukladaja
wiec przydlugie zdania prozy w stupki
poetyckich werséw, gesto czerniac od
lewej do prawej kartki papieru( a bywa,
ze od prawej do lewej, chociaz nie wiem,
czy w krajach, gdzie taki sposéb pisania
obowiazuje, wiersz bialy si¢ przyjal) pré-
bujac udowodni¢, ze wierszem moze by¢
i ksiazka telefoniczna, czy tez instrukcja
lykania ,Paracetamolu”.

To lekcewazenie poezji, traktowanie
jej jako swoistego rezerwuaru na odpadki,
i to tego sprzed segregacji Smieci, sprawi-
o, ze: ,...w Polsce (...) zaczeta panowac
wszelakosé, dla ktérej odniesieniem jest
brak wiekszego zainteresowania rynku
czytelniczego poezja, co doprowadzilo,
ze wszelaka poezja jest poezja wlasciwa.
A poza tym zniknely z recenzji spory i
miarodajne oceny”, konkluduje Mateusz
Wabik recenzujac kolejny tomik Krzyszto-
fa Kuczkowskiego: ,,Sony Liston nie znal
liter”. (,Akant” 8/2018, s. 28)

Kto jednak ma takie miarodajne
oceny wystawiac? Czy recenzent, ktéry
biada: , Trudno pisac¢ o poezji Krzysztofa
Kuczkowskiego”, przyznajac jednoczesnie,
ze , ...lektura jego tomiku wierszy(...) to
drugie moje spotkanie z poezja autora’-
ma wystarczajaca wiedze do twierdzenia,
ze , ... jego ksiazki sa nieréwne.”? Nie
wiem jaki tomik(i) byl tym pierwszym
kontaktem z twdérczoscia sopockiego
poety. Po tak znakomitych, docenionych
przez czytelnikow i krytykéw (Nagroda
Literacka im. Franciszka Karpinskiego,
Orfeusz Honorowy, Nominacja do Na-
grody Literackiej im. J6zefa Mackiewicza)
poprzednich tomikach, jak ,Kladka” i
,2Ruchome Swi(—;ta”, mozna miec apetyt na
kolejny, nie gorszy.

Watpie, czy do zrozumienia drogi
twérczej Kuczkowskiego, autora wielu
ksiazek poetyckich, bardzo réznych
tematycznie i nie wolnych od odwaz-
nych, chociaz w granicach rozsadku,
eksperymentéw, tak nikly kontakt z jego
twoérczosciag uprawnia do wystawiania tak
kategorycznych sadéw, jak ten: ,Wydaje
mi si¢ po prostu, ze skrécenie ksigzki
Kuczkowskiego do 30-40 (w tomiku znaj-
duje si¢ 77 wierszy!!!l) wierszy wyszloby
jej na dobre”. A mnie wydaje sig, ze ,tak
po prostu” sprawa nie jest tak prosta, by
kwitowac ja trzema pelnymi oburzenia wy-
krzyknikami, podkreslajacymi horrendum

jakim jest nadmierne, wedlug recenzenta,
rozpasanie poetyckie autora. Mateusz
Wabik sadze, nie przeczytal odautorskiej
noty wyjasniajacej czym sa zgromadzone
w tym tomiku wiersze. Oddajmy wiec glos
autorowi, ktéry w ,Nocie od Autora” (s.
83) tak pisze: , Postanowilem systema-
tycznie notowac poetyckie poruszenia.
Niektore okazaly si¢ za male na wiersze,
ale na siédemki w sam raz”.

Sa to wiec jak sam autor zamierzyl,
wiersze niepelne, szkice wiersza, préba
przedstawienia czytelnikowi swojego pi-
sarskiego warsztatu. Wiersze uchwycone
,in statu nascendi”, skoriczone tylko jako
projekt, zaczyn przyszlego pelnego wier-
sza. Otwierajace si¢ na jakas mysl, jakis
pochwycony obraz, ale bez nadawania
mu formy definitywnej, bez stawiania
koricowej kropki. Gdybym byt krytykiem
literackim, czy tez literaturoznawca, po-
kusitbym si¢ o odszukanie w wierszach
poprzedzajacych tomik i w tych, ktére po-
eta -wierze- jeszcze napisze, sladéw mysli
zawartych i szkicowo nakreslonych w tych
krétkich, siedmiowersowych drobiazgach.
Ten tomik to swoisty poetycki dziennik,
brulion, ktéry wi¢kszos¢ piszacych stara
si¢ miec zawsze pod reka. By¢ moze stanie
sie tez takim podrecznym niezbednikiem
dla kolegéw po pidrze. Autor wie, ze:
,SZAJKA SZYBKICH SZOPOW/kradnie
pomysly na wiersze” (s. 47), ale pewnie
nie obrazi si¢ i na ten twérczy proceder
przymknie oko. Zach¢cam do sledzenia i
poszukiwania mysli Kuczkowskiego ukry-
tych w stoiku z marynatami przez szajke
szybkich szopow.

Nie skrécenie tomiku proponowal-
bym autorowi, ale wrecz jego poszerzenie
do 365 wierszy, tak, bym mdgl zaczynac
kazdy dzien z jednym z nich, by przy
porannej kawie byt dla mnie krzepiacym
tostem. (od 7 werséw chyba si¢ nie roz-
tyje?)

Jezeli ktos oczekuje wierszy skoriczo-
nych, pisanych szeroka fraza, ukierunko-
wujacych mysl czytelnika w Scisle wyzna-
czonym kierunku, by¢ moze zawiedzie sie.
Te wiersze s3 bowiem dla odbiorcy aktyw-
nego, ktéry z tych krotkich, jarzacych sie
poetyckim blaskiem egzystencjalnych epi-
fanii, potrafi ztozy¢ ich dalszy ciag, dodac
do swoich przemyslen, czy wrecz uczynic
je czescia swojego Swiatopogladu. I moze
w czasach, gdy poezji nikt nie chce czytac
jest to sposéb na zdobycie czytelnika? Czy-
telnika-Partnera twérczego trudu?

Sila tomiku Kuczkowskiego jest r6z-
norodnos$¢ tematyczna prezentowanych
wierszy, co wynika z naszych ludzkich
uwarunkowan i wielobarwnosci przynoszo-
nych przez nasza jazni obrazéw. Kuczkow-
ski tych obrazéw nie segreguje, cenzuruje,
lecz dzieli si¢ nimi hojnie nieznacznie je
tylko podrasowujac, by codzienna proze
zamieni¢ w poezje. Tu nie ma tematéw
waznych, czy mniej waznych. Krzyk kobie-
ty na dworcu w Sopocie: ,KRZYCZE, JE-
STEM BEZDOMNA” (s. 6), czy przygoda
»,Syneczka” w ,TUNELU POD TORAMI-

Polemiki

”7(s.9), inspiruje poete do takiego samego
zastanawiania sie nad nasza dookolnoscia
jak i wydarzenia wznioste. Duzo w tych
zapiskach Kuczkowskiego dobrotliwej
ironii i gorzkiego humoru, jak w wierszu:
~NOGI MI PUCHMNA /jak Swinie[...]
Prosiaki nie préznuja wierca dziury w za
ciasnych/butach” (s. 8).

Bawia swym sokratejskim humorem
siédemki, w ktérych poeta wykpiwa nad-
miar powagi filozoficznych dociekan i
dysput: ZZA KRZAKA AGRESTU /wystaje
koci ogon/Ogon koci nie koci zaden to
dowdd na kocia//obecnoscé bo czy reszta/
kota tam jest czy tylko ten/ogon wystajer”
(s. 23)

Czy wiersz: ,PAN GOOGLE WIE/
czym jest mitosc/czym j est/i ar a//czym jest
szezescie/czym nasqezyc/biszkopt” (s. 26),
nie jest przypadkiem wierszem o recen-
zencie Mateuszu Wabiku, ktéry najlepiej
wie czym jest wiersz i jak poeta powinien
pisac?

Niektore z wierszy to gorzkie przy-
powiesci o naszej czlowieczej egzystencji:
~PRZYGLADA SIE JAK TONA/ida na dno
jak kamieri/ale dna nie ma/do spadania
mozna //przywyknac/z tym kamieniem/
dasie zy¢” (s. 51). Nie brakuje tez watkow
biblijnych, do ktérych Kuczkowski zdazyt
nas juz przyzwyczai¢ zmuszajac przy nie-
jednym z wierszy z poprzednich tomikéw
do zajrzenia i przypomnienia sobie pew-
nych faktéw i prawd z ,Pisma Swietego”™:
,GDZIE JESTES?/Ty wiesz Panie kopie
dziury/w ziemi draze tunele/poglebiam
piwnice//NIE MA OREZA/BARDZIE]
SKUTECZNEGO/OD DNIA OKA JASNE-
GO”s. 53). Moze autor zamierzal napisac
wiersz o krecie, ale czyz my nie jestesmy
takimi kretami slepymi na otaczajaca nas
poezje codziennosci?

Kazdy z wierszy Kuczkowskiego jest
na tyle wieloznaczny, ze i sam autor wy-
chodzac od tych samych werséw poczat-
kowych, od tej samej sytuacji lirycznej,
podaza w ré6znych kierunkach. Tak jest z
wierszem: ,LEK I LAMPA”, ktéSry staje sie
zaczynem wiersza ,LEK” (s.76-77).

Podobnie jest z calq seria wierszy: ,PAN’
GOOGLE WIE” (s. 27,35,43,54,62,72), a ze
Google pojemne, wigc i niemalo poetyckich
refleksji, mniej czy bardziej przyziemnych (po-
etyckie i przyziemne nie musza by¢ oksymoro-
nem)) znajdujemy w tych wierszach, bowiem
autor nie boi si¢ trywialnosci. To takze czesc
naszego zycia i poezja nie powinna by¢ na nia
Slepa.

Recenzent zauwazajac co prawda, ze:
~Mamyw ksiazce wiersze(...) narozmaite tema-
ty” jednoczesnie stwierdza: ,Jednakze rzadko
poecie udaje sie w takiej krotkiej migawce po-
etyckiej uchwycic cos interesujacego”. C6z, ro-
zumiem, szanuj¢ bardzo wysublimowany gust
recenzenta, i oczekiwanie tematéw wzniostych
oraz wierszy wycyzelowanych, dopowiedzianych
do korica, ale jako czytelnik, cztowiek ktéremu
skromna emerytura nie pozwala na bujanie w
oblokach, dzickuj¢ autorowi, ze pozwolil mi
na odrobine szaleristwa i mozliwos¢ wspélnego
ukiadania tych poetyckich puzzli.
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Nad tomikiem unosi si¢ tatwo wy-
czuwalny ton watpliwosci w stowo pisane:
,,KSIAZKI/ciqgle/jeszcze/czyta//ksia,zki/
chociaz im juz/nie wierzy” (s. 81), czytamy
w wierszu zamykajacym tomik. Tytulowy
Sonny Liston, bokser, co prawda nie
znal liter(s.68), podpisywal si¢ znakiem
krzyza, ale swéj slad na niejednej facjacie
odcisnal. Zwatpienie w stowo pisane, w
moc poezji, tej mozolnie czerniacej kartki
papieru(bo tak naprawde ,wszystko jest
poezja”), apoteoza wysitku fizycznego i
tezyzny (wiersze stawiace bokseréw) kaza
si¢ zastanowi¢ nam czytelnikom, ale przede
wszystkim kolegom poetom, czy nie powin-
nismy brac¢ przykladu z osobnika - mam
wrazenie, ze to alter ego autora- ktory:
LJKAZDEGO RANKA/schodzi do piwnicy
pakowac bicki/Na okiennym parapecie
truchetka/muszek owocéwek// Oddycha
plytko/biorac gwattowny wdech/mdglby
je wciagnac do pluc”(s. 28 - mam nadzieje,
ze intuicja mnie nie myli i owe ,bicki” to
bicepsy). Twérczosé, to sztuczne napinanie
muskuléw, bywa wazne, ale nie powinno
przystania¢ nam zycia, bo jak mozemy prze-
czyta¢ w dialogu czytelniczki, a moze tylko
przygodnie spotkanej kobiety z poeta: ,O
CZYM PAN PISZE7/0 zyciu prosze pani/O
zyciur /0 zyciu/ /0 to pan nie wie/o czym/
pisze” (s. 5). Ta gorzka samoswiadomosc
poety, ze wszelka tworczos¢ jest jak: ...
ziarnko/na szali/tyle co nic”, i ze tak
naprawde to wysitlek autora prébujacego
uchwycic jakies zdarzenie, zycie na goraco,
zazwyczaj koriczy si¢ tylko literatura. Czy
prawda, raczej bym watpit.

Nie wszystko, co ukazuje si¢ drukiem
jestem w stanie przeczytac, napisalem. I nie
do wszystkich tomikéw mam dostep. Chcac
wiec miec rozeznanie w tym, co nam rynek
wydawniczy oferuje musze positkowac sie¢
wszelakimi omoéwieniami ukazujacych sie
tytutéw. Gdybym przeczytal recenzje Mate-
usza Wabika zanim przeczytatem najnowszy
tomik Krzysztofa Kuczkowskiego, kto wie,
czy bym do niego zajrzal. Byloby to ze strata
dla mnie, bo ,,Perfekcja i bylejakos$¢” ktora
recenzent przypisuje autorowi, wydaje si¢
by¢ raczej udzialem recenzenta.

Kuczkowski trzezwo oceniajac kon-
dycje poezji w dzisiejszym skomercjalizo-
wanym Swiecie, bardzo sceptyczny wobec
mozliwosci i roli samego poety w tegoz
Swiata kreacji i porzadkowaniu proponuje
nam chwile zapomnienia, czynnego wspéi-
uczestniczenia w jego tworczej pasji, chwile
oderwania od codziennego egzystencjal-
nego bélu, bo jak méwi nam Robert Haas
w wierszu ,,Cicha muzyka” (przeklad A.
Szuba) - wierszu, ktéry Kuczkowski uczynit
mottem swojej ksiazki: ,, ...Swiat jest tak
przepelniony bélem,/ze musi sobie od
czasu do czasu pospiewac”.

I tego twdrczego, energetycznego
Spiewu zycze czytelnikom, a zwlaszcza re-
cenzentowi, dedykujac mu jednoczesnie
jeden z wierszy z tomiku Kuczkowskiego
(s. 19):

KOS

Spiewa jakby nie styszat szlifierki sasia-
déw... 8,5 tys. obrotéw na minut¢ Udaje
ghupiego?

Spiewajmy i my, wraz z Kosem-Kucz-
kowskim, wszelakim szlifierzom i recenzen-
tom na przekor.

Jarostaw Seidel

Poeta ma wielu mistrzow (tak jak
sukces ,ma wielu ojc6w”). Pierwszymi mi-
strzami poety sa jego rodzice, i najblizsza
rodzina, z ktérymi na co dzieri przebywa
miody adept poezji. To oni wlasnie wy-
znaczaja pewna norme jezykowa, w ktérej
porusza sie mtody kandydat na poete. I
dotyczy to zaréwno formy jak i przedmio-
téw wypowiedzi. Jest to tzw. naturalne sro-
dowisko jezykowe mlodego poety, ktére
jest jego baza formalna i przedmiotowa.
Ujawnia si¢ to z reguly w pierwszych pro-
bach poetyckich poety.

Takie tez bylo i moje doswiadczenie
— pierwszymi mistrzami jezyka byli moi
rodzice oraz moja babcia, ktérej opowiesci
o duchach i zjawach stuchalem z duzym
zainteresowaniem, sam dokonujac pierw-
szych préb literackich, w postaci krétkich
opowiadanek science fiction. Jednak mo-
imi pierwszymi mistrzami literackimi byli
tacy autorzy jak: L.J.Kern (,Ferdynand
Wspanialy”, ,Zbudz si¢ Ferdynandzie”),
A.Szklarski (,Tomki”), K.May (,Winne-
tou”), ten ostatni dal mi tez podstawowy
kregostup moralny, uzupelniajacy zasady
wpojone przez rodzing¢. Autoréw tych
zaczatem czytac¢ gdzies w polowie szkoly
podstawowej. Nieco p6zniej poznatem
E.Niziurskiego (,Sposéb na Alcybiade-
sa”), a jego sformulowanie: ,kolomyja
elementarna”, stalo si¢ na dlugo moim
prywatnym archetypem funkcjonowania
pewnych grup spotecznych. Tak wiec
pierwszymi mistrzami jezyka, obok rodzi-
ny, byli autorzy literatury mlodziezowej
—gléwnie prozaicy. Na tym etapie o poezji,
jako formie literackiej. jeszcze nie bylo
mowy. Z Niziurskim jeszcze bylo i tak, ze
oprécz jezyka na diugie lata uksztaltowat
on moje poczucie humoru.

Niebagatelny wplyw na rozwéj mo-
jego jezyka mial tez Kosciél, do ktérego
chadzalem od najmlodszych lat — naj-
pierw na msze laciriskie, potem na msze
po polsku. Kosciét, w ktérym od pewnego
czasu wczesnej mtodosci bylem lektorem
Pisma Swietego. Nie tylko tres¢, ale i
forma stylistyczna Pisma Swietego (szcze-
g6lnie Nowego Testamentu) bardzo do
mnie przemawialy, i utrwalily si¢ w postaci
swego rodzaju kodu stylistycznego, ktéry
odnajduje w moich pracach poetyckich.

Od tego czasu moim mistrzem stal sie
gléwny wyraziciel Stlowa Bozego — Jezus
Chrystus. I tu dochodzimy do najistotniej-
szej kwestii: mistrzem dla poety staje si¢
nie tylko ten, kto pieknie méwi, ale i ten,
ktéry swoja postawa jest w jakis sposéb
inspirujacy, dajacy wskazéwki moralne.
Stowa Jezusa o Prawdzie, ktéra ma nas
wyzwolié, staly si¢ i moja dewiza, ktéra
przeniostem do mojej twérczosci poetyc-
kiej — prawda przede wszystkim (nieza-
leznie, czy jest to prawda subiektywna
czy obiektywna). To wartos¢ nadrzedna
w mojej poezji. Podporzadkowana jest
jej zaréwno tresc jak i forma. Z Kosciota
wyniostem nie tylko Logos, ale i nastrdj,

ktéry zawsze staralem sie zawrzec¢ w mojej
poezji, tak zeby poprzez to co Nienazywal-
ne wprowadzi¢ czytelnika w nastréj tego
o czym moéwie. To pomagato mi uzyskac
metafizyczna wieZz z czytelnikiem.

W tym czasie, mniej wiecej, rozpoczat
sie m6j dos¢ dlugi romans z literatura
science fiction. Tu moimi mistrzami
byli m.in. tacy pisarze jak: H.G.Wells,
A.C.Clark, R.Bradbury, I.Asimov, czy
St.Lem. I tak jak z Kosciota wyniostem
Logos, nastrdéj i liturgie stowa (wszak kaz-
de tworzenie wiersza jest swego rodzaju
liturgia stowa), tak wigc Kosciot stal sig
w pewien sposéb moim mistrzem; tak z
literatury science fiction wyniostem wy-
obraznie, a wiec wewnetrzna wolnosé i
swobode myslenia, ktérej tak brakowato
wtedy w naszym kraju.

Ta odwage myslenia przeniostem
poZniej do mojej literatury, i w ogéle do
zycia.

Jezeli mistrzem poety jest ten, kto
wychowuje (w okreslonej kulturze stowa)
a zarazem uczy jak pisacijak zy¢, to moim
najwickszym mistrzem jest Jezus Chrystus,
ktéry nie tylko pigknie mowil, ale i picknie
zyl, stajac si¢ wzorem dla milionéw jego
WYyZnawcow.

Méwiac ,mistrz”, mam na mysli kogos
kto prowadzi, wskazuje i ukazuje Swiat,
czasem nowy, czasem stary, kto jest prze-
wodnikiem po swiecie natury i kultury.
Takim mistrzem dla mnie byl méj ojciec,
ktéry zanim jeszcze wprowadzil mnie w
Swiat kultury, pokazal mi wspanialos¢
Tatr. Mial spora biblioteke, z ktérej czesto
korzystatem.

A rozmowy z nim o kulturze, zyciu
i polityce, byly dla mnie zawsze bardzo
inspirujace. Jako muzyk wprowadzil mnie
w Swiat muzyki (a wiec czystej poezji) — to
z nim, jeszcze jako dziecko, chodzilem
do filharmonii, gdzie zetknalem si¢ z
melodia, harmonia i rytmem, co péZniej
wykorzystalem w mojej poezji. Od tego
czasu muzyka towarzyszy mi niemal na co
dzieni. Wszak poezja to muzyka obrazéw.
Mistrzami moga by¢ dla nas takze nasi
przyjaciele. Tu musz¢ wspomniec o moim
wieloletnim przyjacielu Stawku Szymari-
skim, ktéry byl dla mnie jakby drugim
ojcem, a jednoczes$nie mistrzem intelektu,
konsekwentnego myslenia i realizmu. Dys-
kusje i rozmowy, o literaturze o sztuce i o
zyciu, suto zakrapiane alkoholem, zawsze
byly dla mnie bardzo inspirujace i zaptad-
nialy méj umyst na dhugie lata.

W czasach mlodosci, gdy juz nieco
okrzeptem jako poeta, trzej autorzy
wstrzasneli moim intelektualnym jeste-
stwem. Byli to: E.Canetti (,Auto da fé”),
F.Dostojewski (,Zbrodnia i kara”) oraz
M.Buthakow (,Mistrz i Malgorzata”).
Szczegdlnie E.Canetti stal si¢ moim mi-
strzem jezyka; jego proste, mocne zdania
z ,Auto da fé” staly sie dla mnie idealem
prozy i literatury w ogéle. Dla mnie, dzie-
o to jest najdoskonalsza forma prozy. Z

ciqg dalszy na str. 26
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Kim jest...
ciqg dalszy ze str. 25

Canettiego duzo wzialem do mojej prozy,
a takze, czesciowo, do poezji. Osobiscie
uwazam, ze jest to najwybitniejszy pisarz
XX w. Chociaz pod wzgledem finezji
jezyka bardziej cenie¢ Edgara Allana Poe,
ktérego fascynacji ulegtem juz duzo
wczesniej.

Z poezja u mnie bylo nieco inaczej.
Do Osiemnastego roku zycia w ogéle nie
czytalem poezji (i nie pisalem poezji).
Nie lubilem i nie rozumiatlem poezji (nie
liczac Mickiewicza). Az w rece wpadt mi
tom poezji Rézewicza p.t. ,Niepoksj”.
On byl moim pierwszym mistrzem poezji.
Ujal mnie swoja skondensowana forma
wypowiedzi, a takze egzystencjalna tema-
tyka wiedzy. Potem byl Milosz i Herbert.
Pamietam jak wielkie wrazenie zrobit na
mnie wiersz p.t. ,Studium przedmiotu”
Herberta. Dlugo uwazalem ten wiersz za
najwspanialszy na swiecie, w ktérym zosta-
ta ukazana istota poezji. Nieco p6zniej od-
krylem dla siebie poetéw amerykariskich.
Tu moimi mistrzami okazali si¢ m.in. F.O-
hara, L.Ferlingetti i A.Ginsberg, z ktérymi
mialem okazje¢ porozmawiac i wypic kilka
drinkow, latem 1986 r. w Krakowie. W
tworczosci poetéw amerykarnskich szcze-
g6lnie ujely mnie: bezkompromisowos¢,
bezpretensjonalizm i bezposrednios¢
wypowiedzi.

Klimat tej poezji bardzo mi odpowia-
dal; mial on duzy wplyw na forme literacka
mojej twérczosci poetyckiej. Tak, ze od
tej pory przyznawatem si¢ do duchowych
i literackich pokrewiernistw z polskim ro-
mantyzmem i amerykariska poezja ,beat
generation”.

Tak wiec, chyba udato mi si¢ udowod-
nic teze, ktéra postawitem na poczatku, a
mianowicie, ze poeta ma wielu mistrzéw
— niezaleznie od tego, czy sa to ludzie, z
ktorymi stykamy si¢ bezposrednio, czy au-
torzy, ktérych poznajemy poprzez lekture
ich dziel; zaréwno jedni jak i drudzy maja
na nas niebagatelny wptyw.

Koniec koricéw, caly swiat zewnetrz-
ny, cala dookolna rzeczywistos¢ jest na-
szym mistrzem.

Swiat natury i swiat kultury, chociaz
odrebne, to jednak czesto zachodza na
siebie i odbijajac si¢ w naszej duszy two-
rza ten specyficzny stan poetycki, ktéry
pozwala nam tworzy¢; bo jak powiedzial
Stachura: ,Wszystko jest poezja”.

Dlaczego i po co poeta pisze?

»Dlaczego piszesz? Pytanie podstep-
ne, pytanie, na ktére niemozliwoscia jest
odpowiedzie¢ dostownie, bo trzeba by
byto wiedzie¢ najpierw, co ono znaczy, a
chytrosc tych, ktérzy je stawiaja, polega na
tym, ze sami tego nie wiedza”.

Henry Bars

Nie wiem, dlaczego i po co pisze
poeta (jako taki). Moge sie jednak wypo-
wiedzie¢, dlaczego ja sam pisze. Bardzo
ogdlnie mozna powiedzied, ze poeta pisze
z potrzeby serca. Ale co to jest, ta ,,potrze-
ba serca”, ijakie warunki (zewnetrzne czy
wewnetrzne) musza byc spetnione,

by nastapit akt tworzenia — to juz kwe-
stia nieco bardziej skomplikowana.

Kazdy poeta t¢ potrzebe definiuje,
by¢ moze, nieco inaczej. Dos¢ powierz-
chownie, mozna by powiedzie¢, ze jest
to potrzeba komunikacji, w okreslonej
formie, naszych odczué, uczud, refleksji
i przemysleri, komus innemu, drugiemu
cztowiekowi (w domysle: czytelnikowi)
lub wprost wielu ludziom. Ale w warstwie
glebszej, potrzeba komunikacji zahacza, a
nawet staje sie potrzebga KOMUNII, a wiec
laczy sie z nadzieja na zrozumienie i, by¢
moze, na wspélodczuwanie czytelnika z
poeta. A jezeli ktos twierdzi, ze pisze tylko
dla siebie to chyba nie wie co méwi albo
po prostu klamie.

Tak wiec, kwestia NADZIEI w proce-
sie tworzenia poezji ma tutaj zasadnicze
znaczenie. Poeta, piszac, ma nadzieje na
jakis metafizyczny kontakt z czytelnikiem.
W innej, jeszcze glebszej warstwie, mozna
by te potrzebe okresli¢ jako ,nieodparty
impuls”, ktéry plynie z wnetrza, i ktéremu
poeta ulega. Istoty i charakteru tego im-
pulsu poeta nie potrafi zdefiniowac.

Zreszta, nie odczuwa takiej potrzeby.
Tak wiec, do korica pozostaje on dla poety
wielka TAJEMNICA.

Czy istnieje idealny wiersz?

Zapewne istnieje idealny wiersz. Ale
czy istnieje on w formie zrealizowanej, czy
tylko w sferze idei — to juz zupelnie inna
sprawa. Jezeli uznamy, ze wiersz genialny
jest wierszem idealnym, to oczywiscie mo-
zemy uznacd, ze jest to wiersz idealny. Czy
mozemy uznac wiersz doskonaly za wiersz
idealny? Jezeli tak, to z pewnoscia jest to
wiersz idealny. Ale chyba nie o to chodzi.
Wiersz idealny pozostaje idea, postulatem,
nie moze wiec by¢ w wymiarze ludzkiej

dzialalnosci literackiej urzeczywist-
niony.

Idea nadal pozostaje tylko idea, i
jako taka pozostaje w swiecie idei i ma-
rzen (oraz ambicji) poety. Dla mnie,
przez diugi czas, wierszem idealnym byt
wiersz ,Studium przedmiotu” Herberta,
charakteryzujacy si¢ doskonala forma i
glebia znaczen.

Jednak wiersz idealny pozostaje za-
wsze nieziszczalnym (poza kilkoma wyjat-
kami) pragnieniem poety. Upraszczajac,
mozna powiedzie¢, ze kazdy dobry poeta
ma na swoim koncie chociaz jeden idealny
wiersz. Ale jak si¢ ma ten wiersz do idei
wiersza idealnego? To pytanie pozostaje
otwarte. Gdybym mial okresli¢ i opisac
idealny wiersz, to powiedzialbym, ze jest
to utwoér o doskonalej formie, w ktérej
zawarty jest ogromny tadunek emocjo-
nalny i uczuciowy. Bylby to wiersz o kon-
sekwentnej poetyce, opowiadajacy jakas
historie, po prostu piekny, zamkniety jak
klamra nieoczekiwana puenta. Stowo ma
wielka moc, a jeszcze wi¢ksza moc ma
sformulowanie, fraza. Jezeli poeta ma
ta Swiadomos¢, to jest prawdopodobne,
ze stac¢ go na idealny wiersz. To intuicja,
boska intuicja. Tq intuicje i ta Swiadomos¢
posiadali: Szekspir, Goethe, Mickiewicz i
wielu innych, ktérzy cho¢ jednym wier-
szem, jednym poematem, jednym dzielem
dali dowéd na to, ze znali moc stowa, frazy
i intuicji, i byli zdolni przekuc ide¢ wiersza
w wiersz doskonaly, w doskonate, mozna
powiedziec idealne dzieto sztuki.

Janusz Gryz

Dzieni roboczy, miedzy swiateczny na
poczatku maja. Galeria oblezona jak twierdza.
W handlowym, bitewnym gwarze ttumnie
przemieszczaja si¢ wojska. Rycerze monomanii,
bogacenia sie, objuczeni biesagami tupéw, na
rumakach ruchomych schodéw, wymachujac
mieczem karty kredytowej szturmuja szklana
gore konsumpgji.

Pomiedzy nimi w nagle otwierajacym
si¢ przejsciu, cichnacych rozméw, szmerze
polszeptow, ukradkiem zdumionych spoj-
rzeni, krotochwilnych usmieszkéw w cieniu
politowania, kroczy mezczyzna z kitka i obfita
blond broda, w butach na wysokich obcasach.
Ma na sobie plisowana spédnice pod kolano
i skérzana kurtke ze srebrnymi sprzaczkami.
Jestwysoki, o szerokich piersiach. Jego meskie
nogi o muskularnych tydkach powleka czarna
przedza rajstop. Dumnie niesie swa autotelicz-
na glowe bez spojrzenia. Ale nie ma w nim nic
z kobiety, poza ta dolna partia odziezy, zadnej
harmonii ruchéw, kotysania w biodrach, migk-
kiej plynnosci — idzie statycznie jak po linie.
Oto murarz po robocie, ktéry dopiero co wypit
piwo i otarl piane z waséw. Tylko te niezwykle
wysokie cienkie szpilki, ktére stawia na sliskiej
posadzce z niezachwiana, ekwilibrystyczna
pewnoscia — jak i kiedy te nogi nauczyly si¢
tak chodzic?

I tylko ta nieledwie pensjonarska spéd-
niczka na chudych ledzwiach, ptaskich poslad-
kach, skreca ku metalowym drzwiom z porecza,
w kierunku korytarza z toaleta.

Dwaj mlodzi mezczy7zni patrza na niego z
nieskrywana wrogoscia. Ich sportowe sylwetki,
umiesnione torsy i ISniace wygolone czaszki, z
wsciekla chrypliwoscia zdaja si¢ niemal gtosno
krzyczec:

- No i maja, kurwa, ta swoja Europe!

Zaklad Optyczny

A.B. OPaliriscy

AUTORYZOWANA
PRACOWNIA OPTYCZNA
ZAPRASZA
Pn. - pt. 10:00 - 18:00
Sob. 10:00 -13:00

D.H. HERMES
ul. Wojska Polskiego 23
52 361 96 46

GABINET OKULISTYCZNY
Pn,, sr., czw., pt. od 16:00
ul. NiedZwiedzia 7
52 322 47 47

GABINET OKULISTYCZNY
Pn., wt., od 16:00; pt. od 14:30
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Irena Batura

Glupi Kazio

Wojciech Kawiriski

Punkty karne -

Na ksigdza si¢ uczyt
nic z tego nie wyszlo
zghupial

Niczego nie chciat za darmo
zadnej jalmuzny

Z resztek dawanych mu
welnianych gatek

robil rekawiczki

Nigdy nie pomylit

od kogo jaki kolor

czy czerwony czy zielony

na chlopskie czy babskie rece

7 lepszych przedz dzial swetry

Gdy noc go zastata w drodze

i nie doszed!t do Grzegorzowki
prosit o przespanie

na piecu

na skrzyni

W naszym domu rozciggano kanape

Glupi Kazio dtugo myt

zdrozone nogi

Potem kleczac przed obrazem
Madonny Hyzneriskiej

modlil si¢ za cala goscinna rodzine
Rano po pacierzach

bral kawalek chleba z serem

i odchodzit

Widac go bylo jeszcze dlugo
jak zatrzymywat sie
przy kazdym krzyzu i kapliczce

22 listopada 2016

Stanistaw Chyczyriski

Dziura

Kazdemu potrzebna jest pomoc -
D.J. Enright
I

Zadna metoda
nie jest szaleristwem

powiedziany stowa
W tej piosence.

I
Wyobrazni zabraklo
aby przetrwac

oto milczenie
tego wiersza.

I
Swit zawirowat
Swiatlem cielesnym

ten dotrwa siebie
ktory to przesnit.

v
Ze p6Zno
na inny sposéb

gdy ponad gtowami
sie¢ paradokséw.

A\
Mitéw nie zabraklo
a przybyto btedow

z nazbyt
oczywistego wzgledu.

VI
Kazde szaleristwo
moze by¢ metoda

wymilczalo
zapomniane stowo.

Rézne sa dziury na tym bozym swiecie.

Krytyk wrecz kocha szukac dziury w calym,
Sledczy za$ wierci¢ dziury w brzuchu. Przeciez
Wystarczy podac dwa lub trzy przyklady,

Ale jam hojny, jak goly szlachetka,

Wiec dziure w moscie dodam lekka reka.
Lepiej miec¢ dziure niejedna w skarpetkach,
Niz jedna w zebie. To wie kazde dziecko.

»Obys miat dziure!” — rzucita Cyganka,
Chcac mnie ukarac kiedys za dyshonor.
Od tamtej burzy stale jestem w szrankach

Z czarnym lancknechtem. Nawet z wlasna zona:
Nie taricze tanga. Nie gaworze czule.

Wociaz fatam psyche i stale mam dziure.

(13 kwietnia 2018)

Jerzy Grupiriski

Do brata

Jotkowi

Wigc az tutaj do Ciebie

W nowe mury przeniést si¢
przeszed} z rynku miasteczka
nad Warte — Swi@ty Dom

Za torem wychylone z grobéw
cmentarne drzewa

I ptyna wciaz w zakolach rzeki
do slorica na wznak

ich twarze imiona i opowiesci

W Olszynkach muzyka i piers dziewczeca
czeka jak reka w ogien

Dach szkoly ojcowski warsztat

Klasztorna sygnaturka — Aniot Panski
Glos w potudnie jak z peknietego garnka
Nasz swiat caly Swiat

Czy trzeba czy mozna wiecej?

Dziewczynka ze Sciany roczna

nasza stuletnia Mama patrzy

Michal Andrzej i pies z porcelany
Nizej

niewiarygodna i niebezpieczna wielce
rzecz o lataniu na balonach i aeroplanach
nie wiadomo skad od kogo ta ksiazka
Swiety Dom — Twoja pamiec i serce
Jak relikwiarz swieci szklem

préchno drzazga Krzyza

co postawili go pod Smolarami

w ciemna niemiecka noc

hrabia z Goraju i dziad nasz J6zef

Pawet Kotodziejski

Perspektywa

Pomarzy¢ zawsze wolno

drewniany st6t
wiatr unosi blaszki lisci

siedzimy stuchajac
wilasnych wspomnien
zdziwieni ze juz ich tyle

niebo jest kopula
znaliSmy to z ksiazek
teraz glowe wystarczy podnies¢

powietrze wycina nas z nocy
czarnej jak bryla wegla

dotykamy owocéw
dotykamy miodu i wina

gubia si¢ watki
gubia si¢ jezyki
gubia sie dlonie

ciemny zegar tyka
przeciez wszystko mogto
potoczy¢ sie inaczej

gdyby wskazéwki
spoznily sie na czas
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Andrzej Katzenmark

Zdanie i

I
Tariczac na linie miedzy ziemia i niebem

Zdanie wydaje si¢ by¢ cetkowanym futrem
mysli. Styszac zdanie, nie przypatrujemy si¢
cetkom-stowom, poniewaz przed nami stoi cate
zwierze. 1 z jego postury czytamy rodzace si¢
uczucia, swobodne zachowanie lub czujnosé,
rados¢ lub lek. Cetki nas interesuja tylko o tyle,
o ile stanowia jednos¢, deseri zwierzecej siersci.
Dopiero pézniej moga stac si¢ przedmiotem
analizy. Tymczasem prébujemy dociec istoty
tego zwierzecia, zeby nie pomyli¢ go z innym,
ktore matudzaco podobne futro, lecz reprezen-
tuje zupehie inna rase. A zatem ztowic, pogla-
skac czy uciec? Wszystko rozgrywa si¢ w sferze
komparatywnej, zwierze jest zatem zarazem
mysla i przedstawiona rzeczywistoscia. Moze
budzi¢lek, kiedykolwiek si¢ zjawia, i pozostawiac
radosc, kiedy znika. Ta analiza bezpieczeristwa:
co to za zwierz?, nie wymaga rozwarstwienia
zdania na stowa.

Miedzy rzecza i mysla istnieje znacznie
wicksza epistemologiczna przepas¢ niz miedzy
mysla i stowem. Mysl i stowo wydaja sie jednym.
A najwczesniejsi teoretycy jezyka dazyli do
twierdzenia jednoczacego stowa i rzeczy. To
przekonanie o braku niezbadanych szczelin na
wymienionych granicach wiedzie ku smiatym
sadom o unikursalnym polaczeniu pierwotnej
mowy i rzeczywistosci. Jednakze ,stowo nazy-
wajace przedmiot nazywa go tym, czym on jest,
gdyz ma ono znaczenie, za pomoca ktérego
nazywa, nie implikuje wcale w sposéb koniecz-
ny jakiej$ relacji odwzorowania™. Szczegolow
takiego odwzorowania nie zna nikt. Istnieje
atoli w czlowieku nieodparta sktonnos¢ do
rysowania struktur i poszukiwania zwiazkéw
na podobieristwo relacji juz poznanych. Stowo
jednak, wedle Gadamera, ma ujawnic byt,
to, co zastuguje na okreslenie ,by¢”. Powraca
do starej jak Akademia teorii mimesis. Ale
nawet ta teoria znajduje przestrzeri pomiedzy
nasladowanym i nasladujacym, miedzy rzecza
i slowem. Autor trzyma si¢ mimesis, bo tylko
podobieristwo (nasladownictwo), ,bycie jak...”
dysponuje punktem wyjscia ,dla refleksji nad
dystansem bytowym miedzy nasladowaniem a
pierwowzorem™.,

Nawet w atomach istnieja puste przestrze-
nie wypelnione oddzialywaniem pola jadra
atomowego. Nie istnieje taka pustka, zeby nie
wypelniala jej pewna struktura polaczen i od-
dzialywania. Ksztalt i charakter linii takiego pola
sit w przypadku sléw pozostanie nierozwiklana
tajemnica, co nie oznacza, izby prc’)b wejrzenia
w graniczne dylatacje stéw i rzeczy nie nalezato
podejmowac. Przeto nieco upraszczaja rzeczy-
wistos¢ nastepujace stowa: ,,Integralna jednos¢
stowa i rzeczy jest dla najwczesniejszych epok
tak oczywista, ze nazwy doswiadcza sie jako
czesci jej nosiciela, jesli nie jako substytucii
jego samego™. Integralnos¢ wydaje si¢ réwnie
oczywista i dzisiaj, lecz czym innym jest poczucie
jednosci rzeczy i stowa az po owa jej substytucje,
a czym innym analiza tego dwuelementowego
zintegrowania. Pomiedzy rzecza a stowem
zawsze plynela rzeka. To abysalna pradolina
wypemiona pradami myslenia, czesto zwezajaca
si¢ do opadajacych pionowo skat kanionu. Prze-
ciwlegte brzegi sa zawsze widoczne, cho¢ plynac

pemymi wiréw wodami mowy, nie dostrzegamy
ich, tak jakbysmy plyneli ledwie szemrzacym
stowami strumykiem lub w bréd przechodzili
rzeczke. Jak wypelnic niedostrzeganie?

Korzysta z tego ludzkiego niedopatrzenia
Austin. U zarania widzi bijace zrédetko mowy,
ktére czesto znika pod ziemia. Pojawia sie i
znéw umyka. Filozof tak przypuszcza, choc,
jak twierdzi nie ma na to dowodu: ,W jezykach
pierwotnych nie jest jeszcze jasne, nie mozna
jeszcze wskazaé, ktére sposréd rozmaitych
rzeczy, jakie (uzywajac ostatnich rozréznieri)
moglibysmy robic, robilibysmy faktycznie™. Tu
autor odwoluje si¢ do eksplikacji powolnego
rozwoju mowy. Nikt nie wie, czy taki byl. Rzucam
wiec tylko jako propozycje rozwazai gwattowny
progres mowy, nagly zryw, uniesienie wlasna
mownoscia, uskrzydlenie jezykiem. Nie moglaby
to by¢ zwykla mowa nazywajaca fakty, poniewaz
fakty byly dobrze znane; rzeczy wchodzily w
sklad stanéw rzeczy; istnialy tak, jak okalajacy
nas swiat. Oczywistos¢ nie poderwie nawet pto-
chliwego dzieciota do lotu.

»Na przyklad »byk« lub »grzmot« w pier-
wotnym jezyku wypowiedzi ztozonych zjednego
stowa moze by¢ ostrzezeniem, informacja,
przewidywaniem itd™. Austin zupelnie inaczej
patrzy na jezyk, jakby wyrywatl go z jakiegos
amerykariskiego snu... Tej wizji nie mozna
przyjac. Po pierwszym smialym zdaniu (!) nasze-
go przodka nastapilo nastepne, oczywista, bez
tej Swiadomosci, ktéra kaze rozwazac nature i
konwengje jako 7rédia mowy. Nawet Foucault
mo6wi o szczegSlnym jezykowym dryfie podjetym
wobec pierwotnych desygnagji: ,Na poczatku
wszystko mialo nazwe — nazwe wlasna i szcze-
g6lna. Potem nazwe zwiazano z pojedynczym
elementem tej rzeczy i stosowano wobec wszyst-
kich jednostek, ktére réwniez go zawieraly: juz
nie ten wlasnie dab nazywano »drzewemc, ale
wszystko, co miato pieri i galezie™. Wizja kiécaca
si¢ zsama soba. Skoro czlowiek dostrzegat cechy
wspolne drzew — wszak nie jezyk doprowadzit
go do kategoryzacji i uogélnien, lecz fakty i ich
obrazy — nie musial wysila¢ umystu, by nazwac
kolejny dab jakims nowym stowem. Ow pale-
olityczny medrzec od razu wszedt w abstrakcje
i uogdlnienia. Foucault natomiast rozerwat
syntonie mowy i mysli. A zdanie nierozerwalnie
przestaje z mysla. Oczywista, rozgraniczenie ich
jest nader trudne, poniewaz mowa tak silnie
zespolila si¢ z mysla jak w tombakowej klamce
cynk z miedzia. Klamka otwiera drzwi, nikt wiec
nie rozwaza, ktory z metali i jaka odgrywa role
w wykonywaniu tej czynnosci. Doprawdy nader
subtelnych narzedzi wymaga wyznaczenie gra-
nic miedzy mowa a mysleniem. I musialo tak
by¢ od poczatku, skoro nie innymi torami ruszyt
pochdd jezyka przez Swiat.

Francuski mysliciel, zwolennik lingwal-
nej ewolugcji, przechodzi nastepnie do tego,
co lepiej znane wspdétczesnie: ,Progresywna
analiza i coraz bardziej wnikliwa artykulacja
jezyka — co pozwala nadac jedna nazwe wielu
rzeczom —odbywata si¢ zgodnie zwymogami fi-
gur, ktére zna doskonale retoryka: synekdochy,
metonimii, i katachrezy (badZ metafory, gdy
analogia jest wyczuwalna mniej zmystowo)””.
7 dachéw wspdlezesnych bibliotek doskonale
widac i oczytanie mysliciela w Kwintylianie, i
chec oparcia spojrzenia na historycznym hory-

zoncie omawianego zagadnienia. Podobnie jak
Merleau-Ponty, Foucaultjest mistrzem metafory
i analogii. W jednej z nich przytacza na temat
rozwoju jezyka taka oto mysl Du Marsaisa,
wspétautora Encyklopedii Diderota: ,wiecej
figur powstaje w ciagu jednego dnia na targu w
la Halle, niz tworza przez wiele dni zgromadze-
nia akademickie”. Ciekawa obserwacja, jednak
niekoniecznie prawdziwa w odniesieniu do
innych niz akademickie Srodowisk. Foucault
zaraz potem implikuje: ,,Przypuszczalnie zatem
owa mobilnos¢ [jezyka] byla o wiele wigksza
niz teraz™. Do kwestii czasu odnios¢ p67niej.
Napomkne tylko, ze ,wczesniej” nie znaczy dla
uprawy i rozwoju jezyka: zyZniej, a nawet nie:
inaczej. Jezyk bowiem jest specyficznie rozwi-
jajaca sie caloscia, nierozerwalnie zwiazana z
mysleniem.

Stwierdzenie, iz ,,prymitywne czy pierwot-
ne formywypowiedzi zachowuja dwuznacznosé,
ekwiwokacje czy niescistosc jezyka pierwotnego;
nie ukazuja one wyraznie dokltadnej mocy wy-
powiedzi™, nie dowodzi poczatkowej niedosko-
nalosci jezyka. Pierwsza mowe mogla przenikac
niepewnosc, proéby i sprawdziany, ale nader
szybko uporat si¢ cztowiek z niezwykle mu przy-
chylna materia stowa. Szto bowiem o ekspresje
uczud, o apolliriskie wyjscie z siebie (dionizyjskie
juz znat), szto wiec o autoprezentacje: to ja, to
moje cialo i moje mysli.

W niewatpliwym sporze i z Foucault, i z
Austinem a nawet z Wittgensteinem pozostaje
Maurice Merleau-Ponty, oryginalny dwudziesto-
wieczny francuski mysliciel. Stwierdza, iz mowa
nie jest znakiem mysli, lecz ,mowa i mysl [...]
zawieraja si¢ w sobie nawzajem, sens jest ogar-
niany przez mowe, a mowa jest zewnetrznym
istnieniem sensu”’. Te podstawowe formy
ludzkiej aktywnosci staly si¢ nieroztaczne niczym
wieczny milosny uscisk, ktéry tylko bogom przy-
stoi. Autor buduje ciekawa analogie: ,,cztowiek
moze mowic tak, jak lampa elektryczna moze
swieci¢”!. Tym samym nie tylko nie rozgra-
nicza myslenia i mowy, ale tez nie poszukuje
alchemicznej reakgcji, ktéra wewnetrznie taka
granice wyznaczy.

Pitagorejczycy ustanowili miare intelek-
tualnag Swiata, twierdzac, ze wszystko ma liczbe.
Kazdy przedmiot, kazda relacje, kazdy sad moz-
na byto, ich zdaniem, zmierzy¢, roztozyc na cze-
Sci, uksztaltowac, podac ich wyrazne proporcje i
znale7¢ich odbicie. Do tej teorii nawiazuje Cas-
sirer, twierdzac, ze ,,Symbol nie tylko wyjasniat
przedmiot; zajmowatl zdecydowanie miejsce
przedmiotu™?. Jakis czas potem dodaje: ,,Czysty
symbolizm liczby wypiera i zaciera symbolizm
mowy potocznej”'?. Pitagorejczycy zaiste picknie
wojowali liczba. Shusznie i niestusznie, ale zawsze
w bialej szacie pokoju. Nie nalezy odnosic si¢
do przesztosci z pelnymi pychy uczuciami, ani
z pogarda, ani z nadmierng chwalba. Omijajmy
liktoréw, ktérzy niosa fasces cum securibus; to
oni przenosza dogmat nad prawde.

Cassirer oddziela nazwe od rzeczy. Powia-
da, ze ,Ich prawdziwym zadaniem nie jest opisy-
wanie rzeczy, lecz wywolywanie uczu¢ ludzkich
[...]""". Z kolei Habermas takze dostrzega 6w
hiatus, lecz fosa oddzielajaca twierdze stowa od
pola rzeczy jest znacznie glebsza. ,”"Magiczna
realacja miedzy nazwami a oznaczanymi przed-
miotami, konkretystyczna relacja migdzy zna-
czeniem wyrazen a przedstawianymi (reprdsen-
lierlen) przez nie stanami rzeczy, sa dowodem
systematycznego mylenia ze soba wewnglrznych
wiqzkow znaczeniowych i zewngtrznych zwiqzkow
rzeczowych (zwischen internen Sinn- und externen
Sachzusammenhdngen)”. Pozorne wsparcie dla
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relacji rzeczy i stowa zostaje ostabione owym
oskarzeniem ludzkosci o mieszanie zwiazkéw
werbalnych i rzeczowych. Ma racje. Bystrze
zauwaza. Ale co dalej? Niemozliwe wydaje
si¢ naprostowanie tej Sciezki w dyskursywnej
praktyce.

Niewatpliwie ,stowo tkwi na granicy dys-
kursu, na szwie rzeczy i tego, co si¢ rzecze — tam,
gdzie znaki przeobrazaja si¢ w jezyk™, ale nie
jest progiem jezyka, jak wczesniej powiada au-
tor. Progiem jezyka jest zdanie. Tylko ono ma
tak silne skrzydla, zeby unies¢ mysl tak wysoko,
jak powietrze. W pierwszym zdaniu brzmialo
wszystko to, czego cztowiekowi brakowatlo.
Miat szaman6w, miat obrazy na Scianach jaskin,
miat polowania, grzybobranie i inne zajecia i
przyjemnosci. Powtarzam, ze mowa nie byta ani
zadna koniecznoscia, ani zadnym przypadkiem.
Stala si¢, jeszcze nie dZzwieczac, ludzkim garbem,
antyszamarniskim zawolaniem, promalarska
awangarda.

Nie sposéb moéwic tylko rzeczowo. A
dowcip? Powtdrze znana zydowska facecje
przytaczana w kilku réznych wersjach. Spotykaja
si¢ koledzy. Szmul pyta zironia: ,,Czy to prawda,
Mosiek, ze wezoraj wlesie dostates po mordzie?”.
Mosiek odpowiada: ,Jaki tam las? Pare drzew”.
Zapewniam, ze ludzie ten dowcip rozumieja.
Whioskuje¢ ze sSmiechu. Gdybym opowiedzial
go w Habermasowskim stylu — slowa to stowa, a
rzeczy to rzeczy — polozytbym caly dowcip. Kazdy
odtwarza wwyobrazni scena po scenie: najpierw,
ze pomordzie, potem, 7e w lesie; wszystko jest w
naszych oczach i ciele. Na poziom gry stownej
wracamy dopiero wtedy, kiedy Mosiek skupia
uwage nastowach, nie na rzeczach. Odwrécenie
si¢ od desygnatéw w strong sléw — to wywotuje
$miech.

I
Wielki wybuch

Powré¢my do stéw i ich desygnatéw. Wia-
domo, ze najlepiej funkcjonowatby jezyk, ktéry
nazywalby wszystkie przedmioty odrebnymi
stowami. Nie sposéb wyobrazi¢ sobie takiej
sytuacji nawet w poczatkach ludzkiej mowy.
Oprdécz debow istnialy galezie, a oprocz gatezi
zoledzie. Czy kazdy zoladZ mialby otrzymac
imie? To niemozliwe. Jezyk od poczatku biegt
torami innymi niz spojrzenie, ktére sta¢ na
szybkie i drobiazgowe rozréznianie, a z drugiej
strony na rezolutna synteze, kiedy nie czas na
przenikanie cech jednostkowych. Wiadomo,
ze nazw ,przydaloby si¢ tyle, ile jest rzeczy do
nazwania. Wéwczas jednak kazda nazwa byta-
by tak Scisle przywiazana do przedstawienia,
ktére desygnuje, ze wypowiedzenie zadnej
atrybugcji nie byloby mozliwe, a jezyk zapadiby
sie w sobie”!”.

Gdyby u 7rédel mowy nazywano kazda
rzecz po imieniu, reliktem tego zwyczaju czy
umiejetnosci, bylyby dzi§ nazwy indywidualne.
Elzenberg zatuje braku tej atawistycznej jakoby
umiejetnosci i ciekawie z zalu owego implikuje:
stresci indywidualne nie maja odpowiedni-
kéw w stlownictwie; stownictwo jest zbiorem
znakéw dla pojec; pojecia to tylko sie¢ kratek
narzuconych na rzeczywistos¢” i najciekawsze:
»Dlatego miedzy innymi zaufanie do jezyka to
zy punkt wyjscia dla poznania rzeczywistosci™'®.
Autor poddaje krytyce racjonalizm jezyka,
ktéry wznidst si¢ ponad nazwy indywidualne
i utworzyt wlasciwy dla méwienia dystans. Ale
jezyk nie nalezy nie méglby nalezec do kazdego
czlowieka z osobna. Big-bang jezyka, moim
zdaniem, dotyczyt jednego miejsca na ziemi i
jednej osoby, ktéra podjeta Spiewnym tonem

opowies¢ o sobie, lecz natychmiast znalazt
odzew u podobnych awangardystéw, ktérzy
bez trudu podjeli zastyszana piesri. Wymiana
poetyckich zdani-mysli o tym, co wewnetrzne,
wybuchta natychmiast. Wyrzucanie subtelnych
uniesieri wnetrza, nie bylo tylko tesknota jedne-
go cztowieka i nie sposéb byto jej powstrzymac,
nawet za ceng starcia z szamanem, ktéry sprzy-
jal menadycznemu wyzwalaniu duszy. Ponadto
ta pierwsza mowa juz zawierala nazwy pospolite
i relacje migdzy nimi. Tres¢ atoli indywiduali-
styczna z czasem ulegla spolecznej dyspersji,
zeby zdania nie mijaly si¢ w locie, a ludzie nie
wolali na puszczy.

Jezyk zaiste nie jest narzedziem, jesli go
tak utylitarnie ocenia¢, najznakomitszym z
wyobrazonych. Niestety, zaréwno rozum jak
i dusza nim si¢ postuguja. Poza tym jezykowa
préba Elzenberga wyjscia poza jezyk wydaje
sie ryzykowna. To odnéza starego jak swiat
problemu: jak, bedac wewnatrz, stanac na ze-
wnatrz. Mimo to popieram wniosek polskiego
mysliciela w calej jego ogdlnosci. W szczego-
lach... Nie mozemy wyjs¢ poza jezyk, a nawet
jesli jakiemus smiatkowi si¢ uda, to komu i w
jaki sposéb o tym opowie?

I wreszcie naplywa grzbiet fali poprzecz-
nej, rozlamujacej nurt rzeki poznania na dwa
wzdluzne biegi, na konwencje i nature. Peka
oto lustro lingwalne wody, w ktérym odbijaja
si¢ dwa brzegi, jeden dziki, pelen zatok i
wyrwanych z ladu wysp, drugi uregulowany,
usypany jak Kopiec Kosciuszki. Tak wlasnie
dzieli powierzchnie rzeki poznania odwiecz-
ny spor naturalistéw i konwencjonalistow.
7 wielka przenikliwoscia rozréznia obydwa
prady Foucault. ,Prawem natury jest réznica
stéw i rzeczy — wertykalny podzial na jezyk i to,
co musi on desygnowac ponizej siebie; regula
konwencjonalng sa odwzorowania miedzy
stowami, wielka horyzontalna siec, ktéra tworzy
stowa za pomoca innych sléw i bezgranicznie
jerozszerza”. To subtelne rozréznienie moze
wilasnie dotyka¢ poczatkéw ludzkiej mowy,
ktéra nie szukata mimetycznego opisu tego,
co na zewnatrz, bo miala ten obraz jak na
dloni, lecz chciala zaznaczyc sama siebie. Eo
ipso autor ,,Szaleristwa i literatury” dostrzega
inna droge poczatku, gdy méwi: , Wywiedziona
z jezyka akcji geneza wymyka si¢ catkowicie
opozycji miedzy naturalna imitacja a arbitralng
konwencja”. Lecz nie o opisie swiata méwi, lecz
o opisie duszy.

Widze przed soba galaz swierku. Przy-
pomina zielona koze, ktéra bodzie szybe.
Porusza si¢. Czy moge nazwac ja koza, a moze
Koza? Tylko poetycka wizja moglaby uczynic¢
zrozumialym zdanie: zielona koza bodzie
moje okno. Walczmy z arbitralnymi sadami!
Watpie, aby przyklady indiarskich narzeczy
mogly pobrzekiwa¢ uderzeniami paleolitycz-
nych piesciakéw czy toporéw. Cassirer tez
nie uwierzyl w te analogie, ktéra potaczytaby
kilkudziesiecioletnia przestrzen czasu wjedno
parujace przesztoscia miejsce. Powotuje si¢ na
Karla von den Steinena opisujacego plemi¢
brazylijskie Bakairi, ktére tak przywiazalo si¢
do pojec¢ szczegStowych, ,ze nie interesuja
sic wspélnymi cechami charakterystycznymi.
Dtawia sie od bogactwa materiatu i nie potrafia
operowac nim oszczednie”. Nie przekreslit
jednak catkiem wnioskéw Steinena. Pisze
bowiem: ,W cywilizacji pierwotnej z koniecz-
nosci przewaza zainteresowanie konkretnymi
i szczegStowymi aspektami rzeczy™. Jaka owa
koniecznos¢ przybiera tres¢? Odpowiedzia
moze byc kolejna konstatacja: ,, Wznoszenie si¢

do pojec i kategorii uniwersalnych wydaje si¢
wiec bardzo powolnym procesem w rozwoju
mowy ludzkiej”®. Racjonalizuje zatem obser-
wacje badacza indiarniskich narzeczy, choc¢ nie
powstrzymuje si¢ od paleolitycznej paraleli,
nie obserwacyjnej, lecz myslowej. Czym innym
atoli jest ,zainteresowanie”, a czym innym
mowienie. Powtarzam i powtarzac bede jeszcze
niejednokrotnie —jezyk nie byl niezbedny czto-
wiekowi pierwotnemu, jesli wazy¢ praktyczny
jego usus.

Naturalizm w swej arbitralnej ekspozycji
przedstawia stowo jako onomatopeiczna mi-
mesis, ktéra odzwierciedla dzwigki przyrody
niczym pasterz z osiemnastowiecznej malar-
skiej miniatury. Ten idylliczny obraz pierwocin
jezykanie pasuje do tetniacego zycia. Cztowiek
pierwotny to homo sapiens, tak samo sprawnie
myslacy jak my. Wiem, Ze nie wszyscy przyjeliby
go z miloscia pod sw6j dach, bo niewychowany,
zdziczaly, zakurzony lub wrecz brudny, ale on
opanowawszy nasz jezyk i zdobywszy dostep
do naszych cywilizacyjnych gadzetéw, tych,
ktére wszyscy fetyszyzuja z religijna namig¢tno-
Scia, zaskoczylby nas swa adaptacja w nowych
warunkach zycia. Wniosek nasuwa si¢ taki, ze
nie gadzety sa wyrazem postepu, lecz nasz bez-
czasowy sposob uczestniczenia w rzeczywistosci.
Mitosnik komputeréw w sklepie wypelnionym
elektronicznym sprzetem intelektualnie ni-
czym nie rézni si¢ od polujacego na renifery
czlowieka z Cro-Magnon.

Powr6¢émy do naturalizmu. ,Stowo nie
mogloby »znaczyc«jakiejs rzeczy, gdyby miedzy
ta para nie istniala przynajmniej czeSciowa
tozsamos¢”?. Tak tesknota za naturalizmem
odzywa si¢ w Cassirerze po raz kolejny. Z
pewnoscia nie podzielalby (zyt niewatpliwie
wczesniej, dlatego mysli tej nie poznatl) owej
subtelnej, wertykalno-horyzontalnej koncepcji
Foucaulta. Dalej bowiem powiada tak: ,Zwia-
zek miedzy symbolem a przedmiotem, ktéry
symbol 6w przedstawia, musi by¢ zwiazkiem
naturalnym, a nie jedynie konwencjonalnym.
Stowa jezyka ludzkiego nie spelnialyby swego
zadania bez takich powiazan; stalyby sie nie-
zrozumiate™*. Naturalizm Cassirera jest zbyt
dostowny. Czlowiek osmieszylby si¢, gdyby piat
jak kogut lub ryczat jak osiol. I kto pojatby, o co
mu chodzi? Tak pojmowane zwiazki oscyluja
niebezpiecznie pomiedzy rzecza w glowie a
madroscia w rzeczy.

Rorty dezawuuje pewne pytania o jezyk,
deprecjonujac sens takich poszukiwan: ,Czy
jezyk, ktérym sie obecnie si¢ postugujemy, jest
jezykiem »whasciwym « — czy dobrze spetnia swe
zadania srodka wyrazu badz przedstawienia?”
albo: ,,Czy nasz jezyk jest przezroczystym czy
nieprzezroczystym medium?”%. Zdaniem
amerykariskiego mysliciela ,Pytania takie za-
kladaja, ze pomiedzy jezykiem a rzeczywistoscia
pozajezykowa moga zachodzic relacje takie jak
»pasowanie do §wiata« lub »odzwierciedlanie
prawdziwej natury jazni«”*. Zapomina atoli
o wielkim kanionie, o wiele gltebszym niz ten
bedacy korytem rzeki Colorado, oddzielajacym
zdania od faktéw, a stowa od rzeczy. Ma nato-
miast racje, kiedy pietnuje ,,pasowanie do swia-
ta” albo ,odzwierciedlanie prawdziwej natury
jazni”. Jezyka nie mozna uznac za instrument
badania $wiata ani za narzedzie introspekgji
czlowieczego wnetrza. Jezyk istnieje, lecz unosi
sie ponad nami. Méwiac czy myslac, wchodzi-
my w jego chmure, ktéra jak obraz pltynacego
na obtoku Boga informuje o wszechmozliwo-
Sci. Odzwierciedlenie rzeczywistosci zaiste nie

dokoriczenie na str. 30
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Zdanie...
dokoriczenie ze str. 29

wydaje si¢ zadaniem jezyka ani zleconym mu
przez czlowieka, ani przez nature. Zbyt wiele
wyinaczeni, wieloznacznosci i zielonych kéz
przenika jezyk. Ale nie wolno zdania catkiem
odizolowac od faktu, a powiazac je tylko z in-
nymi zdaniami. Arbitralnos¢ zawsze ki6ci sie z
pitagorejska harmonia.

Rorty, oczywista, nie zrezygnowal z
mediacji i rokowari. ,,Obydwa zalozenia staja
si¢ dosy¢ naturalne [pasowanie do $wiata i
odzwierciedlanie jazni], kiedy przyjmiemy
poglad, ze istnieja pozajezykowe przedmioty
zwane »znaczeniami, ktérych wyrazanie
jest zadaniem jezyka, oraz poglad, ze istnieja
pozajezykowe przedmioty zwane »faktamic,
ktérych przedstawianie jest zadaniem jezyka™.
Warunki stawiane przez Rorty’ego odzwiercie-
dlaja wezesny poglad Wittgensteina. ,, To cojest
faktem — fakt—jestistnieniem stanéw rzeczy.”*,
,Logicznym obrazem faktéw jest mysl.”* i ,\W
zdaniu mysl wyraza si¢ w sposéb zmystowo
postrzegalny.”. Homo sapiens z paleolitu
nie zawracal sobie glowy tak szczeg6lnym uzy-
waniem nowego wynalazku, zeby za pomoca
jezykabadac jezyk, ale z pewnoscia byt sSwiadom
odejscia od koniecznosci swiata, przy jednocze-
snym byciu w swiecie. To mowa dostarczyta mu
wglad w Sciezki wyboru. Wyrzuciwszy z siebie
swoje leki i oznajmiwszy swoja obecnos¢, roz-
réznit Swiat i siebie. To wilasnie dostrzezenie
tej granicy, a moze nawet jej wytyczenie, jeszcze
silniej niz malarstwo odsunelo od czlowieka
koniecznos¢, uginanie si¢ pod brzemieniem
Swiata. To jezyk namascil refleksje i odstonit
tysiace mozliwych drég.

Jezyk nie odpowiada za rzeczywistosc.
Sfrunat na ziemie¢ spoza kosmosu. Méwiac po
platorisku, stal si¢ emisariuszem Swiata idei.
Byt cialem innym niz swiat. Jako awangardowy
wybryk wyréznial si¢ posréd innych faktéw.
Byl, a zarazem go nie bylo. Pojawial si¢ tylko w
ludzkiej mowie. Gdy milkla, znikal lub osiadat
jak orzel w gniezdzie myslenia. Pierwsi méwcey
budzili poptoch wypowiadanymi zdaniami,
ktére przez swoja prorocza poetyckosc nie byly
zrozumiale, ale przeczuwano, ze zapowiadaja
cos waznego. Chmura zdari mozliwych ogar-
niala tez innych, réwniez przeciwnikéw mowy,
ktorzy jak dzieci chcieli powrotu do cichego
domu, lecz nie potrafili si¢ przed nia bronic.
Wszyscy dostrzegali potege jezyka, ktory zata-
czal znacznie szerszy widnokrag niz umykajacy
na poinoc lodowiec.

Habermas, filozof jezykowej praktyki,
wskazuje dwa kierunki uzywania jezyka, ten
wynikajacy z réznic miedzy poszczegélnymi
jezykami i ten, w ktérym ,odnosza si¢ one
do pewnych calosci (7Totalitdten): dla naleza-
cych do tej samej kultury granice ich jezyka
sa granicami ich $wiata. Moga oni horyzont
swego Swiata zycia dowolnie poszerzac, ale
nie moga go opuscic [...]. Przez to, ze obrazy
Swiata odnosza si¢ do pewnej totalnosci, sa
one — jako artykulacje pewnego sposobu
rozumienia $wiata — czyms, poza co nie daje
sie wykroczy¢, nawet jesli mozna je poddawac
rewizji. Przypominaja one pod tym wzgledem
portret pretendujacy do przedstawienia osoby
w calosci. [...] Wszystko, co wystepuje w swiecie
jest przez nas interpretowane jako cos. Obrazy
Swiata, podobnie jak portrety, nie moga byc
prawdziwe badz falszywe”. Zaiste falsz i prawda
moga by¢ przypisane zdaniom, nie faktom.
Jednakze mysl przedstawiajaca rzeczywistosc

nie moze od niej uciec i zarysowac obraz z nia
sprzeczny. Przeto rzeczywistoS¢ ma pewien
udzial w jezykowym przekazie prawdy lub fal-
szu, nie tylko w komparatywnym uzgadnianiu
wartosci logicznej zdania. Dodac tylko mozna,
ze wspomniana przez Habermasa totalnos¢
plawi si¢ w mozliwosciach; to one wypelniaja
zamiar i wizj¢ portretowania. Dlatego nazwa-
tem Big-bangiem pierwszy akt mowy. Przed
czlowiekiem stanal bowiem otworem caly
Swiat, z dala i glebia istnienia. Wypeiony
mozliwosciami kosmos rozszerzal si¢ w tempie
wielokrotnie przewyzszajacym postepy jezyka.
Byl to wybuch epistemologicznego szaleristwa,
ktéry wychynat ze samoswiadomosci i mocy
wychodzenia z siebie. U wejscia do jaskini za-
jasnial kreslony niewidocznymi runami napis:
Nosce te ipsum.

Portrety Habermasa nie sa najlepsza pa-
ralela. On sam stwierdza na nastepnej stronie:
»Zarazem jednak obrazy §wiata ré7nia sie od
portretow tym, ze umozliwiaja pojedyncze
ekspresje, ktérym moze przystugiwac prawdzi-
wos¢™*. T o to whasnie chodzi. Jezyk wypelnia
$wiat mozliwoSciami; cze¢s¢ z nich sie zisci;
ziScic¢ si¢ moga wszystkie. Odwolam si¢ do
Mistrza: ,,Zdanie wyznacza pewne miejsce w
przestrzeni logicznej. Istnienie tego miejsca
logicznego jest zagwarantowane istnieniem
samych skltadnikéw, istnieniem sensownego
zdania™®,
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Jolanta Baziak

Monarcha bytu

Dziwny jest ten swiat

to nic ze piekny
w tajemnicy przed stworzeniem
by dokostnie wielbilo

gubia slad tysiaclecia
a On uparcie drepcze
z laska zebraka
tredowatych synéw

dotyka

wcielajac nieskrzydlatych
do upadkéw

wzlatujacych
nieskonczenie Ikaréw

Ogienku

Ogienku zapalki

ogienku z ogniska

ze Stepow Z przestworzy

z glebokosci ziemskich plyt

ogienku prochéw przodkéw
ulotnie podpalasz
darowany czas

wedrowania

do zrodia

Ognia

Obcowanie

Zycie linii potomstwa

twoje

je

mMNoZysz

dzieli¢ musiatas si¢ jednak uczyc
w goraczce mitosci

miedzy kontynentami

kontynentemjest tu i twoja osoba
i gwiazda z ktéra przysztas

rozjasniasz miejsca

€zas pozostaw poza nawiasem
malych fotografii

ktore tez zbieleja

do niebytu

Weseli sie

Kamili, Sofijce, Szymonowi

Pierwsze dni wrzesnia
rude z lupem w pyszczkach
mkna po dachu

tachy storica na skérze

za kilka dni Zakopane w slubnych sukniach

koronkach chrzcielnych
wielkie kolejne karty
w rodzinnym albumie

weseli sie dziko przyroda
zdazyc
rozbarwi¢ przed chtodem

jesieni srebrny wlos przyniesie —
zakladke do ksiegi
strzalka czasu drzy

zanim ten listek opadnie

patrzcie mili
jeszcze wltosy mam czarne

Deszczem? Wierszem?

Tyle tu pajeczych potaci
mréwcezych drég

pod jabtoniami
trajektorii szerszeni

powiato przycichto
blysneta noc
gaszac knot dnia

ziemia moknie

jutro poztoce ten obraz posrebrze
odztoce odsrebrze

pomilczymy ze Swierszczem

Matka

Brzemienna

brzemienna Smiercia

wystawia syna w otwartej trumnie
przed skremowaniem

—niech zobacza

oto mdj syn umitowany
trzynascie lat zycia obrdci sie w
proch

—niech go zobacza

to moja chusta Weroniki

to mdj catun

— niech to wszystko zobacza

to moja zemsta na zyciu

Lzoobieg

Ostatnia wysycha
pierwsza sie rodzi
placzka narodzin

/dzieci dlugo placza bez tez/

cicha

rzezbiarka zmarszczki
wieszczka pozegnan
stona

woda chlorek sodu biatko
lizozym splywajacy

czesto bezwiednie
nadmiar i niedob6r

Lza

do wynajecia
wreszcie ta tza
Prawdziwa

Przypadek

Kiedy méwitam — wszystko wraca
do nierozpoznawalnego czasu
zasnutes sie rozdrozem

dwa nasze brzegi

nie trzymaly w uwiezi

rzeki

nurt porywat porywat

glos nieznany

ztoty piach usypywal w klepsydre
w odwrotna strone

usypywat klepsydre bez ramy
a jednak

w podskérnej warstwie

istota tego istotnego
ukladala sie

przeznaczeniem

wyrokiem Apoko
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Tadeusz Zawadowski

Trzymam w rekach ksiazke bydgosklej
poetki WIESEAWY KLUSZCZYNSKIE]J-
SLOWINSKIE]. To trzecia pozycja w jej do-
robku. Ladnie wydana, w twardej oprawie,
z grafikami Zbigniewa Kluszczyniskiego,
doskonale wpisujacymi si¢ w kontekst ca-
tosci . Nie to jest jednak wazne; to bowiem
tylko otoczka, pod ktéra kryje si¢ istota
tego zbioru, czyli jego zawartosc.

Tomik nosi tytul ,Po pestke” i w
pewnym sensie moze nakierowac na te-
matyke zawartych w zbiorze wierszy. Juz
pierwszy jego czton moéwi nam, ze mamy
tu do czynienia z pewna podréza, czyli po
,co8”. Tym ,czyms” jest w tym przypadku
tytutowa pestka. Zeby do niej dotrze¢
musimy najpierw przebic si¢ przez miazsz
dojrzalego owocu, czyli wszystko staje sie
jasne — bedziemy miec¢ do czynienia z
wierszami dojrzalej osoby, ktéra patrzy na
swoje zycie z perspektywy czasu. I zdawac
by si¢ moglo, ze w tym momencie mamy
rozwigzana zagadke tytulu. To jednak
tylko pozory, bo przeciez pestka kryje w
sobie ziarno, ktére daje poczatek nowemu
zyciu, czyli mozemy sie liczy¢ z powrotem
do dziecinistwa. I bynajmniej nie pomylimy
sie w swoich oczekiwaniach.

Ksiazka od strony formalnej jest po-
dzielona na piec czesci, oddzielonych od
siebie grafikami wspomnianego wczesniej
Zbigniewa Kluszczyriskiego. Nie jest to
jednak podziatl w pelnym tego slowa zna-
czeniu, bowiem nie wyznacza on ostrych
granic, a jedynie pewne wektory, ktére
ukierunkowuja kolejne wiersze.

W poczatkowej czesci zbioru przewa-
7aja teksty, ktérych gléwnym bohaterem
jestszpital i jego bywalcy — zar6wno poetka
jak i jej bliscy oraz znajomi. Tutaj ,,Szpi-
talne 16zko uczy /.../ ktérymi Sciezkami
wedruje bol/ i jak rozpoznac kiedy cie
uderzy” (xxx /Szpitalne 16zko.../,s. 9).W
kolejnym wierszu pt. ,Konstatacja” (s.10)

autorka zbiorku stwierdza ze smutkiem: ,w
kolejce do lekarza / coraz mniej starszych
ode mnie / a lista lekéw wydluza si¢ jak
oczekiwanie / na rozmowe z dzieé¢mi roz-
sypanymi po $wiecie”. Zdaje sobie sprawe,
ze wraz z uplywem czasu przybywa nie tylko
bagazu doswiadczen ale i choréb i ze kiedys
»Przychodzi taka noc / kiedy sen przestaje
byc¢ snem” (s. 13). Pisze o tym ze spokojem,
jak o kolejnym etapie zycia , bez zbednego
epatowania strachem, odrzuca bél, bowiem
,nie chce zna¢ magicznej liczby szczebli/
nie ogladam si¢ za siebie / .../ co obumar-
to juz nie kaleczy” (,Niepokorna”,s. 25).

Wiestawa Kluszczyriska — Stowiriska nie
bylaby jednak soba gdyby w tomiku zabra-
kto wierszy o potrzebie bliskosci z druga
osoba, kiedy to: ,noc // przetacza si¢ przez
skronie / zazdrosna o skojarzenia / nadaje
rzeczom nowe ksztalty / ja imiona” (xxx /
Weczoraj zamieszkaly we mnie/, s. 28).

Kolejne wiersze to znowu powrét do
tematéw zwiazanych z wchodzeniem wwiek
dojrzalosci: ,Kobieta szescdziesieciopie-
cioletnia juz / czeka/ na emeryture ktora
przyniesie listonosz/ znowu bedzie mogta
zaparzyC herbate z nuta lata / i zamienic
kilka stéw przy ciescie kruchym/ jak roz-
mowa,/ dla tych kilku chwil nie otwiera
konta w banku” (,,Odcienie samotnosci.
Dojrzala —zielen”, s. 39). Pojawia sie coraz
wiecej wierszy o zmarlym bracie, rodzicach
i dziadkach oraz o synu, ktéry opuszcza
rodzinny kraj i wybiera emigracje: ,Moje
dziecko wyjezdza /.../ jak mantr¢ powta-
rzam / bedzie szczesliwy bedzie szczesliwy
bedzie/ /szczesliwy” (,Nowe kobiety moje-
go syna /EmiGracja/, s. 57).

Ostatnia czes¢ zbioru stanowia wiersze
adresowane do bliskich autorcepoetow i
poetek, stanowiace pewna forme zakotwi-
czenia sie¢ w ich twérczosci..

»,Do pestki” to interesujacy zbior wier-
szy w przewazajacej czesci ocierajacych sie

o temat przemijania. Nie ma

9

i artykuléw biurowych.
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w nich w nich zbednej egzal-
tacji, buntu; jest natomiast
wyciszenie i zaduma nad ucie-
kajacym zyciem; przypominaja
obrazy malowane w kolorze
sepii. Pojawia si¢ w nich réw-
niez nostalgia i tesknota za
Arkadia dziecinstwa. Mnie
osobiscie bardzo ciesza te, w
ktérych Wiestawa Kluszczyn-
ska - Stowiniska usituje ocali¢
w sobie mala dziewczynke,
jak chociazby peten nadziei
wiersz bez tytulu o incipitach:
»,Uciekam” zamieszczony na
35 stronie zbioru, w ktérym
poetka pisze m.in. : ,dziecko
we mnie / usiluje wzleciec
ponad wierzcholki / wypatrzyc
Sciezke”.. I tego wilasnie zycze
jego autorce.

Wiestawa Kluszczyriska — Stowiriska. Po
pestke. Wybor wierszy i redakcja: Czestaw
Markiewicz. Wydawnictwo WM Sp. 7
0.0. Bydgoszcz

Prosimy pmarzy o ich ksiqzki!

Wszystkim pisarzom i bibliotekarzom, ktérzy
chcieliby podarowaé ksiazki Klubom Polskiej
Ksiqgzki, podajemy adresy tych placéwek. Zapew-
niamy, Ze tam wszystkie ksiazki czyta si¢ i analizuje.
KPK organizuja réwniez spotkania autorskie. KPK
szczegolnie interesuja sie literatura wspotczesna,
skupiajac jej gorliwych czytelnikow.
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Stanistaw Chyczyriski

Rzeczywistos¢ bywa nielogiczna. Oto
ul. Cysterséw nie prowadzi do opactwa cy-
sterséw (np. w M.), pomnik Marszalka nie
stoi przy ul. Pilsudskiego (np. wK.). Zycie
jest pelne niespéjnych i niedorzecznych
sytuacji, tudziez irracjonalnych zachowan
przedstawicieli gatunku zwanego czlowie-
kiem rozumnym. W takiej sytuacji pytanie,
kto jest obecnie najwigkszym polskim
poeta, nie wypada najgorzej pod wzgle-
dem sensownosci. Zatem mozna sobie
wyobrazi¢, jak kto§ czestuje mnie takim
wlasnie zapytaniem, oczywiScie majac
na wzgledzie poete zyjacego. Udzielajac
odpowiedzi, bez najmniejszego wahania
wskazatbym na JAROSLAWA MARKA
RYMKIEWICZA. Telewizyjny reportaz pt.
sPoeta pozwany” (2012) wyraznie swiadczy
o tym, ze Mistrz z Milanéwka jest ponadto
najodwazniejszym naszym poeta, ignoruja-
cym poprawnosc polityczna w spotecznym
kontekscie pozornej (!) wolnosci stowa.
Autor glosnego wiersza ,Do Jarostawa
Kaczyrniskiego” mocno géruje nad srodo-
wiskiem, chociaz mtodsze ,wilki”, gtodne
sukcesu (np. Wojciech Wencel lub Kazi-
mierz J. Wegrzyn) zaczynaja deptac¢ mu
po pietach. W zeszlym roku ukazala si¢
nowa ksigzka poetycka Rymkiewicza pt.
»Metempsychoza”, ktéra jednoznacznie
dowodyzi, iz niemlody pisarz trwa w zna-
komitej formie intelektualne;j.

Podtytul informuje, ze mamy do
czynienia z ,druga ksiega oktostychow”,
a wiec formalnie jest ona monolitem, zto-
zonym z 44 oSmiowerséw — po 4 dystychy
kazdy. Wszystkie tradycyjnie rymowane.
Dociekliwy czytelnik zauwazy tez od razu,
ze Mistrz zerwal dlugoletnia wspéiprace
z wydawnictwem ,Sic!”, natomiast ktos
wrazliwy na estetyczne walory szaty graficz-
nej zwroci uwage na metaliczne oktadki:
srebrzysty karton pokryto czarnym nadru-
kiem, co dalo oryginalny efekt scieralno-
$ci. Na srodku rzuca si¢ w oczy ogromna
sylwetka potyskliwie granatowego zuka
lesnego, przedstawiciela tych zwierzatek,
ktére poeta tak sobie ulubil. Podaje te in-
formacje nie tylko gwoli formalnosci, ale
chcac oddac¢ sprawiedliwos¢ artefaktowi
réwniez w aspekcie czysto zewnetrznym.

~Metempsychoza” — to faktycznie
prosty, ale — w realiach dzisiejszego po-
stchrzescijanskiego swiata — intrygujacy
tytul, zaczerpniety z religijnych lub filo-
zoficznych doktryn Wschodu. Niezorien-
towani w temacie literaci nierzadko myla
pojecie ,reinkarnacji” z analogicznym
pojeciem ,metempsychozy”, chociaz nie
sa to synonimy. Obydwa terminy odnosza
siec do wiary w mozliwos¢ posmiertnego
przechodzenia jednej duszy do kolejnych
cial, do nowych wcieleni, do nastepnych
organizmdw. Nalezy jednak pamietad, ze
reinkarnacja jest pojeciem semantycznie
wezszym, gdyz odnosi si¢ do wedrowki du-
szy w obrebie jednego gatunku. Natomiast
metempsychoza (gr. metempsychosis) to po-

jecie szersze, poniewaz oznacza wedréwke
dusz po Smierci, czyli transmigracj¢ bez
ograniczeni. Dokladniej rzecz ujmujac,
metempsychoza oznacza wiar¢ w to, Ze ta
sama dusza moze ozywiac po kolei ré6zne
ciala — ludzkie, zwierzece, roslinne. Na
przyklad wiersz ,Deus sive natura” stano-
wi tutaj poetycka ilustracje tego wilasnie,
tajemniczego, metafizycznego procesu.
Oto poeta pisze: ,Zuk pelznie — razem z
zukiem pelznie jego dusza (...) Ile zukow!
i kazdy chce zy¢ na tym Swiecie! // Ile
listkéw a kazdy powraca na wiosne / I ja
tez tu listkami poSmiertnie wyrosne”.

Metempsychoza jest tylko jednym z
przejawow kosmicznego, uniwersalnego,
wszechobejmujacego zjawiska, o ktérym
Rymkiewicz pisat juz wielokrotnie w po-
przednich ksiazkach poetyckich. I tak
np. w ,,Znaku niejasnym, basni pétzywe;j”
(1999) na wpét zartobliwie stwierdzal:
,Nietzscheanskie Wielkie Kolo / znowu
toczy si¢ wesoto // Z hukiem piskiem i
toskotem / Nikt nie pyta co jest potem”.
Chodzi zatem o ide¢ «wiecznego nawro-
tu», rodem z filozofii Fryderyka Nietz-
schego. Glosi ona, ze dzieje powszechne
sa cykliczne: zdarzenia, ktére juz mialy
miejsce w Swiecie, powracaja w kolejnym
cyklu czasowym. Wg Nietzschego jest to
wilasnie manifestacja niespozytej, kreatyw-
nej sily zycia. Nawiasem moéwiac, Wiady-
staw Tatarkiewicz nazwat to ,surogatem
wiecznosci”.

Gros tekstéw z omawianego tomu
stanowi poetycka ilustracje takiej nietz-
schearskiej wizji swiata. W ,Kawalkach
mego ciala” autor pisze: ,I mina lat tysiace
— w tej samej przestrzeni // Stary poeta
znowu ten wierszyk napisze (...) Biodro
prostata czaszka — wszystko jest na kole
/ Troche jest si¢ na gérze a troche na
dole”. Albo: ,,Co kiedys bylo — znowu si¢
powtarza” (,Pokrzywy na wiosng¢”). Lub
w ,Znikomku” podobnie: ,(...)wszystko
powraca w przyrodzie / (...) Wszystko co
tu umarto powraca po latach”. To tylko 3
przyklady, ale na zyczenie mozna by ich
podac wigcej. Z idea wiecznego powrotu
laczy si¢ dos¢ optymistyczna wizja Smier-
ci, anulujaca poniekad jej bezwzgledna
nieodwracalnosé. ,Nie da sie catkowicie
odejs¢ z tego Swiata” — czytamy w wierszu
,Swiatto ksiezycowe”. Wiadomo, albo na-
sza dusza wcieli si¢ w jakiegos nowego «no-
siciela» (cztowieka, zwierze lub rosline),
albo powrécimy tacy sami po tysigcach
lat (por. ,To co bylo — nieraz jeszcze si¢
powtdrzy / Teraz usnij (...) / Jedna chwile
i lat tysiac bedziesz spala / Potem razem
powrdcimy w nasze ciala”, s. 25).

Wprawdzie Profesor, flirtujacy z
Thanatosem od ,Anatomii” (1970), jest
Swiadom pewnego zagrozenia egzysten-
cjalnego (np. ,Smierc rozpieta nade mna
swoje czarne zagle (...) Smier¢ mnie widzi
— jej oko patrzy poprzez chmury”, s. 6),

ale non stop manifestuje raczej kpiarskie
do tego nastawienie. Tak jakby on sam
byt wolny od ,strachu metafizycznego”, o
ktérym opowiada w ,Widoku okolicznym”.
Na pewno taka zartobliwa optyka sytuacji
granicznej jest Smiala pré6ba OSWOJENIA
tego, co nieuchronne i nieuniknione.
Pickny wiersz ,,Slepy poeta” jest tego
wymownym przykltadem, cho¢ w sumie
odzwierciedla tylko jeden z problemdéw
zyciowych. (Zupelnie pomijam tu mil-
czeniem wcale prowokacyjna uwage:
»,Ciemnosc jest Slepa — jak ja jak poezja”;
temu drugiemu poréwnaniu mozna by
poswieci¢ osobny komentarz). Skadinad
b. ciekawa, ale tez enigmatyczna pointa
pojawia si¢ we wspomnianych ,Pokrzy-
wach na wiosne¢”: ,Ach! zycie znowu chce
zy¢ — bez powodu”. Mysle, ze Rymkiewicz
ma tutaj na mysli jakis gltebszy sens zycia,
wiec powéd niejawny, nadrzedny, eschato-
logiczny. Zaprzeczenie jest bezposrednim
wyrazem jego supozycji metafizycznych.
Niemniej jednak wydaje si¢, ze — od lat
¢wiczone — oswajanie wlasnej §mierci
jest tak naprawde iluzoryczne i troche
dekadenckie. Mozna te zabiegi postrze-
gac takze jako swoista forme zaklinania
rzeczywistosci, préb@ pocieszenia siebie
i innych za pomoca fantastycznej hipo-
tezy. Jedno jest pewne, imponujacego
poczucia humoru Mistrzowi nie brakuje,
nawet jesli to esprit ma ewidentnie czarne
zabarwienie.

W sumie ,Metempsychoza” stanowi
typowe dla jej twércy poetyckie dzieto,
w ktérym wspélczesne, trywialne realia
mieszaja sie z echami odleglych epok, a
zywi obcuja ze zmarlymi (pojawiaja sie:
Maurycy Beniowski, Maryla Wereszcza-
kéwna, Aleksander Skriabin, Slonimscy
etc.). Niektore wiersze sa lirycznymi
opisami snéw, np. ,Antoni idzie z Janka”,
,Kot Filemon”, ,Smok”, ,Poranne czere-
$nie”. Niewatpliwie najciekawszym w tym
zestawie jest ,Jesienny wieczor na cmenta-
rzu”, gdzie znéw finat zaskakuje kolorem
autoironii. Oniryczna atmosfera czesto
bywa dodatkowo zageszczana akcentami
wrecz surrealistycznymi (diably, upiory,
gadajace koty etc.), do czego jednak autor
zdazyl nas przyzwyczaic. ,Swiat we lzach
tonie — placza wierzby szare (...) Placza
zmarli — milijon lat stad — pogrzebani”,
degustujemy zdania b. charakterystyczne
dla naszego najwi¢kszego zyjacego poety.
I uderzaja nas te powtarzane, dotujace,
gorzkie refleksje: fakt, ptacza zmarli, bo
zywi Swietnie si¢ dzisiaj bawia, homo ludens
chyba nigdy nie swigcil takich tryumféw.
Paradoksalnie w cywilizacji §mierci nie-
wygodne tematy, cierpienia — choroby
— umierania, rugowane s3 z przestrzeni
publicznej i spychane na margines realu.
Szcze¢sliwe spoleczenistwo musi o nich za-
pomniec¢! A Jarostaw Marek Rymkiewicz
wrecz przeciwnie, wlasnie te bolaczki
uczynil gléwnym przedmiotem swoich
eksperymentéw artystycznych. Jakby zgod-
nie z podszeptem dziadka Lesmiana: ,, Tak
wlasnie trzeba i tylko tak / plynac wbrew
ziemi, niebu na wspak”...

Jarostaw M. Rymkiewicz ,, Metempsychoza”, wyd. Fun-
dacja Evviva L’Arte, Warszawa 2017, ss.51
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Lestaw Crzapliriski
Boska kom

Tegoroczny, dziesiaty festiwal teatralny
,Boska komedia” w znacznej mierze uptynat
pomiedzy dwiema skrajnosciami. Z jednej
strony byl to teatr performatywny, a wigc
skupiony na samej grze i akcie wykonaw-
czym, nieuwarunkowany przez wczesniej ist-
niejacy poza nimi tekst literacki. W ktérym
stowo jest jednym z wielu i bynajmniej nie
najwazniejszym srodkiem wyrazu. W jakims
sensie teatr absolutny, o jakim marzy} Niko-
laj Jewreinow w swojej ksigzce , Teatr jako
taki” i ktéry potem, w latach siedemdziesia-
tych prébowaly urzeczywistni¢ awangardo-
we kompanie spod znaku teatru otwartego,
stosujace technike pisania na scenie. Na
drugim biegunie natomiast uplasowaly si¢
przedstawienia o rapsodycznym nastawieniu
do stowa, celebrujace je i traktujace jako
czynnik nadrzedny, powolujacy do istnie-
nia stuzebne wzgledem niego pierwiastki
widowiskowe. A zatem odwolujace si¢ do
dramatéw, posiadajacych skadinad odrebny
obieg czytelniczy.

Do pierwszego nurtu nalezaly autorskie
przedstawienia Cezarego Tomaszewskiego
i Marty Gérnickiej.

Jak sam tytul wskazuje — ,Cezary idzie
do wojska” — spektakl Komuny Warszawa
(nagroda dla najlepszego zespotu) kon-
centruje si¢ wokdt heroizowanej w tradycji
konserwatywnej stuzby wojskowej, a punkt
wyjscia stanowi sytuacja stawienia si¢ przed
komisja poborowa, co by¢ moze bylo jeszcze
osobistym doswiadczeniem samego rezyse-
ra? Alisci, przyniesienie przez jednego ze
stajacych do asenterunku portretu Moniusz-
ki i oparcie go o scian¢ w glebi zapowiada,
ze nie bedzie to zwyczajna opowies¢ o ab-
surdach militarystycznej machiny w duchu
Haska. W dalszym ciagu rzecz rozwija si¢ na
zasadzie puszczonego w ruch samonapedza-
jacego sie mechanizmu przeksztalcajacych
si¢, na poly choreograficznych sytuacji,
plynnie przechodzacych jedna w druga, a
za ilustracje majacych piesni ze ,,Spiewnika
domowego” Moniuszki, przy czym nie mamy
tu do czynienia z wizualizacja ich tresci,
albowiem jest to akcja w znacznej mierze
afabularna.

Spektakl Tomaszewskiego wymaga ak-
torstwa instrumentalnego i stanowi pokaz
i popis performatywnej wirtuozerii. Obok
tréjki aktoréow wystepuje Spiewak Michat
Dembiniski, ktéry z czasem do nich dotacza i
nie ustepuje im, mimo ze zadania aktorskie
stoja na pograniczu ekwilibrystyki, wymaga-
jac znacznej sprawnosci fizycznej.

7 kolei ,Hymn do miltosci” Teatru
Polskiego z Poznania (zebral nagrody za
muzyke, choreografie, scenografie i ko-
stiumy autorstwa Teoniki Rozynek, Anny
Godowskiej, Roberta Rumasa i Anny Marii
Karczmarskiej) skupia si¢ na tresciach
patriotycznych i dekonstruuje narodowe
mity, skladajace sie na zbiorowe polskie
imaginarium, poczynajac od rozbitego na
poszczegdlne stowa Mazurka Dabrowskie-
go. Pojawia si¢ takze genderowa parafraza
,Katechizmu dziecka polskiego” Wladysta-
wa Belzy, przybierajac tym razem zeriska

postac: ,Kto ty jestes?/Polka mala./Jaki
znak twdj?/Lilia biala!”. Skladaja si¢ one
na rodzaj muzyczno-scenicznej kantaty o
Polsce.

Marta Gérnicka (posiadajaca zaréwno
wyksztalcenie teatralne, jak i muzyczne)
trzyma reke na pulsie przedstawienia,
stojac po srodku widowni, skad dyryguje
ustawionym na scenie chérem, stanowia-
cym zbiorowy podmiot spektaklu, niczym w
antycznej tragedii nieograniczajacy sie do
recytacji, ale takze zrytmizowanym ruchem
przesuwajacy sie w przestrzeni.

Teatr ten operuje bardzo wyrazistymi,
zeby nie powiedzie¢ wrecz plakatowymi
srodkami wyrazu, wsréd ktérych istotna role
odgrywa rytm. Nie tyle odwotuje sie¢ do kry-
tycznej wladzy sadzenia widza, ile sfery jego
wrazen afektywnych, a wigc gléwnie sensual-
nej natury. Wspomniany chér reprezentuje
zbiorowos¢ w przekroju, réwniez wielo-
kulturowym, albowiem wsréd tworzacych
go dostrzec mozna mulatke, dziewczyne o
dalekowschodnich rysach czy tez z zespotem
Downe’a. A takze wiekowym, cho¢ w skraj-
nych przypadkach symbolicznie w osobach
jednego starszego mezczyzny i jednego
matego chlopca. Z rzadka wyodrebniaja si¢
z niego koryfeusze, na moment obejmujacy
prowadzenie i snujacy wlasne opowiesci.
Zbiorowos¢ ta podlega nieustannym
przeobrazeniom, niekiedy przybiera-
jac postac¢ groznego tlumu, poniewaz
gléwnym przestaniem zdaje si¢ byc¢ za-
grozenie nacjonalistyczne oraz zwigza-
ne z nim ksenofobiczne uprzedzenia, z
czym nie sposéb do korica si¢ zgodzic.
Zamyka przedstawienie chér z Pasji Ma-
teuszowej Bacha, co w rownej mierze
interpretowa¢ mozna jako odniesienie do
polskiej tradycji martyrologicznej i mesja-
nistycznej, co optymistyczne odwolanie do
bardziej uniwersalnych pokladéw tradycji
humanistycznej.

Do nurtu tego przyjdzie zaliczy¢ takze
przedstawienie Michata Libery , Fuck... sce-
ny buntu”, wychodzace od sytuacji konfliktu
we wroctawskim Teatrze Polskim po zmianie
dyrekcji. Z czasem naklada si¢ on na histori¢
rosyjskiego performera i akcjonisty Piotra
Pawlenskiego, réwniez pozostajacego w
konflikcie z wladza, a ktéry w protescie prze-
ciwko cenzurze zaszyl sobie usta (wroctawscy
aktorzy w tym samym celu zaklejali sobie
usta czarna tasma). Skadinad patronuje on
poniekad spektaklowi, skoro ustawiony na
przedzie przestrzeni scenicznej zwiazany
drutem kolczastym nagi manekin jako jej
staly element dekoracyjny nawiazuje do
jednej z manifestacji tego kontrowersyjnego
artysty. To takze przywolanie przypadku
samospalenia Ryszarda Siwca jako aktu
sprzeciwu wobec inwazji Czechostowacji
w 1968 roku. Zestawianie tamtej sytuacji z
obecna wydaje sie jednak nieporéwnywalne,
a nawet moze zosta¢ uznane za naduzycie.
Poza tym akty te mialy sw6j sens w okre-
slonym kontekscie politycznym, po latach
natomiast jawia si¢ czesto dramatami os6b o
niezréwnowazonej psychice, na co wskazuje

przytaczane z poswigconego temu zdarze-
niu filmu Drygasa nagrane przestanie ofiary,
wielokrotnie powtarzane wraz z przebitka
sylwetki palacego si¢ czlowieka, mecha-
nicznie zmontowanej wzorem dzisiejszych
programéw informacyjnych. Mimo tych
watpliwosci i zastrzezen nie sposéb odmé-
wi¢ przejmujacej sily wyrazu monologowi
jego zony Marii w wywazonej interpretacji
Katarzyny Straczek, osadzonej na solidnym
warsztacie aktorskim, a wiec nieepatujacej
przesadnymi srodkami w przeciwieristwie do
bardzo wyrazistych na poczatku spektaklu,
przydajacych mu znacznej dynamiki.

Tym razem pierwiastki performatywne
daja znac o sobie w formie licznych interak-
cji, w jakie aktorzy wchodza z widzami, ale,
w razie préby podjecia z nimi bezposredniej
gry czy dialogu, trwozliwie i poSpiesznie si¢
oni wycofuja, albowiem spodziewali sie, ze
mozna bezkarnie méwi¢ do publicznosci,
ale ta grzecznie nie odpowie ni razu...

Poniekad do pisania na scenie nawia-
zuje Krystian Lupa, w ktérego adaptacjach
prozy sytuacje obrastaja w trakcie préb
improwizacjami aktorskimi, wchodzacymi
potem do powstajacego spektaklu, co w
znacznej mierze przyczynia si¢ do wydhu-
zenia jego rozmiaréw. O jego autorskiej
inscenizacji ,Procesu” wedlug Franza Kafki
pisze osobno.

Do pewnego stopnia spokrewnia ja z
przeniesieniem scenicznym Anny Augu-
stynowicz ,Slubu” Gombrowicza oniryczna
materia fabularna obydwu literackich pier-
WOWZOIrow.

To ostatnie przedstawienie znamio-
nuje pelne pietyzmu podejscie do stowa,
uzyskane dzigki rzadkiej dzis jego kulturze u
pieczotowicie dobranych pod tym wzgledem
aktoréw. Dysponuja oni odpowiednio usta-
wionymi glosami i takaz dykcja, co pozwala
im z pomoca tychze kreowac rzeczywistosc
bez wsparcia ze strony mikroportoéw, co staje
sie coraz czestsza praktyka we wspétczesnym
teatrze. Zwlaszcza ze pierwiastek widowi-
skowy zredukowany zostal do minimum,
miedzy innymi za sprawa scenografii ograni-
czonej do niewielu, faktycznie niezbednych
rekwizytéw.

Zaprojektowana przez Marka Brauna
plaska scena frontalna, z aktorami porusza-
jacymi si¢ na ogé6t réwnolegle do widowni,
sprawia, ze graja wprost do publicznosci,
nieudajac zatem absolutnosci §wiata przed-
stawionego, do ktérego podpatrujaca pu-
blicznos¢ ma wglad dzigki odjeciu umownej
czwartej Sciany.

Swiat w ,Slubie” to poniekad swiat in
statu nascendi, stwarzany przez Henryka,
wydobywajacego z niebytu Wladzia, przy-
znajacego role, na przyklad karczmarzom
swoich rodzicéw, a potem monarchéw. Spetl-
nia w nim zatem role inscenizatora. A zatem
nalezy zalowac, ze nigdy nie siegnal po ten
utwor i nie wystawil go aktor i rezyser w jed-
nej osobie, ktéry zagralby zarazem gléwna
role. Na przyktad Adam Hanuszkiewicz czy
Mikotaj Grabowski? W inscenizacji Anny Au-
gustynowicz ta rola Henryka jest dodatkowo
podkreslana, skoro posta¢ wielokrotnie za-
glada do egzemplarza rezyserskiego i nanosi
w nim zmiany i skréty. I stusznie, skoro w
przeciwienstwie do ,Iwony” i ,Operetki”,
,Slub” nie jest kompozycyjnie doskonaly,
rojac si¢ od dluzyzn i powtérzen i to nie tyl-
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ko wskutek odwotan do poetyki snu czy tez
regul rytuatu jako sposob6éw porzadkowania
Swiata przedstawionego. Nie sposéb zatem
oprzec sie wrazeniu, ze w znacznej mierze
ma si¢ do czynienia ze stuchowiskiem i for-
mula teatru coraz bardziej odchodzacego
w przeszlosc.

Na dhuzej zapadaja w pamieci dwie
bardzo plastycznie rozegrane sceny: me-
nueta kreconego z Marika przez Henryka i
Pijaka, oraz Henryka z matka i ojcem, na-
rzekajacymi na niepomyslny dla nich obrét
wypadkow. A takze para aktoréw charakte-
rystycznych: Joanna Matuszak i Grzegorz
Mtudzik w rolach tych ostatnich. Z kolei
swoistego klimatu nostalgii i nierzeczywisto-
Sci przydaje z rzadka rozlegajaca sie i dobie-
gajaca jakby z oddali ilustracja muzyczna,
positkujaca si¢ znieksztalconym elektro-
nicznie brzmieniem poloneza ,Pozegnanie
ojczyzny” Michata Kleofasa Oginskiego.
Reszta natomiast powinna pozostac¢ milcze-
niem. A po srodku spektakle przejsciowe,
w charakterze pretekstu wychodzace od
powiesciowej fabuly, by nastepnie ewolu-
owac w strone czystej gry teatralnej — na
przyktad ,Chtopi” wedlug Reymonta w
rezyserii Krzysztofa Garbaczewskiego z
warszawskiego Teatru Powszechnego.
Dzieje si¢ tak za sprawa przywolywania
konkretnych sytuacji, ktére wskutek wielo-
krotnych powtérzen traca swa pierwotna
wymowe i sprowadzone zostaja nieomal
do absurdu. To takze rozgrywanie ich na
pograniczu paroksyzmu poprzez odwoly-
wanie si¢ do agresywnych srodkéw wyrazu
jak zwielokrotniony ruch w przestrzeni czy
dialogi toczone na pograniczu krzyku. Co
prawda niewiele mozna sie¢ z nich dowie-
dzie¢ o tresci literackiego pierwowzoru,
bronia si¢ za to sila wewnetrznego wyrazu
przywolywanych wizji scenicznych. A takze
swoista ich rozrzutnoscia, na ktéra skladaja
si¢ opary dyméw, nadawanie aktorom cech
ambalazowych poprzez ich opakowywanie
lub dehumanizacje za sprawa kostiumow,
wskutek czego psychologia postaci ustepu-
je miejsca czysto kompozycyjnym prawom
widowiska. Na slowa wyréznienia zastuzyt
natomiast pomystowy epizod z genderowym
Arendarzem, granym... przez zawsze nieza-
wodna Barbare Wysocka.

O ile inscenizacja ,Slubu” odznaczala
si¢ daleko posunie¢ta jednorodnoscia i asce-
tycznoscia, to spektakle Lupy, Garbaczew-
skiego i Libery zamierzona niespéjnoscia
i do pewnego stopnia przeladowaniem,
albowiem inna rysujaca sie tendencja
wspolczesnego teatru jest multiplikowanie
przestrzeni i akcji widowiska za sprawa
wprowadzanych projekgji filmowych i wi-
deo, w tym stanowiacych transmisje na zywo
rozgrywajacych sie na scenie wypadkow. W
przeciwienistwie do ,kinematografizacji”
teatru z lat 20. i 30. ubiegtego stulecia u
Ejzensztejna czy Piscatora, sluzy to nie
tyle dynamizacji wydarzen, ile wywolaniu
wrazenia niemozliwosci ogarnigcia i jed-
noznacznego wyjasnienia czy zrozumienia
otaczajacej rzeczywistosci, chaotycznej, a co
za tym idzie budzacej niepokdj lub Iek.

Ktéra z zarysowanych tendencji zdo-
bedzie przewage w rozwoju wspétczesnego
teatru, okaze si¢, by¢ moze, juz wkrétce?

X Migdzynarodowy Festiwal Teatralny ,, Boska komedia™:
Krakow 9 — 16 grudnia 2017.

Przemystaw Wojciechowski

SEAWOMIR KRZYSKA to nie tylko
arteterapeuta wykladajacy na Uniwersyte-
cie im. A. Mickiewicza, matematyk i znany
gnieznieniski poeta. To takze bibliofil za-
kochany od lat wczesnej mlodosci w ksiaz-
kach. Wielokrotnie pokazywal fragmenty
swych przebogatych zbioréw na wystawach
krajowych. Jego kolekcja bibliofilska,liczaca
obecnie okoto siedmiu tysiecy woluminéw,
zaczela powstawaé w latach siedemdziesia-
tych XX wieku. Skladaja si¢ na nia ksiazki
o jego rodzinnym Gnieznie (gnesniana),
podreczniki szkolne, rekopisy z XIX w.,
encyklopedie, zbiory graficzne i kartogra-
ficzne. S. Krzyska prezentowal juz czesc
swych zbioréw na wystawach organizowanych
przez Wielkopolskie Towarzystwo Przyjacict
Ksiazki w Bibliotece Raczyriskich w Poznaniu:
»,Rozmaitosci bibliofilskie” - w 2007 i 2011
r., ,Pickno opraw ksiazkowych i pocztéwek
XVIII-, XIX- i XX-wiecznych” w 2008 r., na
wystawie ,Wielkopolscy bibliofile” w roku
2017 oraz na wystawach indywidualnych:
»Varia z kolekcji Stawomira Krzyski” w 2009
r. oraz ,Ludwik Karpinski 1883-1947. Kupiec
i przemystowiec gnieznieniski” w 2017 r. w
Bibliotece Publicznej Miasta Gniezna.

W maju 2018 r. kolejna okazja do eks-
pozycji wyjatkowych rekopiséw, dawnych
podrecznikéw i artystycznie oprawionych
ksiag byla wystawa w bibliotece Wydziatu
Pedagogiczno-Artystycznego UAM w Kaliszu,
zorganizowana z okazji Tygodnia Bibliotek.
Na wystawie pokazano literature dotyczaca
Gniezna, m.in. opracowanie ks. Ignacego
Polkowskiego ,Katedra Gnieznieriska” z
1874 r., Ilustrowany przewodnik po Gnieinie i
okolicy wraz z planem miasta, wydany w 1929
r. nakladem Ksiegarni W. Lebiedzirnskiej,
Budzet na 1939/40 dotyczacy Gniezna z od-
recznymi notatkami. Zbiory kartograficzne
reprezentowane byly przez: Obrazkowq Mape
ilustrujqcq Dzieje Polski z 1920 r. Poradniki i
podreczniki pochodzily z lat 1921-1946. Na
wystawie zaprezentowano ponadto okolicz-
nosciowe znaki ksiazkowe opublikowane w
wydawnictwie Dole i Niedole Ksiqzki Polskiej w
latach 1939-1945 niezwyklego okresu w 12 barw-
nych drzeworytach Edwarda Kuczyriskiego z 1945
r. Literature religijna reprezentuje Ksigika
do nabozeristwa dla wszystkich katolikow... au-
torstwa arcybiskupa Marcina Dunina z 1901
r., Mszat rzymski z 1931 r. oraz modlitewniki
i rozwazania religijne. Zobaczyc¢ bylo mozna
réwniez autograf sw. Ojca Maksymiliana
Marii Kolbe na ,Dyplomiku Milicji Niepo-
kalanej” z 1939 r. oraz obrazki religijne, tzw.
LSwiete obrazki” z okresu od 1900 r. do lat
70. XX w. Ciekawostka jest przedstawienie
modlitwy ,,Ojcze nasz” w obrazkach wielkosci
karty pocztowe;j.

Zwiedzajacy mogli tez podziwiac pickne
oprawy ksiazkowe z XIX i XX w.: album do
zdjec z poczatku XX w. w oprawie stylizowanej
na skére krokodyla, przewodnik turystyczny
po Rzymie z czarno-bialymi fotografiami,
sztambuch z drugiej potowy XIX w. w skorza-
nej, wisSniowej oprawie oraz rekopismienne
dokumenty historyczne réwniez z XIX i XX
w. Z XIX w. pochodza tez dokumenty rekopi-

$mienne (pismo burmistrza Lutomierska do
burmistrza Blaszkowa) — mozna tu podziwiac¢
piekny dukt pisma kreslonego piérem.

Tytul wystawy to takze tytul druku bi-
bliofilskiego jej towarzyszacego: Szelest kart.
7 mojej kolekcji bibliofilskiej. Ukazal si¢ w nie-
wielkim nakladzie — 120 numerowanych eg-
zemplarzy, na picknym kredowym papierze.
Taka wlasnie jest idea tych wydawnictw: maja
trafic jedynie do elitarnej grupy bibliofiléw,
podzielajacych zainteresowania autora. Cho¢
objetosc druku nie jest duza (liczy 26 stron,
w tym liczne ilustracje), to czytelnik znajdzie
tu quantum wiedzy nie tylko o samej wystawie
ale takze o bibliofilstwie. Dowie sie, czym jest
ksiazka, jakie byly dzieje opraw ksiazkowych
i czego uzywali dawni introligatorzy, by
przyozdobi¢ i ochroni¢ ksiazke, a takze —
poprzez artystyczne oddzialywanie — zachecic¢
do wziecia ksiazki do reki i zaglebienia sie w
lekturze. Dowie sie takze, czym tak naprawde
jest bibliofilstwo i jego ponadczasowy wy-
miar, przeczyta o historii zorganizowanego
ruchu bibliofilskiego w Polsce i o jedynym
na $wiecie Rycerskim Zakonie Bibliofilskim z
Kapitula Orderu Bialego Kruka, dzialajacym
od 1930 r. w Krakowie.

Druk Szelest kart... zawiera nie tylko
tekst. Sa tam takze fotografie obiektéw bi-
bliofilskich, prezentowanych na kaliskiej wy-
stawie. Uwage zwracaja zwlaszcza tzw. ,Swiete
obrazki” z XIX i XX w. Niegdys drukowane
w duzych naktadach ale zachowane do dzis$
tylko w nielicznych zbiorach bibliofilskich.

Publikacja Stawomira Krzyski speinita
kilka waznych celéw: przyblizyta czytelnikowi
pojecie i zakres bibliofilstwa, pokazala jak
pasja zbierania rzadkich i cennych ksiazek
ubogaca zycie czlowieka, sprzyjajac jego roz-
wojowi intelektualnemu; pokazata kolejny
fragment zbioréw gnieznieriskiego bibliofila
i zachecila (szczegdlnie ludzi mlodych) do
zainteresowania si¢ ksiazkami wydanymi
przed laty, a stojacymi na regatach w domach
ich rodzicow, dziadkéw, stryjéw. Bo tak sie¢
stalo! Oto po zwiedzeniu wystawy w kaliskiej
bibliotece wydziatowej, studenci zaczeli
przynosi¢ na uczelni¢ wydane bardzo dawno
ksigzki, przegladac je z zaciekawieniem, czy-
ta¢, mysle¢ o powiekszeniu kolekgcji z danej
tematyki o kolejne pozycje, ktérych beda
szukali w antykwariatach i na aukcjach inter-
netowych. Moze wig¢c nie trzeba martwic si¢
na zapas, ze bibliofilstwo zaniknie, bo wyprze
je zapis cyfrowy i czytanie publikacji w Inter-
necie? Moze kolejne pokolenie wstucha sie
w szelest kart ksiazek drukowanych? Zechce
zachwycic si¢ zapachem farby drukarskiej,
drzeworytéw, starych map? Moze z zapatlem
zacznie powicksza¢ kolekcje ksiazek, ktéra
przed laty zapoczatkowat ich ojciec lub dzia-
dek? Ufajmy, Ze tak sie stanie i Zze wkrétce
znow spotkamy sie, by z zaciekawieniem
ogladac kolekcje ksiazek i wertowac druki
bibliofilskie.

Stawomir Krzyska, Szelest kart. Z mojej kolekcji bibliofilskiej,
Wydawnictwo Wydziatu Pedagogiczno-Artystycznego UAM
w Poznaniu,Kalisz 2018, s. 26; druk: ,, Rex-Druk” Skorzewo
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Piotr Marek Stanski

Silva verbon

,Rezerwat znakéw przestankowych”
MAKSYMILIANA TCHONIA to swoista
silva verborum, czyli gaszcz stéw, w ktérym
sasiaduja obok siebie r6zne formy literackie:
tradycyjne wiersze z prozatorskimi mikro-
esejami czy felietonami, a takze krétkimi
notami.

Istnieje proza poetycka, uwolniona z
rygoréw nie tylko mowy wiazanej, ale w ogo-
le form stroficznych. Zarazem jednak, nie
spelniajac roli narracyjnej i bedac pozba-
wiona epickiego dystansu, stuzy wylacznie
ekspresji swojego podmiotu lirycznego. W
przypadku tej uprawianej przez Tchonia
paradoksalnie forme stroficzna przybieraja
niekiedy jej tytuly: ,Idea nieobyczajnych
zjadaczy chleba,/dazenia ku gwiazdom/
oddam Ci dzisiaj, géro graniczna”.

Istnieje tez dramat poetycki, w ktérym
wlasciwie nie wystepuje akcja, a jego swiat
wypelnia gra nastrojéw postaci lub projekcja
przezy¢ nadrzednej instancji, tak zwanego
ja dramatycznego.

Za sprawa Maksymiliana Tchonia ijego
publikacji powstala nowa jakos¢ — quasi-
literaturoznawstwo poetyckie, niestuzace
klasyfikacji formalnej omawianych utworéw
czy ich ocenie. Czytelnik niewiele dowie sie
z esejow poswieconych Arnoldowi Samsono-
wiczowi o ich przedmiocie, a wigc poetyckiej
tworczosci tegoz, lecz przede wszystkim
o autorze poswieconych mu wypowiedzi,
ktéry nie poddaje jego utworéw opisowi i
analizie zgodnie z przyjetymi wytycznymi
metodologicznymi, ani interpretacji, lecz
tworzy raczej ich wlasne poetyckie repliki
czy analogony, niekiedy prawie niepostrze-
zenie przechwytujac do ich konstrukcji cha-
rakterystyczne dla tamtego srodki wyrazu.
Odwoluje sie¢ w tym wzgledzie do techniki
joyce’owskiego strumienia Swiadomosci:
»W dorobku intelektualnym nie miesci si¢
etykieta zdrowego na geocentryczne, amo-
ralne cialo umystu, ale pokéj ducha nieraz
odosobnionego” (,,Cztowiek Awangarda, o
Arnoldzie Samsonowiczu cd.”).

Niektore z tych tekstéw przybieraja
forme poetyckich laudacji, mozliwych do
wykorzystania w razie przyznania Nike,
Angelusa, Nobla lub anty-Nobla. Zreszta
napomyka o tym w wierszu ,Makulatura,
dzieci — niwecza pomysly na przysztosc”,
kiedy pisze ,otrzymatl nagrode kapituly”. A
w kolejnej zwrotce nie bez gorzkiej ironii
konstatuje: »,wiersze umieraja samotnie
w podrecznikach do jezyka polskiego”,
albowiem uczynienie z autora klasyka za
sprawa literackich wyréznien oraz zestanie
jego utworéw pomiedzy szkolne lektury to
najlepszy sposéb na artystyczne unieszkodli-
wienie, uSmiercenie jego tworczosci.

Kiedy indziej nosza one znamiona
bretonowskiego écriture automatique: ,W
matej perspektywie ,trawy” to tylko chwilo-
wa przyjemnosc, nadmierna plucha, jednak

w kolejnych stopniach, stropach chmur
miesci si¢ archetyp poszukiwania i ciaglego
dazenia do eudajmonii” (,Zabawne jest
hasa¢ po trawach/wyrwanych porzadkowi
przy St. Mary”).

Jest to bardzo solipsystyczne pisarstwo,
skupione przede wszystkim na sobie, wila-
snych doznaniach, powstalych réwniez pod
wplywem obcowania z obca twérczoscia. Na
przyktad Artura Miedzyrzeckiego w ,Rzeczy
stowom si¢ dziwia”. Stad iluzoryczny cha-
rakter tak rozumianego swiata poetyckiego
przywotuja obrazy rozlanego mleka na nie-
bie (,epilog”, ,Jezeli kiedys zapytasz mnie/
nieuleczalnie o pojecie”) i fatamorgany
(,racja stanu”, ,Zadne 7rédlo,/szansa dla
zmystu obtedu”).

Wiegcej dyscypliny badawczej i krytycz-
nej odnalez¢é mozna w tekscie poswieconym
poezjom Ryszarda Krynickiego.

W znacznej mierze poetyke tego autora
wyznacza uwrazliwienie na dzwiek. Stad do
jego ulubionych chwytéw nalezy budowanie
fraz z zestawieni wyrazéw bliskobrzmiacych:
,wirtuozerskim zamystem i zmystem” , ,do
klucza materii, maestrii” (,O poezji Arnolda
Samsonowicza stéw kilka”), ,winno si¢ wino
pi¢” (,Prazsky orloj, w piatek po 16, 2017
roku”), ,zeby zaciskam, zeby”, ,do ,ziemi
nieobojetnej”, nieobjetej”, na rozprawach
w sadzie, sadzie” (,Orzeczenie”), ,ogledne
bezwzgledne” (,Barwa stéw i koniec”),
,wod, wsréd” (,Zadne 7rédlo, szansa dla
zmystu obledu”), ,pozwiedza¢, poodwie-
dzac¢” (,Nocny Krakéw”), niekiedy opartych
na efekcie echa ,kosmicznych stwierdzen
twierdzen” (,Urostem do rangi Gwiazdy”).

Personifikuje sztuke jako kobiete, choc
nie ma pewnosci ,czy jest fadna, czy nosi
buty na obcasach, czy trzyma w reku pio-
ro?” (,Echo pierwszego placzu §miesznego
czlowieka”), a ambicja uprawiajacego ja

Mecenas Bydgoskiej Kultury

czyni bycie z poezja na ty (,Zlota mysl uto-
piona w kawie”), , by zamieszkac¢ w zdaniu”
(,Orzeczenie”), ,walczy¢ o siebie, nawet w
szumie muszli?” (,Jezeli...”) i rzucac slowa
na wiatr (,Molowy wiatr”). Magiczna role
w tym Swiecie odgrywa porzekadlo: zlote”
(,O poezji...”), mimiczne, ktére ,znalazto
swoje miejsce w swiecie...?” (,Jak Zachéd
prowadzit wojne ze Wschodem”), wreszcie
bedace przedmiotem wiersza o takim wta-
$nie tytule.

7 kolei w innych, podobnie jak w
przypadku cyklu obrazéw René Magritte’a,
wystepuje ostentacyjne rozmijanie si¢ ich
tytuléw z zawartoScia przedstawieniowa, al-
bowiem nijak si¢ one maja do przywotanych
w nich tresci — na przyklad w nawiazujacym
do hidzry ,,Z Mekki do Medyny” prézno by
poszukiwaé¢ odniesient historycznych czy
orientalnych, przekornie natomiast pojawia
sie motyw chrzescijariskiego krzyza. Poeta
nie stroni przy tym od gry pojec: ,nie na-
rzuci mi materializmu, bo ten jest nad wyraz
dialektyczny” (,Zadne 7rédlo,/szansa dla
zmystu obtedu”).

Obsesyjnie powraca w jego poezji
motyw poczatku, przybierajacego postac
zerowej dlugosci i szerokosci geograficznej
(»cytat z listu”, ,Syndrom sztokholmski”)
lub bezwzglednego zera (,epilog”).

Wazna role w Swiecie poetyckim tego
autora odgrywa metaforyka sceniczna, zto-
zona z wizji teatru ,,pigciu minut, ktére do-
stalem od losu” (,Idea...”), ,kosmicznego
spektaklu, ktéry odbywa si¢ od kilkunastu
miliardéw lat” (,,Urostem do rangi Gwiaz-
dy”), scenopisu, ktory przygotowal dla mnie
te histori¢” (,, Tesknota widzialnych pejzazy.
Krétki traktat wyrazony o marszrucie”), kur-
tyn, w tym zelaznej (,,Syndrom sztokholm-
ski”, ,epilog”) i suflera (,Jezeli...”).

Jesli sztuka przetrwa prébe czasu, to
»,do zobaczenia w nastepnym zyciu”, zdaje
si¢ autor wyrazac niesmiala nadziej¢ w kon-
kluzji ,cytatu z listu”. ..

Maksymilian Tchotn: Rezerwat znakow przestankowych,
Wydawnictwo Adam Marszatek, Torurn 2018.

Osrodek Szkolenia Kierowcow

AGORA-MIRAZ

www.naukajazdy.bydgoszcz.pl

+ Szkolenie w zakresie przewozu os6b i rzeczy

4+ Kurs ADR - przewéz materialéw niebezpiecznych

4+ Pracownia psychologiczna

Biuro czynne:

poniedzialek - czwartek 8:00 - 19:00 ;. Gajowa 32

tel. 052 342 34 96
tel. 052 348 98 23

piatek 8:00 - 16:00;
sobota i niedziela 9:00 - 13:00

KATEGORIE
A,A,B,B,C,D,T,
EdoB,EdoC
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Pawet Kuszczyriski
Poetycki

Dobrze sie stalo, ze teksty JERZEGO
GRUPINSKIEGO z ,Albumu Wielkopol-
skiego” (1981) wraz z nowymi wierszami
i opowiesciami lirycznymi stworzyly nowa
warto$¢ w postaci ,Albumu poznarnskie-
go. Przechadzki poetyckie po miescie i
bliskich sercu okolicach”.

Nalezy dodac, ze tak powstata ksiaz-
ka jest owocem wspéipracy Wydawnic-
twa Miejskiego Poznania z poznariskim
oddzialem Zwiazku Literatéw Polskich,
sfinansowanej przez miasto Poznan. Jest
takze znaczacym dowodem uznania dla
poety. Nie moglo zabraknaé¢ w bliskich
sercu okolicach znanej i cenionej ksiazki
,Przechadzki po Poznaniu”, autorstwa
Marcelego Mottego, patrona poznanskich
przewodnikéw.

Jerzy Grupiriski wiele wie o przywo-
tanych miejscach, postaciach znaczacej
obecnosci w Poznaniu i bliskich okolicach
stolicy Wielkopolski.

Tak przeciez jest, ze wrazliwy poeta
kocha miejsca i spotkanych ludzi.

Zaprezentowana przez niego charak-
terystyka poznaniakéw: W noc po 10 / ani
kolacji ani herbaty / Jakby kaidy wziqt swojq
pyre -/ i pod pierzyng (wiersz ,Nekropolis”);
Poczciwy cztowiek, ale podobny / do wszystkich
Wielkopolandw z pedanterii. (wiersz 7 wy-
pis6w”) moze konkurowac z zauwazeniem
Kazimiery Ilakowiczéwny : poznaniaka
grzecznosc ,praktyczna i trzezwa”.

Ujmuje lapidarnie poszatkowana hi-
storie Polakéw, w ktérej wiele przegranych
czynéw powstaniczych: na Lechowym Wzgo-
rzu stoimy / pod ostrym jezykiem gotyckiego
tuku - / dwie wargi ciggle zielone ( ,Drzwi
gnieznieniskie”). Pozostaje dopowiedziec:
w polskim krajobrazie wiecznie zielone
nadzieje.

W tej otwartej na ludzi ksiazce zna-
lazto sie godne miejsce dla poetéw zwia-
zanych z Poznaniem i Wielkopolska; i co
tu duzo méwic, trafnie sportretowanych:
Witek Rozaniski rekaw marynarki slini / i swdj
order przodownika czysci / Lucja Danielewska
(ta dama poznariskiej poezji) przymierza sig
w kapelusz wigkszy / ... biaty kotnierzyk lataw-
ca tutacza Andrzeja Ogrodowczyka... Marka
Obarskiego Teatr Kwitngcej Trawy ( ,Wiersz
na golebiach”). Ponowne przywotlanie
wielu przegranych i nieustajaco zywych
w naszej historii nadziei: jak daleko stqd
do Europy / przegranych nadziei i rewolucji /
petnej Bismarcka / i szachrajstw dyplomatow —
(wiersz ,Ryszard Wincenty Berwiriski”).

Co za pi¢kne frazy poetyckie tu spo-
tykamy: krok i gest zatrzymany / co nie zdazyt
przejsc na stowo (,Zdjecie z Kérnika”).

Witodzimierz Braniecki, ten niestru-
dzony animator odbywajacego si¢ co roku
waznego konkursu na najlepszy debiut
poetycki im. Kazimiery IHtakowiczéwny,
zostal godnie dedykacja przywotany ( ,Z
kroniki romantycznej”).

Do madrego / chrzescijariskiego
jakkolwiek czesto zbyt wspanialomysine-

go przestania ,Wybaczamy” odnid6st sie
poeta: Przyjdg wszyscy / z ,wybaczamy” /
jak zardzewiatq kulg / w zebach (,Wiersz z
pamiecia”).

Spotkania Zygmunta Krasiniskiego z
filozofem Augustem Cieszkowskim utrwa-
la przywotany fragment wiersza wieszcza
,Sni mi sic Wierzenica teraz / jak Nicea
dawniej - / wyrywam si¢ do niej - / wy-
ciagam ramiona - / gdy odjezdzac bede,
wezme / jej troche piasku na pamiatke”.
(wiersz ,Krasinski”).

Zwycieski zryw powstariczy Wielkopo-
lan znaczaco utrwalony symboliczna fraza:
ponure psalmy / o ,urdentsche Stadt Posen” /
przetrqcajgc grenadierskie tapy / na biato-czer-
wonych flagach (,Opowies¢ powstarica”).

Wierna pamiec poety przywotuje na-
zwiska i zajecia Zydéw w miedzywojennych
Wronkach, miescie urodzenia i wczesnej
mlodosci autora, a ktéry zna straznika
pamieci i potrafi odpowiedziec: Kto nam
objasni teraz znaki / na macewach / owoce gra-
natw i drzewo menory / kto przeczyta / Swigte
misy i dzbany / ten z Wartostawia / czarny
ciezki kamien. (,Wiersz zydowski”).

Podobnie jak w Ewangelii, Zacheusz
chcial ujrze¢ Chrystusa wchodzac na sy-
komore, poeta pragnie by¢ dostrzezony
przez polskiego papieza: Moze jednak/
zapamigtates zauwazytes /mnie i Grzesia /
na lej wierzbie / wczepionych najwyiszych /
najbardziej niepewnych gatezi ( ,Z Drogi
Debinskiej do Jana Pawta I17).

Oryginalng fraza przypomina niepo-
spolitego / osobnego poete, jakim byt An-
drzej Babinski:...zadac / sobie pytanie / czy
mozna cztowiekiem byc / nie bedgce ptakiem?.

Powstanie Poznarnskie z 1956 roku
przywotuja 2 wiersze ,Czerwien orta”...
kim jest ta kobieta / Eleganckq pracownicq /
targowych stoisk / legendarng tramwajarkq /
czy studentkq / Czy zyje / czy trafita jg kula /
Niech sig odezwie odpowie / niech zndw otworzy
usta; ,Sen”: kieltkujqgcy / obok dwdch krzyzy /
Orzet Oczekujgey / ... Az zbudzi go znow / krzyk
ttumu / wycie syren / i warkot czotgow.

Wielu poetom bliski Marian Cezary
Abramowicz zostaje sportretowany szcze-
gblnie: Otwarte drzwi / jakbym jeszcze zdazyt
do Ciebie / W kqcie buty do konnej jazdy / Na
potkach ksiqiki.

W wierszu ,Okiem ptaka” wielko-
polskie krajobrazy znajduja swoje godne
miejsce: Jasno oswietla morze / rozkotysanych
pol / i wysepki zagrod / w rzepakowych tawi-
cach / w rozlewiskach makow / ...Zapisuje
ci synu le Ziemig - / Swiete wyspy lednickie /
i tonie Gopta i tajemnice kurhandw / wojska
pod gotuchowskim gtazem /.

Piekne wersy poswiecone Wierzenicy
w Jubileuszowym (80 - letnim) przesta-
niu: Podnies mnie biaty Aniele — Ty Duch /
Swietlisty na promieniu tariczqcey / Jeszcze tym
Swiatem niech sie ucieszq / Piorko mi rzucisz /
Wierzenicy uwierzq (wiersz ,Brama”).

Samotni jesteSmy we wspotczesnym
thumie zatloczonej metropolii: Migdzy krzy-
kiem i milczeniem / Jak cztowiek / posrod ludzi
sama - / pod oniemiatym drzewem. (wiersz

»Stabat mater”)

Trudno radzi sobie z losem polonista,
ktérego na dodatek odwiedza wizytator:
Nazwy polskich powstarn / wporczywie chee pi-
sac / z duzej litery / jak wielkq rewolucje / ...
Bedziemy wigc sig bac / Pan Wizytator / Biaty
Ptak / moje orty / i ja. (,Wiersz z ptakiem
19897).

Nie ma patosu w zyciowych osiagnie-
ciach autora: Pokdj i okno od wschodw / Tyle
sig mi w zyciu udato / Swietliste znaki mew / i
mgty nad Wartq / wciqi unoszq sie.

Bez trudu doszukac si¢ mozna wyjat-
kowych zdarzen / sytuacji w Poznaniu i
Wielkopolsce: Na Podgdrnej dom Marcinkow-
skiego / ktory po latach wrodzi / feldmarszatka
Hindenburga / ...Kolonisci ze wsi Jezyce /
ktorzy w trzecim pokoleniw / nie chcieli sig uczyc
religii / w wrzedowym jezyku / Takie pewien
chtop spod Rakoniewic / wparty — mieszkat na
swoim - / chocby i cyrkowym wozie (wiersz
»Ziemia tu przygraniczna’).

Dzieciristwo naznaczone zostalo wy-
siedleniem w czasie okupacji: Ledwie co
zbudzitem si¢ na odgtos bitych drzwi, / a juz
kotysalismy sie w wozie, / zmarzniely biegtem
obok parujacych koni /. Po powrocie: Okazato
sig, ze zjedli konfitury, stoiki pobili / (wiersz
~Epizod z Baltendentschem”).

Autor interesuje si¢ Romami, miat
nawet przyjaciela z tej nacji, stad w tomie
pojawia si¢ wiersz ,Na cyganski gréb we
Wronkach”.

Oryginalnie przywoluje Marka Obar-
skiego tytutami jego ksiazek: Stomiany
Olbrzym i Skrzydlicha / zbudujq lesny pttarz
/ ...nagle ptak skrzydta ztozy / z pustutka - /
twoje zielone serce / spadnie na ostrzu traw.
(,Ewangelia wg Marka”).

Obraz kobiety z Wildy, chyba ostatnie-
go adresu poety, doskonale pokazany: Gdy
zabierze czerwong poduszke / i zamknie okno
/ na zawsze zniknie ulica / Zamilknie miasto
Swiat. (wiersz ,Wilda — kobieta patrzy”).

Dla Nikosa Chadzinikolau poety
Grecji i Polski niepedagogiczne pytanie
zderza madra odpowiedz: Gdy ci¢ jako
dziecko pytajq / o mitosc wigkszq / do ojca czy
matki / o serce — do ktorej z ojczyzn / glosniej
bije / Odpowiesz wierszem jak sercem. (wiersz
»Do Nikosa”).

Dowcipnie autor interpretuje herb
Poznania: Pytania / cisng si¢ mi na wargi
-/ czy Swiety Piotr i Pawet / przyjechali na
Targi?.

Zyciorys autora ,,Gromnicy” Jerzego
Beniamina Zimnego ujety zostal w poetyc-
kim skrécie: Plomien sie tamie / w szkle musz-
tardowek / ,Dzien sig zjawia i odchodzi / a noc
trwa i nie przestaje” — pisze mi szlifierz lastryka
/ liternik nagrobkow — poeta / ten co przez noc
niesie gromnice. ( wiersz ,Gromnica”).

»~Album Poznanski. Przechadzki po
miescie i okolicach” to doprawdy jubi-
leuszowy tom poezji, swoisty pamigtnik.
Czytac¢ go nalezy, by co$ niecos wiedziec
o Poznaniu i rodzimej Wielkopolsce. Ta
ksiazka to dowdéd wartosciowych kompe-
tencji emocjonalnych Jerzego Grupii-
skiego.

Jerzy Grupiniski: Album poznaviski. Przechadzki po
miescie I bliskich sercu okolicach, Wydawnictwo Miejskie
Poznania,Poznan 2018, s. 92
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Lestaw Czaplinski
»W”ROSJ_I,‘: ;

Najnowszy film Andrieja Zwiagin-
cewa ,Niemilos¢” wlasciwie mdégliby sie
rozgrywa¢ w jakimkolwiek kraju (akcja
w przewazajacej mierze nie wychodzi
bowiem poza scenerie standardowych
osiedli czy korporacyjnej stolowki), a
na pewno nalezacym niegdys do obozu
uformowanego wokét Rosji (zdewasto-
wane obiekty poprzemystowe, wojskowa
stacja radarowa). Gdyby nie wdzierajace
sie kilkakrotnie w przestrzen opowiesci
strze¢py radiowych lub telewizyjnych pro-
gramo6w informacyjnych, w ktérych jest
mowa o wojnie w Donbasie z rosyjskiej
perspektywy, a takze pada sformulowanie
komentatora o ,narodzie potomkoéw
Puszkina i Putina”...

Jego fabula ogniskuje si¢ na rodzi-
nie w ruinie... Jedna z pierwszych scen
dotyczy poszukiwania kupca na mieszka-
nie, albowiem malzonkowie wlasnie sie
rozwodza, cho¢ w pracy meza nie jest to
dobrze widziane przez szefa korporacji,
gorliwego wyznawcy prawostawia, moz-
na sie domyslac¢, ze na obecnym etapie
dziejéw. Uderzajacym natomiast wydac
si¢ moze, ze przy tym wszystkim rodzice,
posiadajacy juz nowych partneréw, nie-
wiele mysla o dwunastoletnim synu, po-
zostawionym samemu sobie. W pewnym
momencie poczuje si¢ on kims zupelnie
zbednym i zniknie. Skadinad zbednym
jak jego rodzice i wigkszos¢ kapitali-

stycznego spoteczeristwa, skupionego
na utrzymaniu pracy i zarobkéw umoz-
liwiajacych konsumpcje, ktérej czes¢ sta-
nowi czysto mechaniczne zaspokajanie
potrzeb seksualnych. Zatomizowanego
spoteczeristwa pozbawionego wyzszych
aspiracji, zwanych kiedys idealami, ktére
nadawaly sens egzystencji. To powrét
dziewi¢tnastowiecznego syndromu Ob-
tomowa z powiesci Gonczarowa, tyle ze
zmultiplikowanego w ponowoczesnosci
na masowaq skale.

Postacie okazuja sie catkowicie
niezdolne do nawiazania trwatych re-
lacji i zwiazkéw, albowiem nie potrafia
wyj$¢ poza horyzont czysto egoistycznej
potrzeby osiagniecia wlasnej satysfakcji.
Nie rozumiejacych, ze zwiazek z druga
osoba pociaga za soba nie tylko dorazna
przyjemnosc, ale przede wszystkim wzig-
cie odpowiedzialnosci, a co za tym idzie
naklada zobowiazania ograniczajace
dotad niczym nieskrepowana wolnos¢
osobista.

W pewnym momencie bohaterka
wyznaje swojej kolezance z salonu ko-
smetycznego, ze nigdy nikogo nie ko-
chala. Nawet syna, ktérego pojawienie
byto czyms$ zupelnie niezaplanowanym
i przypadkowym, a poréd okazal sie
wyjatkowo cie¢zki, dostarczajac kobiecie
cierpien i trwalego urazu, ktére zaciazyly

na jej stosunku do niechcianego dziecka.
Paradoksalnie to ojciec zareagowal wtedy
niestereotypowo, wyrazajac rados¢ na
wiadomos¢ o ciazy partnerki i nie zgadza-
jac si¢ na zabieg usuniecia ptodu.

Ekranowej pary nie zbliza do siebie
nawet poszukiwania syna, w ktérych
wsparcie zyskuja ze strony samopomocy
sieciowej, skoro powolane do tego biu-
rokratyczne stuzby paristwowe faktycznie
uchylaja si¢ od podjecia skutecznych
srodkéw. Co prawda mezczyzna bedzie
usilowal wziac¢ zone za reke, ale ona ja
odepchnie, kiedy w prosektorium iden-
tyfikuja, jak si¢ okazuje, zwtoki innego,
odnalezionego chtopca. Widz jednak
trzymany jest w napieciu, albowiem
bohaterka krzyknie i zastoni usta, jakby
rozpoznala syna i dopiero po dluzszej
chwili stwierdzi, ze to nie on. Ostatecz-
nie sprawa pozostanie niewyjasniona,
jesli nie liczy¢ powrotu jednego z ujec
z poczatku filmu, mogacego sugerowac
rozwiazanie.

»Niemilo§¢” Zwiagincewa odznacza
si¢ bardzo ascetyczna forma. Poza tym
skupia sie czesto na mikroakcjach, nie-
wiele wnoszacych do zasadniczej intrygi
jak na przyklad statyczne ujecia rzeki
w zimowym krajobrazie na poczatku
filmu, dokladne S$cieranie tablicy przez
nauczycielke jako nerwicowa reakcja po
przestuchaniu kolegi zaginionego czy
Tadzykow remontujacych mieszkanie.

,Niemitos¢” (Heno6oewv, 2017). Oleg Niegin, Anriej
Zwiagincew. Rei. Andriej Zwiagincew. Zdj. Michait

Kriczman. Muz. Jewgienij i Sasza Galperine.

Anita Nowak

wPocalunek

A Vendulka i Lukas sa wsréd nas.

Nawet gwaltowny nawrét wiosny i
bardzo diugi weekend nie byly w stanie
powstrzymac bydgoskich melomandéw
przed tlumnym dotarciem do Opery
Nova na ,Pocalunek” Bedricha Smetany.
A po spektaklu tradycyjnie juz dzickowa-
no wykonawcom stojaca owacja. Chociaz
nie umiescit kompozytor w tej operze
specjalnych wokalnych fajerwerkow, to
napisatl niezwykle interesujaca partytu-
re, muzycznie okreslajaca charaktery
postaci, wspaniale zsynchronizowana ze
scenicznymi wydarzeniami. Bo ta opera
ma dos¢ ciekawa narracje. Sklada sie w
ogromnej mierze z $piewanych dialogéw.
Monologéw, za ktérymi moglyby pojs¢
arie jest mniej. Wyjatkiem tu przepickna
sopranowa aria Barc¢e z drugiego aktu
napisana w bardzo wysokich rejestrach i
perfekcyjnie wykonana przez Mart¢ Re-
ichelova. Ale w ,Pocalunku” nie chodzilo
Smetanie o popisy wokalne wykonawcéw
i prezentacje ich mozliwosci w tej mate-

rii, lecz o sama dramaturgi¢ opowiesci
i psychologiczne portrety bohateréw,
wewnetrzne dojrzewanie postaci, ich
emocjonalny i intelektualny na scenie
rozwéj. Giéwni wykonawcy, a zwlaszcza
wcielajaca sie w posta¢ Vendulki, Pavla

Vykopalovd, prawie nie schodzi ze sceny,
caly czas Spiewajac pi¢knie brzmiacym
mocnym sopranem. Wspaniale pre-
zentuje si¢ tez gleboki, metaliczny bas
Jana Stdvy wcielajacego sie w postac jej
ojca, Vatera Palouckyego, i jasny tenor
goscinnie zaproszonego do roli Lukdsa
w tym spektaklu, AleSa Brisceina. Ale
tez z ogromna przyjemnoscia stuchato
si¢ dZzwiecznego altu ciotki Martinki,
czy silnego barytonu grajacego postac
szwagra TomeS$a, Jakuba Tolasa. To
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zréznicowanie gloséw jest cieckawym za-
biegiem uatrakcyjniajacym wstuchiwanie
sie w melodyke catego spektaklu. Ale to
nie jedyny brzmieniowy atut tej cieka-
wej opery. Niebywalego uroku przydaje
jej pozostajacy tez prawie caly czas na
scenie chér. Znakomity. Towarzyszacy
tez czesto solistom. I nie tylko. Albo-
wiem poszczegolni cztonkowie chéru
wykonuja réwniez krétkie partie solowe.
Cho¢ stonowanie, spektakl ten brzmi
picknie. Wokal idealnie synchronizuje
si¢ z orkiestrag pod znakomita dyrekcja
Jakuba Kleckera.

Elementami bardzo sprzyjajacymi
uatrakcyjnianiu calosci sa- scenografia
Evy Jirikovskiej i ruch sceniczny oraz
rezyseria Lindy Keprtowej. Dekoracje
raczej nie z epoki, bo opera powstata w
XIX wieku, sa intersujaym wizualnie sym-
bolem ponadczasowosci poruszanych na
scenie problemdéw. Pigtrzace si¢ jedne na
drugich i przylegajace do siebie z kazdej
mozliwej strony okna, sugeruja wscibstwo
otoczenia, przed ktérym nie sposéb
ukryé nawet najbardziej intymnych
spraw. Stad za oknami caly czas stoja
ludzie, przedzieraja si¢ pomiedzy nimi,
spaceruja, taricza i Spiewaja, komentujac
sceniczne zdarzenia i posuniecia gtéw-
nych bohateréw. Sa i poruszajace si¢ w
ciekawych uktadach choreograficznych
dzieci. Przyszte pokolenie obserwatoréw,
podgladaczy.

Czy dlatego, z obawy przed opinia
spoteczna Vendulka nie chce pocatowac
Lukdsa? Czy tez naprawde dlatego, ze
pragnie uszanowac okres naleznej jego
zmartlej zonie i matce jego malerikiego
dziecka zaloby? Pavla Vykopalovd gra
jedno, a scenograf i rezyser sugeruja
drugie. Widz sam musi podjac¢ decyzje.
Zwlaszcza, ze jest tu i drugi problem,
znacznie powazniejszy, pozycji kobiety
w spoleczenstwie, ktéra od czaséw, gdy
Eliska Krasnohorskd, czeska feministka
i pisarka tworzyla libretto ,Pocatunku”
nie tak wiele sie znéw zmienila.

Jeszcze przed podniesieniem kur-
tyny na proscenium zobaczylam staro-
swiecki wézek dziecigcy i rzad ptonacych
zniczy. I te elementy trwaly tam przez
caly prawie czas toczenia si¢ spektaklu,
przywolujac w mej pamigci natr¢tne
skojarzenie z rzezba Hasiora, przedsta-
wiajaca swieczk¢ cmentarng na dziecig-
cym wozeczku, co u polskiego artysty
oznaczalo ulotnos¢ ludzkiej egzystencji
na ziemi. Tu inny byt zamyst scenografa,
chodzito o uszanowanie zatoby po matce
maleristwa. Ale ja si¢ nie moglam od
tamtej, hasiorowej mysli uwolnic. I upar-
cie, ku pokrzepieniu humoru szukatam
tego zapowiedzianego w podtytule opery
komizmu. Nie dopatrzytam si¢. I to byt
chyba spory mankament tej inscenizacji.
Wysztam z teatru w nastroju co najmniej
gleboko refleksyjnym...

Anita Nowak

Nie pogodzono zwasnionych rodéw.

Do realizacji najnowszej bydgoskiej
premiery, baletu ,Romeo i Julia” Sergiusza
Prokofiewa zaprosil dyrektor Maciej Figas
Swiatowej stawy tancerza i choreografa Paula
Chalmera. Tego samego, ktéry tak znakomi-
cie przygotowal przed dwoma laty na scenie
Opery Nova ,Dziadka do orzech6w”.

Dzieki swemu ogromnemu talentowi i
wyobrazni skomponowat Chalmer urzekajace
ukiady scen zbiorowych, tworzac niezwy-
kle harmonijne, jednolite dzieto. Idealnie
komponujace sie z tym, co dyktuje muzyka
Prokofiewa. Rewelacyjne wizualnie sa efekty
wspotpracy Chalmera z fechmistrzem Sylwe-
strem Zawadzkim. Jako, ze trup w libretcie
Sciele si¢ dosc gesto. Idealnie odzwiercie-
dlajac ducha utworu, niemalze caly pierwszy
akt oparto na zbiorowych walkach na szpady
nienawidzacych si¢ rodéw Werony Kapuletich
i Montekich. I na tej ostrej wojnie dwéch
poteznych dynastii rodzi si¢ milos¢ dwojga
bardzo mlodych ludzi, ktérzy nie nauczyli
sie jeszcze nienawidzic¢. Ciekawy to sposéb
na podkreslenie owego kontrastu miedzy
dobrem i zlem.

Wocielajacy sie w postaci gtéwnych boha-
teréw Natalia Scibak i Pawet Nowicki taricza
z lekkoscia motyli. Sa przy tym bardzo dobrzy
aktorsko. Emocje wyrazaja nie tylko ruchem
cial, ale i mimika twarzy. Julia Natalii Scibak
urzeka Swiezoscia a Romeo emanuje wdzie-
kiem beztroskiego chlopca. Dzieki temu w
lirycznych scenach sa niezwykle wiarygodni.
Zwlaszcza, kiedy delikatnie zabarwiaja je
erotyzmem.

Ruchowo i aktorsko ciekawie prezentuje
si¢ tez Parys Tomasza Siedleckiego. Niezwy-
ktym komizmem rodem z buffo wyjetym,
dla zréwnowazenia romantycznego tragi-
zmu gléwnych bohateréw, zgodnie uwodzi
Krzysztof Gérskiw postaci Merkucja. Czyni to
idealnie pod dyktando napisanego specjalnie
jako podklad dla tej postaci muzycznego
scherza.

Ciekawym zabiegiem kompozycyjnym i
pomystem choreograficznym jest taniec Pani
Kapuleti, wktéra bardzo interesujaco wciela si¢
Olga Karpowicz. Jej reakcja na Smierc¢ Tybalta
jest bardzo silna. Wloska kobieta, bedaca tez
matka, patrzac na zabitego przez przedstawi-
ciela wrogiego klanu, chlopca, jej bliskiego
krewnego, nie potrafi reagowac stonowanie.

Rozpacz i furia na ten efekt ludzkiej ghupoty i
msciwosci, nie moga malowac si¢ nie tylko na
jej twarzy, one musza targac cala jej postacia, bo
w takiej sytuacji, nawet w sztuce, inaczej sie nie
da. Zreszta szybkie, dynamiczne ruchy tancerki,
skoki, obroty, podyktowane sa nie tylko fabula,
ale przede wszystkim wydobywajacymi si¢ z
orkiestronu dZzwigkami. Ponure dudnienie wy-
wolane przez oscylujace w dolnych rejestrach
instrumenty perkusyjne i szybkie, chwilami
niemal furiackie tempo wibracji smyczkowych,
kojarza si¢ z waleniem zranionego serca, szar-
paniem kazdego nerwu i wbijaniem igiet w
komorki w mézgu. Olga Karpowicz jest przy
tym znakomita technicznie. Wrazenie szalen-
czego bolu poteguja jeszcze odgrywajace w tej
scenie niebagatelna role diugie pigkne wlosy,
ktérymi tancerka operuje w taki sposéb, ze i
one zdaja si¢ by¢ targane rozpacza. Ta scena
ma tez znaczenie kompozycyjne. Dzigki temu
ta koriczaca drugi akt scena ozywia caly spek-
takl, znaczaco podnoszac jego temperature.
A i uzasadnia dalsze zdarzenia. Zwlaszcza, ze
finalowa scena §mierci Romea i Julii pokazana
jest dos¢ spokojnie. Stanowi jakby pogodzenie
sie z wyrokami losu, ale jednoczesnie jakby
ostrzega przed skutkami nieustannego podsy-
cania nienawisci miedzy wspétziomkami. Bow
bydgoskiej inscenizacji nie dochodzi do zgody
Montekich z Kapuletimi. Kiedy zapada kurtyna
ze sceny wieje smutkiem.

Przepiekna muzyke Sergiusza Prokofiewa
wykonywana przez znakomita orkiestre Opery
Nova pod batuta samego mistrza Macieja
Figasa w spos6b brawurowy, starano si¢ zrow-
nowazy¢ godna oprawa plastyczna.

Scenografia Diany Marszalek w sposéb
ewidentny nawiagzuje do renesansowych rezy-
dencji szesnastowiecznej Anglii. Co wigcej bu-
dowle wzniesiono sa na scenie z prawdziwych
cegiel. Dzicki mozliwosciom technicznym tego
imponujacego teatru, jakim jest Opera Nova,
elementy scenografii sa w stosownych momen-
tach przesuwane, odsuwane i wznoszone. Np.
sypialnia Julii po wypiciu przez nia trucizny,
wznosi sie do wysokosci polowy sceny, odsta-
niajac w dole krypte cmentarna. Tego typu
zabiegi sa nie tylko wygodne technicznie, ale
wywoluja duze wrazenie na widzach.

Kostiumy Agaty Uchman podkreslaja
renesansowy przepych, bogactwo detali z
tamtej epoki, ale nosza tez w sobie znamiona
oryginalnego artyzmu ich projektantki.

W sumie, takze dzigki genialnemu wrecz
operowaniu $wiattem Macieja Igielskiego to
pieknywizualnie i bardzo interesujaco brzmia-
cy spektakl. Mozna powiedzie¢, ze muzyka
Sergiusza Prokofiewa zdominowala nawet ten
zlociscie sceniczny blask.

» WYPOCZYNEK NA WSI”

Przez Hatuszowq przechodzi glowny szlak turystyczny Pienin, prowadzqcy
na Trzy Korony i w drugq strone do Czorsztyna i Niedzicy.

BOZENA i ANDRZE] KOWALCZYK
HALUSZOWA 9,

34-450 KROSCIENKO N/DUNAJCEM

ZAPRASZAMY!!!

TEL. KOM. 784 969 576 ORAZ 692 417 937.
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W numerze:

Irena Batura @ Jolanta Baziak ® Anna Blachucka @ Stanistaw Chyczynski

Leslaw Czaplinski @ Elzbieta Stankiewicz-Daleszynska

Dariusz Filinger @ Jerzy Grupinski ® Otton Grynkiewicz @ Janusz Gryz
Aleksandra Jaworska @ Rafal Jaworski ® Wojciech Kawinski
Anna Kapusta ® Andrzej Katzenmark @ Stawomir Krzyska

Halina Kurek @ Robert Kurpios ® Pawel Kuszczynski
Pawel Kolodziejski ® Nikodem Lewandowski ® Anita Nowak
Stefan Pastuszewski ® Edmund Pietryk @ Jadwiga Pstrusinska
Juliusz Rafeld ® Eugeniusz Rychlicki ® Jarostaw Seidel
Marcin Stachelski ® Piotr Marek Stanski
Zbigniew Radostaw Szymanski @ Aleksander Talarkiewicz ® Jerzy Utkin

Leszek Wierzchowski @ Przemystaw Wojciechowski

Tadeusz Zawadowski ® Grzegorz Zientecki

Fundatorzy Akantu

Zofia Grabowska-Andrijew Zbigniew Kwieciriski

Artur Chlewiriski, Zarzy si¢ szczerzy, Lublin Edward Baumgart Andrzej Lewandowski
2018, Wydawnictwo Norbertinum, ss. 54 Grzegorz Bazylak Anna Maciejewska
Maria Bieliriska-Sadkiewicz Brygida Mielcarek
Marek S. Podborski, Dwa, Bydgoszcz 2018, Zjlm Kimlakffg ik Stawomir Mierzcjewski
. . i a Debek-Brelil Tomasz Misiewicz
Bydgoska Licencia Marek, ss. 9 s
Yag 2 k. 2 Anna Budzyriska-Cicha Barbara Wolfran-Morawska
L B Roman Ciesielski Hubert Mozdzen
Ba.rbara Wantowska,. Wspomnienie o sp- Marek Czuku Piotr Niemirski
Antonim Lapczyniskim dziataczu NSZZ RI ,Soli- Edmund Czynszak Teresa Nowak
darnosc”, Chelmza 2018, Towarzystwo Przyjaciét | Adam Decowski Remigiusz Ogonowski
Che}mjy’ ss. 22 Zygmunt Dekiert Magdalena Ochatek
Halina Endraszka Janina Kwiek-Osiowska
Wojciech Gone ra, Niezal eZny chk OpSki ruch Stanistaw Franczak Janusz Marian Paluch
Fundacja Wspierania Helena Romaszewska

zwigzkowy na Kujawach Zachodnich (1980-
1981), Inowroctaw 2018, Poleskie Towarzystwo

i Rozwoju Edukagji - Gniezno  Halina Rybkowska
Krystyna Florentyna Grabowska Maria Bieliriska-Sadkiewicz

Historyczne Oddzial w Inowroctawiu, ss. 104 Stanistaw Grabowski Marek Stomiak
Matgorzata Grynkiewicz Bogdan Stangradzki
Michat Siewkowski, Na tytach wiersza, Ino- Waldemar Jagliriski Maria Szafran
wroclaw 201 ’7’ Wydawnictwo Ep“lgr, ss. 60 Wojciech Karpiriski Aleksander Talarkiewicz
Leszek Kedzierski Hanna Terpilowska
Jacek Kepa Bozena Szal-Truszkowska

Jerzy Stachura, Czyz nie pozycza si¢c kwiatow,

Wabrzezno 2018, Wydawnictwo Autorskie, ss. Ryszard Klimczak Barbara Tylman )
66 Marcin Khmklewu:? Andrzej Zbigniew Walter
Tomasz Kopczyriski Joanna Maria Wicherkiewicz
Wiestaw Kot Krzysztof Kazimierz Zdunek
Krzysztof Gruse, 1 3/ 13, ByngSZCZ 2018, Henryk Kusek Dallliel Zyiniewski
Wydawnictwo Autorskie, ss. 32 Pawet Kuszczyriski
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